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Ή  συνοπτικωτάτη κρίσις περί τοΰ προχθές ή ς  
τη ν  αιωνιότητα προπεμφθέντος έτους θά άτο δτι 
δέν καταλείπει εύκλεή της διαβάσεως αϋτοϋ ίχνη. 
Έ ν Εύρώπμ μέν διά τήν έκθράσυνδιν τών αναρχικών 
στοιχείων καί την χρονίως κρατούσαν οίκονομη.οκοι- 
νωνικήν κρίσιν, ποϋ μέν όφειλ,ομένην εις τούς παρά 
λόγον καί παρά δύναμιν εξοπλισμούς διά τίιν v r ’αύ
τών προξενουμένην πενίαν, πεδίον εύεκμετάλλευτον 
παρέχουσαν τοΐςέχθροΐς τοϋ κοινωνικού καθεστώτος, 
ποϋ δέ είς άσύνετον οικονομικήν πολιτικήν ή έσιο- 
τερικάς άλλας ανωμαλίας, έν ΆμερικΓι δέ διά τούς 
διηνεκείς έμφυλίους σπαραγμούς καί τούς διεθνείς 
πολέμους, ών θέατρον γίνετα ι σήμερον τό μεσημβρι
νόν τής ηπείρου τμήμα, εν Ά σία δέ καί ’Αφρική διά 
τά  εύρωπαϊκά αντίπο ινα , άτινα προύκάλεσαν οί αύ- 
τόχθονες διά τών παρασπονδιών, τών παρανόμων 
έπιθέσεοιν καί τών βιαιοπραγιών αύτών κατά τών 
Εύρωπαίων,τό 1893 έόημειώθη έν ποολοϊς δ ι’ϋδυνη- 
ρών γεγονότων,άλλων μέν θλιβεράν άνάμνησιν κατα- 
λιπόντων,άλλων δέ πολλαχώς βαούν κλήρον τώ 1894 
κληροδοτούντων. — 'Τπό τήν έποψιν τών κυρίως διε
θνών πολιτικών σχέσεων δέν δυνάμεθα μέν νά εΐπω- 
μεν δτι αϋται έλαβον φανεράν τινα  έπί τά χείρω έπί- 
δοσιν,ούδέ ϋπάρξει δμως ό άμερολιίπτως άποφανοϋ- 
μενος δτι πρςοέλαβον τόν χαρακτήρα έκεϊνον τής α 
σφαλείας καί ειλικρίνειας, ήτις θ’ άπετέλει τό πραγ
ματικόν τής διατηρήσεως τής ειρήνης εχέγγυον. — 
Τούναντίον πάντα  μαρτυρούσιν δτχ καί τό έτος τοΰτο 
κλείει ϋπό τήν πίεσιν τής πολιτικής καχεξίας καί 
άμοιβαίας δυςπ ισ ιία ς , ήν παρά λαοϊς τε καί κυβερ- 
νήσεόι παράγει ιί μετ’ έπιτάσεως έξαν.ολούθησις τών 
εξοπλισμών καί τής φορολογικής τών χωρών έκμυζή-

σεως. — Ίσω ς μάλιστα ή καχεξία καί δυςπιστία  αϋτη 
θά ητο έξερρηγμένη είς φοβεράν σύγκρουσιν, άν μη  
πάντας έκώλυεν ύ έλλειι-τις πιποιθήσεως έπί τάς ιδ ίας 
καί τάς τών συμμάχων δυνάμεις καί ή προςδοκία τή ς 
ούδέποτε πιθανώ ς διά τίιν διεξαγομένην άμιλλαν 
έπιτευχθησομένης συμπληρώσεως αύτών. —-'Ως πρός 
τήν τριπλήν μάλιστα συμμαχίαν, ή  έν Τουλώνι καί 
Παρισίοις τό δεύτερον μετά τίιν Κοονστάδην π α - 
γιωΟεϊσα λαμπρώς ρωσσογαλλική ι:ατά γήν τε καί 
θάλασσαν συναδέλφους νέον ϋκνον ένέβαλεν είς τά 
μέλη τοΰ  τευτονοϊταλικοϋ συνδέσμου, οΰ άλλως τε 
καί τά συνεκτικά στοιχεία ίίρξαντο σπουδαίως έξα- 
σθενοϋντα διά τό περαιτέρω άφόρητον τής παρούσης 
σιδηροφορίας. — *Αν δέ τάς έμπορικάς σχέσεις τών 
διαφόρων κρατών έπιδκοπήσωμεν, Οά ίδωμεν ταύτας 
προφανώς δεινωθείσας διά τήν πρός τίιν προστατευ
τικήν πολιτικήν μανίαν, ή τ ις , τοΰ συνθήματος έκ 
Γαλλίας δοθέντος, κατέλαβε τούς πλείστους τών εϋ - 
ρωπαϊκών λαών πρός ζημίαν ού μόνον τών γενικώ ν 
συμφερόντων τών διαφόρων χωρών, άλλά καί αύτών 
τών διεθνών πολιτικοκοινωνικών σχέσεων.

Ά λλά μέρικωτέρα τις  άνασκόπησις τών κνριωτέ- 
pcov σημείων τής διεθνοΰς πολιτικής τοϋ 1893 απο
βαίνει άναγκαία. — Τοιαϋτα εινε τό γνωστόν γεγο
νός τοϋ είς Τουλώνα κατάπλου τή ς ρωσικής μοίρας 
μετά τής προηγηθείσης αύτοΰ έν Λοθαοηγγία γερμα- 
νοϊταλικής διαδηλώσεως καί τής ταυτοχρόνου είς 
Ταραντα έπισκέ^εως τοΰ άγγλικοΰ στόλου, ή έν τμ  
έξωτερικμ πολιτικμ  τής Αύστροουγγαρίας έκδηλωθεΐ- 
σα διά τών δηλώσεων τοϋ κόμητος Καλνόκη τροπή, 
ή  έν ’Ιταλία επάνοδος έπ ί τήν άρχήν τοϋ κ. Κρίσπη, 
τά γαλλοίταλικά έπειςόδια, ίι περί φωκαλιείας άγ- 
γλοαμερικανική διαφορά, ή γαλ?„οσιαμικίι ρήξις μετά. 
τών συναφών αύτμ άλλων διεθνών ζητημάτω ν, ή  
ή ίσπανομαροκική, τά  έν Μαρόκω αγγλικά διαδήμα
τα , ή  τρ ιπλή  Α γγλ ία ς, Σ ινικής καί Ά φγανίας συ μ -



μ αχία , ή  άγγλογερμανχκή άφρικανχκή σύμβασχς, αί 
ρωσογερμανικαϊ έμπορχκαχ σχέσεχς καί εΐ τχ άλλο.

Ειπομεν ότι ό είς Τουλώνα κατάπλους της ρωσχ- 
■κής μοίρας έπηκολούθησε τα ΐς έν Μέτς γερμανοϊτα- 
λ ικα ις  διαδηλώ όεΰιν. — Ό  γερμανός καΐσαρ, μη άρ- 
•κούμενος είς την πολλαχώς σκανδαλώδη προςέλκυ- 
<5χν τοϋ δχαδόχου τοϋ ίταλικοΰ θρόνου έν στρατιω- 
τχκαχς έορταΐς έπχ τμ  έπετείω γεγονότος, προκαλοΰν- 
τος όδυνηροτάτας αναμνήσεις παρά λαώ, ω τ ιν ι το- 
<5αϋτα ό θρόνος ούτος όφείλεχ, μ ηδ’ εχς την κ ινδυ
νώδη σχεδόν έμφασχν, μεθ’ ης έν ταχς πρός τούς Λο- 
θαρηγγίους άγορεύσεσιν αύτοΰ ένδχέτρχψεν έπχ της 
νομιμοφροσύνης τών κατοίκων τών προςηρτημένων 
επαρχιών, άνεκάλεσε καί σαφέστερον τάς άναμνήσεις 
τη ς  ρήξεως τοΰ 187 0 καί έπεκαλέσατο ένδεχόμενά 
τ ινα  τοΰ μέλλοντος μ ετ’ επιμονής, έπιτρεπούσης 
τή ν  υποψίαν ότχ έν Βερολίνο) ποθοΰνται τά  ένδεχό- 
μενα ταΰτα . — Λιότι τμ  άληθεία, δι/ςκόλως θά ιχδύ- 
νατό  τχς νά έξηγήσμ άλλως τόν λόγον, δχ’ όν ό αύ- 
τοκράτωρ διαρκώς έβεβαίου τούς ΛοΘαρηγγίους ότι 
άπόφαόιν έχει «νά ύπερμαχήσμ αύτών διά τού ξί- 
θους» καί έλάληόε πρός αύτούς μετά τόνου, οςτις α
ναμφιβόλους δέν ήδύνατο νά εινε ισχυρότερος πρό έ- 
π ισήμου ύπό τιϊς γαλλικής κυβερνήσεως έκδιχλώβδο>ς 
τή ς προθέσεως τοΰ ν ’ άρξηται θάττον ή βράδιον τού 
άγώνος πρός άνάκτησιν τών δύο επαρχιών α ύ τ ίΐς .— 
Πρός τοιαύτην συμπεριφοράν καί τοΰαύτην ιτα λική ν  
άγνωμοσύνην ΐι Γαλλία ούδέν άπεκρίνατο ά π ’ εύ- 
θείας· καλλίΰτην όμως πρός ταΰτα άπάντησιν άπε- 
τέλεσεν it ταυτοχρόνως έν Παρχΰίοχς ληφθεΐσα. έν; Πε- 
•τρουπόλεως έπίσημος άνακοίνωσις τοϋ μ ετ’ όλίγας 
ήμέρας είς Τουλώνα κατάπλου της ύπό τόν ναύαρχον 
Ά βελλάν ρονσχκνίς μοίρας τής Μεσογείου. — Ό  κατά
πλους ούτος, τνι Iμ  όκτωβρίου γενόμενος, ήν κατά 
τύπον άπόδοο'ις τΰ ς είςΚρονότάδην πρό διετίας έπι- 
σκέψεονς τής ύπό τόν ναύαρχον Ζερβαί γαλλικής 
μοίρας· κατ' ούσίαν όμως ήν ίι εύγλονττοτάτη, άλλ’ 
δμα καί είρηνιιαοτάτη καί άξιοηρεηεΰτάτη  πρός τάς 
περί ών έφϋιιμεν εχπόντες ύπεροπτχκάς καχ προκλιχ- 
τχκάς εκφράσεις, — Λχά του κατάπλου τούτου καί 
δχά τιχς μοναδικής έν τμ  χστορίςι τών διεθνών σχέ
σεων ύπο τή ν  εηούιν  τοϋ  ενθουσιασμού, τής λαμ- 
■πμότητος, άλλά καί τΰ ς  γαληναίας μετρχοπαθείας 
γενομένης τοΐς ναυτίλοις τοΰ Βορρά καθ’ άπασαν 
τή ς γαλλικιιν γΰν καί έν ταΐς πανταχοΰ σχεδόν τής 
ύφηλίου γαλλικαΐς παροικίαις όμοθύμου ύποδοχής, 
πρός ήν μ ετ ' ’ίσης προθυμίας καί συγκινήσεις άντα- 
3ΐεκρίθιχ u άχανίις αύτοκρατορία, άπό τοΰ ύπάτου 
αύτής άο,οντος, δςτις τίιν αύτήν ημέραν τοϋ είς 
Τουλώνα κατάπλου του ναυάρχου Άβελλάν έπέβαινε 
μετά τής οικογένειας αύτοΰ τών κατ' αΐτησιν αύτοΰ 
καταπλευσύντο^ν είς Κοπενάγην γαλλχκών σκαφών 
•καί οίονεί συνεπεΰκέπτετο ύπό άκράτως ενθουσιώδη 
ύποδοχίιν τίιν γαλλικήν χώραν, μέχρχ τοΰ έσχάταυ 
άγρότου, όςτις διά τοΰ αύλοϋ αύτοΰ έτόνιζε τίιν 
Μασσαλιώτιδα, διά τούτων πρός τούς άκρατεΐς 
τή ς γλώσσης κα'ι τοϋς έπιλήσμονας τών καθηκόν
των τη ς ευγνωμοσύνης έλέγετο δτι ούδεμία μέν άτο
πος μεγαληγορία άσύνετος έπίδειξις ή Οά ’ίσχυεν 
είς έξάντλησιν τής υπομονής καί διαόκέδασχν τής 
πρός τίιν ειρήνην άγάπης τών δύο έθνών, άλλά

ταυτοχρόνως έδεικνύετο αύτοϊς δτχ ή εν ον σι ς Ρωσίας 
καχ Γαλλίας είνε οϋτω στενή κα'ι οϋτω πραγματχκή, 
ώςτε αί. δύο Δυνάμεχς δέν θά ώκνουν ν ’ άποκρχθώσι 
καί ένεργότερον πρός πάσαν ούσιαστικωτέραν πρό- 
κλησχν.

Τήν σημασίαν ταύτην τοΰ γεγονότος έπαρκώς κα- 
τενόησαν oi άντίπαλοχ· οϋτω δέ ή μέν ’Ιταλία έπεχ- 
ράθη νά παράσχμ είς τόν ταυτοχρόνως γχνόμενον 
εχς Τάραντα κατάπλουν τής άγγλχκής μοίρας έν
νοιαν ά ντιδ ιαδηλώσεως, ό δέ αύτοκράτο^ρ Γουλιέλμος 
νέαν εδωκεν έντασχν ταχς εις προςέλκυσχν τής Σκαν- 
δχναυικής χερσονήσου ένεργείαχς αύτοϋ. — Ά λ λ ’ ού- 
δέτερος τοϋ σκοποϋ έξίκετο. — Έ κ Λονδίνου, δνθα 
καλώς έννοοϋσι ποιον συμφέρον ύπαγορεύει αύτοϊς 
νά τηρώσχ τήν ένεστώσαν ούδετέραν θέσχν, τήν έπχ- 
τρέπουσαν αύτοϊς ν ’ άποτελώσχ τόν ζυγόν, ούτως 
είπεΐν , της εύρωπαϊκής ισορροπίας, ήν μόνον έ π 5 
ώφελεία άλλονν θά έτάρασσον έπχ θάτερα προςκλχ- 
νοντες, σαφώς έδηλώθη τοΐς έν Ρώμμ ότι ούδεμίαν 
έχουσιν δρεξχν νό έπχτρέψωσιν όποιανδήποτε π ολ ι
τικήν κερδοσκοπίαν έπ ι προςορμίσεως, όφειλομένης 
μόνον εχς τάς άνάγκας τής ύπηρεσίας, τοΰ έπχσή- 
μου μάλιστα όργάνου τοΰ κ. Γλάδστωνος καί. λύπην 
έκφράσαντος έπχ τφ  ότι ό ναύαρχος Σευμούρ δέν κα- 
τώρΟονσεν άλλως νά διαγράψμ τό δρομολόγχον τής ο ΐ- 
καδε έπανόδου καί διατυπώσαντος τήν εύχήν όπως μή 
προσορμισΟϊί εχς Σπέτσιαν, «ένθα — έγραφον τά  Η 
μερήσια νέα — Οά έπειρώντο νά παράσχωσιν είς 
τήν έπίσχεψχν αύτοΰ σημασίαν, ήν αϋτη δέν δύνα- 
ταχ νά έχμ». — Ό  άγγλος ναύαρχος, ώς γνωστόν, 
καί ε'ιςΤάραντα καί είς Σπέτσιαν προςωρμίσθη- έπρα- 
ξεν όμως τοϋτο, άφοϋ πρότερον άπηγόρευσε πάσαν 
πανηγυρικήν υποδοχήν, προβαλόμενος τό έπχ τώ κα- 
ταποντχσμώ τής Β ι κ τ ω ρ ί α ς  πένθος τοϋ άγγλικοΰ 
στόλου. — ’Εννοείται λοιπόν οτι ύπό τοιαύτας συν- 
θήι;ας ό Τάρας καί ή Σπέτσια μέχρχ τελείας άποσβέ- 
σεως Ο^χρίασαν πρό τής Τουλώνος καχ τών Παρχόίων 
καί τής Μασσαλίας' ή δέ ’Ιταλία άπέμεχνε μετά τοϋ 
Βάοους τής άσκοπου συμμετοχής αύτής είς γερμανι
κός έορτάς.προςβαλλούσας τό γαλλχκόν α ίσθημα.Ά λ
λά τ ί λέγομεν; δέν έβράδυνεκαί νά δρέψηταχ ένατω ν 
ι·:αρπών τής άγνώμονος αύτής σχίμπεριφοράς, όπολέ- 
βαϋα τά εκατομμύρια,άτινα ήλπιζεν έκ τής ματαχω- 
θείσης έν Πιαρχσίοχς νομισματικής συνδιασκέψεις.—- 
'Ως πρός τήν προςέλκυσχν τής Σκανδιναυικής χερσο
νήσου είς τήν τριπλήν συμμαχίαν, αϋτη 0’ άχ^βαινο 
πράγματι σπουδαϊον τι] Ρονσία ένπο?>.έμω πρόςκομμα- 
ό βασιλεύς’Οσκάρ όμως, καίπερ ίσως μή δυςμενώς δχα- 
κείμενος πρός τοιαύτην τ ινά  πολχτχκήν, δέν έτόλ- 
μησε νά προ6ιϊ είς πραξιν, ήν ζωηρώς αποκρούει τό 
δτερον ήμισυ τΰς ύπό τό σκήπτρον αύτοΰ χερσονή
σου καί ή τις  θά έδείνου έτι μάλλον τήν καχ ήδη κρί- 
σιμον κατάστασιν τών σχέσεων τών δύο τμημάτω ν 
τοϋ ήνωμένου βασιλείου.—Περί δέ τής Αύστροουγγα- 
ρίας, αϋτη πρό τού έν Τουλώνι γαλλορρωσχκοΰ θρχάμ- 
βου προςηνέχΟη μ ετ’ έφιφυλάξεως,έπισκοποΰσα μετά 
προςοχής τήν ροπήν τής πλάστιγγος καχ έμμένουσα 
άλλως τε εϊς τήν νέαν πολιτικήν , ήν διέγραψεν έαυ- 
τι] κατά τάς βαρυσημάντους έκείνας τοΰ κόμητος 
Καλνόκη δηλώσεχς.

Πράγματι λήγοντος μαΐου ό όνομασθεΐς αύστροοΰγ-



γροε υπουργός, άγοοευων πρός τά ς έπιτροπάς των 
άντιπροςωπειών, οΰτω φιλοφρονητικούς καΛ οΰτο) 
φιλικούς λόγους άφιέοωΰεν είς την Ρωσίαν, μετά, το- 
βαύτης δέ πεποιθήβεως έξεφράσθη περι τών εΐλικρι- 
νώς ειρηνικών διαθέσεων τοΰ Τσάρου, ώςτε έφειλή- 
κύσατο σφοδράς τάς έπικοίσεις τών έν Βερολίνφ, έρ
μ η  νευσάν των τάς δηλώσεις ταύτας ώς έγκατάλεη·αν 
έπ ί τών ώμω·> τάς Γερμανίας άπαντος τοΰ τ λεονά- 
ζοντος βάρους τών στρατιωτικών παρασκευών, δπερ 
ετι μάλλον έκράτυνε τίιν άπόφασιν τΰ ς  πάσμ Ουσία 
■επιδιώξεως της έπνώηφίσεως τών στρατιωτικών με
ταρρυθμίσεων. — Ά λλά δέν ύπέστιι ταύτην μόνην 
τήν πληγην τδ γόητρον καί ή δύναμις τίΐς Τριπλής 
κατά τδ λ,ήγον έτος. — *11 δείνωσις τιις οΐκονομικιις 
Οέσεως τής ’Ιταλίας καί ή εΐς τήν άρνήν επάνοδος 
τοΰ κ. Κρίσπη μετά τής άποφάσεως νά έξιλεώση κατά 
τό δυνατόν τάς παλαιάς αμαρτίας διά πολιτικής α ν 
τιθέτου πρός τίιν προτέραν μεγαλομανίαν καί γαλ- 
λοδ>ο6ίαν, αϊτινες άπετέλουν τόν κυηιώτατον δεσμόν 
τής πρός τούς Τεύτονας συμμαχίας της χερσονήσου, 
νέαν έπάγουσι τώ εΐρηνικώ· βυνδέσμω έξασθένηο’ιν .

Έμμεσώ .'ερον έπ'ι τήςδιεΟνοϋς καταδτάσεως τοΰλή- j 
ξαντός έτους έπέόρασαν τά έξής πολιτικά επεισόδια. } 

Ή  έν Αΐγμόρτη τής Γαλλίας αίματαρά ρήξις 
γύλλων καί Ιταλών εργατών, εις ήν άγνωστον μέν 
κατά πόσον ο'υνετέλεσεν ή υπό τινων γαλλικών 
όργάνων διεξαγομένη ξενηλατική πολεμική, άλλ’ ή 
όποια κατά μέγα μέρος πάντω ς οφείλεται εΐς τό κα- 
ταλαβόν τούς πλείο'τους ευρωπαϊκούς λαούς, έν τοις 
πρώτοις δέ τόν γαλλικόν, πάθος τιΐς εξαιρετικής 
προστασίας τή ς εγχωρίου έργασίας, πάθος, δπερ, ά 
ν άλογα άποτελ^σματα προκαί.έσαν καί έν Έλΰετιςι, 
συντελεί ώςτε εν Γαλλία ό ανταγωνισμός νά Οεωρίΐται 
ώς μέγα κακόν καί ό ξένος εργάτης, διά τό λιτο- 
ΰίαιτον δυνάμ^νος νά  παρέχμ την έργο βίαν αύ
τοΰ ύπό μετρίωτέρους «ρους, νά Οεωρήται ώς εχ
θρός καί μάστιξ τού εγχωρίου. —· Όπο^ςδήποτε αΐ 
ρήξεις αυται προύκάλεσαν έν πλείσταις ΐταλικαΐς 
πόλεβι σφοδρός άντιγαλλικάς διαδηλώσεις, πεοιαγα- 
γούσας πρός στιγμιιν εΐς κρίσιμον θέσιν τάς σχέσεις 
τών δύο κρατών.

Εύάρεστον διεθνές γεγονός ή τοΰ 1833 ιστορία άνέ- 
γραύε τήν λήξιν τοΰ πολλάκις εΐς κινδυνώδη οξύ
τη τα  προα',θέντοί άγγλοαμερικανικού περί άλιείας 
έν τί) Βεριγγ^ίφ ζιΐτήματος. — Αΐ ΊΙνω μέναι ΙΙολι- 
τεϊα ι τής Β. ’Αμερικής διεξεδίκουν τό μονοπώλιον 
τη ς  έν τμ Οαλάσσι,ι ταύτμ  φωκαλιείας, ώς παραλα- 
6οΰσαι τοΰτο παρά τής Ρωσίας διά τής άγορας τής 
’Αλάσκας, ένώ ή  ’Αγγλία ήξίου τό δικαίωμα τοΰτο , 
καί ύπέρ τών Καναδαίων. -Μ ετά μακράς λοιπόν έπί 
έ:τη  ματαίας διαπραγματεύσεις δ ια ιτητικόν δικαΰτή- 
ρ ιον ,μηνί ΐουλίω έν Παρισίοις συνελΟόν κατά κοινήν 
προηγουμένην συμφωνίαν περί τοΰ ανεκκλήτου τής 
άποφάβεως ούτοΰ, άκοΰβαν τών συνηγόρων καί με- 
λετήσαν βιβλιοθήκην δλην σχετικών εγγράφουν, άπε- 
φήνατο κατ’ αϋγουστον ύπέρ τής ’Α γγλίας, κρίναν 
οτι ή Ρωσία, ούδέποτε άβκήσασα τό περί ού ό λό
γος  μονοπώλιον, ούδέ νά παραχωρήσμ αυτό ΰλλοις 
ήδύνατο.

Ά λ λ ’ αν μία ούτως ήρθη διαφορά Ευρώπης κα ί 
’Αμερικής,άνεφύηβαν άλλαι Εύρώπης καί ’Ασίας καί 
Εύρώπης καί ’Αφρικής, α ϊτινες σπουδαία παρέσχον 
πράγματα εύρωπαϊκαϊς τισ ι Δυνάμεβι, καί αύτάς τάς 
διεθνείς τής Εύρώπης σχέσεις άπειλήσασαι. — Έ ν 
τα ΐς διαφοηαΐς τα ύτα ις πρωτεύούσιν άναμφιδόλως 
ή γαλλοσιαμικϊι καί ή  ίσπανομαροκική.

Τίΐς Γαλλίας έχούσης ήδη κατά λήγοντα μάιον 
άνακεκτημένην πάσαν τη ν  άριβτεράν όχθην τοΰ Με- 
κόγκου, ένθα οΐ Σιαμαίοι ειχον πειραθή νά έγκατα- 
στώσι, καί μόνον τοΰ διά τής διπλω ματικής όδοΰ 
καθορισμού τών λεπτομερειών τοϋ καθεστώτος τούτου 
ύπολειπομένου, έπήλθεν αίφνης ό έξ ένέδραςέν Ινόγγ- 
Ινιέγγ φόνος τοΰ γάλλου άντιπροςώπου Γρόσγκουριν 
μετά τών ακολούθων αύτού, ενεκα δέ τούτου στόλος 
μέν γαλλικός έξεπέμφθη εΐς τά σιαμικά παράλια καί 
πλοία πολεμικά προςωρμίσθησαν πρό τής Βαγκώκης 
καί εύθετοι βιαμικαΐ νΰσοι κατελήφθηβαν, έντονώ- 
τατον δέ τελεσίγραφον άπύτηο'επαρά τοΰ άσιανοΰ ή- 
γεμόνος τριών μέν εκατομμυρίων χρηματικήν άποζη- 
μίωσιν, έδαφικίιν δέ διαρρύθμισιν, έξασφαλίζουσαν 
έφεξής άπό πάσης ένοχλήσεως τάς γαλλικάς κτήσεις. 
— Πρός τα ΰτα  ό άγγλικός σωβινισμός συγκινεΐται 
καί ταράσσεται' έχει καί πολιτικούς καί έμπορικούς 
καί οικονομικούς λόγους νά μή βλέπη εύαρέστως 
τήν Γαλλίαν, κυρίαν ήδη τοΰ Τογγίνου, τοΰ ’Αννάμ 
καί τής Ιναμοόδγης, προελαύνουσαν καί έπί τών ο
χθών τοΰ Μεκόγκου, τούτου δ ’ ενεκα απαιτεί παρά 
τή ς κυβερνήσεως ταχεΐαν ένέργειαν πρός περιφρού- 

| ριιο'ιν τών άπειλουμένων βρετανικών συμφερόντων 
καί προσπαθεί νά  πορίσιι τώ Σιάμ τήν συμμαχίαν 

I τής Σ ιν ικ ή ς .—Ά λ λ ’ ιδού ή Ρωσία προβάλλει έπισή- 
| μως ν.ιιρύττουσα τάς συμπαθείας αύτής ύπέρ τοΰ έν 

Ά σία γαλλικού άγώνος καί τίιν πρόθεσιν τοΰ έπ ι-  
! κουρήσαι τι) Δημοκρατία έν άνάγκμ καί έμπράκτως, 

ένώ άφ’ έτέρου ή Γαλλία διά δραστηρυωτάτης καί 
εύτολμοι; ένεργείας πείθει πάντας περί τΰ ς  εύστα- 
Οείας,μεθ’ ής προτίΟεται νά έπιδιώξμ τήν περιφρού- 
ρησιν τής εθνικής άξιοπρεπείας καί τών συμφερόν
των α ύ τΰ ς .—Ούτως επέρχονται αΐ έν τα ΐς άγγλικαϊς 
Βουλαΐς μετριοπαθείς καί κατευναβτικαί δ αλώσεις 
τοΰ ύφυπουογοΰ καί τοΰ ύπουργού τών εξωτερικών, 
μέχρις ού ύπερμεσοϋντος μέν Ιουλίου ό λόρδος 
Ρύσμπεοης άνακοινοΐ τι) Βουλί) τών Λόρδων τίιν 
διομολόγησιν άγγλογαλλη-.ής ο’υνεννοιίσεως, καθι- 
στώσιις ούδετέραν μεταξύ Σιάμ. Τογγίνου καί Βιρ
μανίας ζώνην, λήγοντος δέ σεπτεμβυίου επέρχεται 
καί ή οριστική Ιιακανόνιέω ς τήςκυρίως γαλλοσιαμι- 
κής διαφοράς, τοΰ βαβιλσις τοΰ Σιάμ άποδεχΟέντος 
πάντας τούς γαλλικούς ορούς καί πάο'ας τάς μετά 
ταΰτα προδληΟείσας εγγυήσεις.

Λήγοντος άκριβώς τοϋ γαλλοσιαμικοϋ ζητήματος 
έξερράγη τό ΐβπανομαροιακόν.—Ισχυρά δύναμις Ρ ι-  
φα ίων έπιτίθεται αίφνης κατά τής φρουράς τοϋ ισπα
νικού φρουρίου τΰς Μελίλλας, έγειρούσιις φρούριά 
τ ινα  έπί έδάφους,παρακεχωριιμένου τι) 'Ισπανία άπό 
τοΰ 1860, καί κωλύει τάς εργασίας. — Έ ν Ισ π α ν ία  
το γ'εγονός προκαλεϊ σφοδράν σ υ γκ ίνη β ιν  άλλά τό  
ύπουργεΐον Σαγάστα εκπέμπει τόσας μόνον επικου
ρίας, δσας ένόμιζεν άρκούσας πρός τιμωρίαν τών 
ένοχων, εΐς ήν δέν έπήρκει ή τοϋ ήγεμόνος τοΰ Ma

ts



ρόκου άγαθή θέ2αιΣις.—Άρχομένου δμως τοϋ όκτο>- 
βρίου, τά  φύλα τών Καβύλων καταλείπουΣιν άθρόα 
τά  άγροτικά αΰτών έργα καί μεΣοΰντος τοΰ αύτοΰ 
μηνός επ ιτίθεντα ι μετά πο2,υπληθεθτέρ&>ν κα'ι καλώς 
ώπ2.ιΣμένων δυνάμεων κατά τών πειραθέντων νά έ- 
πανα2νάβωσι τά  οχυρωματικά έργα 'Ισπανών και ά- 
ναγκάζουσιν αύτούς εις ύποχώρησιν, φονεύσαντες 
καί. τόν διο ικητήν τΓις Μελί2νλας Στρατηγόν Μαργά2·- 
2,ον. —Τότε εις δραστηριώτερα μέτρα προέβη ή ίσπα- 
ν ική  κυβέρνησις. πιεζομένη άλλως καί ύπό τΰς δη- 
μοΣίας γνώμιις, ή τ ις  τήν έξέγερΣιν τών Καβύλων, 
αδίκως πιθανώ ς, άπέδωκεν είς άγγ2»ιι:άς ύποκινή- 
βεις· άλλ’ ό ώρχων τού Μαρόκου, έφ’ ΰν πλ,έον θά 
ήλαυνον αί lcJjiavii:ai στρατιαί, άπεδέξατο πάΣαν 
ύπό τιϊς ΊΣ πανίας άπαιτηθεΐσαν ίκα νοπο ίη σ ιν  ήδη 
δέ συλληφϋέντες οί πρω ταίτιο ι άμφοτέρων τών πα
ρασπονδιών τών αυτοχθόνων έκτίνουΣι τήν πρέπου- 
Σαν π ο ινήν, ίι ΊΣπανία  δέ τυγχάνει παο’ών τών ύ π ’ 
αύτης άπαιτηθεισών ικανοποιήΣεων.

Έμνήιΐθημί.ν ανωτέρω ύποτεΟεισών έν Μαδρίτη 
αγγλικών έν Μαρύκω ραδιουργιώ ν.—Τό βέβαιον εινε 
δτι πρό της έκρήξεως τιϊς ίΣπανομαί οκικής διαφοράς 
ή  άγγλική κυβέρνησις πρός κατεύναΣιν τοΰ έπί τα ΐς 
αύτόΟι προόδοις τιϊς γαλλικής επιρροής έξεγερΟέν- 
τος Σωβινισμού απέστειλεν είς Μαρόκον έκτακτον 
πρεΣβείαν καί πλοία πολεμικά, δτι δέ τό πράγμα 
<5υνεκίνηΣε τούς έν Παρισίοις καί Μαδρίτη. πέμύαν 
τα ς [καί τούτους πλοία είς Τ αγγέρην.— Ά λ λ ’ ό τ.. 
ΓλάδΣτων έΣπευΣε. νά παράΣχη καθηΣυχαΣτικάς δ ια - 
(κβαίωΣεις. —- Έ ν Ά σία δμως άπέβη γονιμωτέρα ή 
τ ιϊς  Α γγλίας άπονκιακή πολιτική . — Ί Ι  ύπό τόν ο'ίρ 
Μόρτιμερ Δούρανδ είς Καβούλιιν λιίγοντος Σεπτεμ
βρίου πεμφθεΐσα πρεσβεία κατώρΟωΣκ 2.ήγοντος νοεμ
βρίου τήν διομολόγησιν τρ ιπλής τίνος άΣιατικής 
Συμμαχίας, Α γγλ ία ς, Σ ινικής καί Ά φγανί«ς, προω- 
ριΣμένης, δ’ ως αντιδρά, πρός τάς έν Άσίξΐ ένεργείας 
τοΰ γαλλορρωΣικοΰ Συνδέσμου. —Καί ταϋτα μέν ένήρ- 
γηΣεν Ιδία η αγγλική αποικιακή πολιτική . — Πρδς 
τούτοις όμως άρχομένου νοεμβρίου διωμο2„όγηΣε μετά 
τη ς  Γερμανίας σύμβαΣιν, καθορίζουΣαν αν εν της 
Γαλλίας τίιν οφαΐυαν τΰ ς  αμοιβαίας περί τή ν  αφρι
κανικήν λίμνην ΤΣΟδαν επιρροής, ένώ τών προτέρων 
Σχετικών Σΐ'μβ.ίϋίων, α ίτινες ΣυνεπληρώθηΣαν διά 
τιϊς περί ής ό 2.όγος, μετείχε καί ίι Δημοκρατία. — 
Έ ν τούτο ις,τΰς Γερμανίας άναγνωριΣάΣης τά δίκαια 
τή ς Γαλλίας, ήρξαντη γερηανογαλλικαί ΰνευ τής 
Α γγλ ία ς διαπραγματεύσεις, άς τό ^Λξαν έτος κλη
ροδοτεί τώ άρξαμένω,

Ά λλά κα ίέτε ι ον. πολλώ δέ δυςχερ έΣτερον. κ2,ηίο- 
δοτεΐ αύτώ ζήτημα. τό τών έμποιηκών τχίιτειον Ι’ω- 
σίας καί Γερμανίας, ούσιωδώς έπιδρωιίών έπί τών 
πολιτικώ ν. — Μεσηΰντος ίουλίου ηνκΰζιον τί·ΰ ιιί'το- 
κράτορος Αλεξάνδρου έπ.έταξε τίιν εφαρμογήν τού 
διαφορικού δασμολογίου, όρίιοντης δασμούς κατά 
30 ο)ο άνωτέρονς έ“ ί τών είς Ρω<Καν εύ'αγομένων 
ύπό τών κρατών, άτινα δέν έχουσι διωμολογημύνας 
έμπορικάς πρός τήν αύτοκί ατορίαν Συμβάσεις.
Τό μέτρον έπληττε κυρίως τήν Γερμανίαν, ή δυς- 
μενής τΰς όποιας πρός τά ρωο'ιι;ά γεωργικά προϊόντα 
ΣτήΣις κατέστη δεν αύτό α π α ρ α ίτη το ν  έν τούτοις ή 
π ληγή  εξηρέθισε μαλ2.ον άντί νά ΣωφρονίΣη τούς έν

Βερολίνοο, ούτο) δέ ύπερμεΣοΰντος ίουλίου δ ια τά σ - 
σεται ή άπό τών ρωσικών προϊόντων εΐςπραξις δα
σμού κατά 50 ο)ο άνωτέρου τοΰ τέως είςπραττομέ- 
νου. Πρός τ ’ άντίποινα ταΰτα ή Ρωσία αποκρίνε
τα ι δ ι’ άνταντιπο ίνω ν, κατά 20 ο)ο έτι αύξάνουο’α 
τούς έπ ί τών γερμανικών προϊόντων δασμούς,καί ουτω 
τά δύο κράτη είςέρχονται είς πεισματωδέστατον τε
λωνειακόν πόλεμον, έξ ού δμως προδήλως ή  Γερμα
νία  εινε ή  μάλιστα ζημιουμένη, δ ιότι ή  ΡωΣία, Συμ
βεβλημένη ούΣα μετά τών π2.ηΣίον τή ς Γερμανίας- 
χωρών, είςάγει δ ι ' αύτών τά δημητριακά αύτής είς 
τάς γερμανικός αγοράς, ένώ ή  γερμανική βιομηχα
νία ούδεμίαν τοιαύτην είς ΡωΣίαν διέξοδον έχει. — 
Οϋτω πολλά γερμανικά εμπορικά ’Επιμελητήρια διε- 
μαρτυρήθησαν κατά τοΰ πο2^έμου τούτου, ώς κατα- 
στρέφοντος τό γερμανικόν έμπόριον ,άλλά τό πράγμα 
παρουσιάζει 2. ίαν δυςυπερβλήτους δυςχερείας. —Καί 
έπ ί τΰ  ύποθέΣει δτι Συνομο?,ογεϊται έπί τέλους ή  
άπό τιϊς 1ης όκτωβρίου έν Βερολίνο) διαπραγματευο- 
μένη ρωσογερμανική σύμβασις, ή ύπό τοΰ κοινοβου
λίου έπικύρωσις αύτής,παρά τήν επιθυμίαν τοΰ αύ- 
τοκράτορος καί τοΰ κόμητος Κ απρίβη.φαίνεται προ- 
62.ηματική. -  Τοΰτο δέ διότι οί πρώΣοι γαιοδεΣπό- 
τα ι, οί κατά τάς τε2,ευταίας έκλογάς νέας έν τώ κοι— 
vo(ioir2xi(j) προςκτιιΣάμενοι δυνάμεις, τά μερικά αύ
τών ύπέρ τά γενικά τής αύτοκρατορίας Συμφέροντα 
τιθέμενοι, πάν μέσον μετέρχονται είς παρακώλυΣιν 
καί τΰς έλαχίΣτης είς τούς δημητριακούς καρπούς 
τιϊς ΡωΣίας παραχωρήΣεως, ώς μειούΣης τήν τ ιμ ή ν  
τών ιδίων αύτών γεωργικών π ρο ϊόντω ν είς έπ ίτευ- 
ξιν δέ τοΰ Σκοποΰ αύτών τούτου, Συμμαχούντων αύ- 
τοΐς πάντω ν τών Συντηρητικών Στοιχείων, καί αύ
τών δέ τών πρώΣων υπουργών, πεισματωδέστατον 
διεξάγουΣι πόλ,εμον κατά τΰς πολιτικής τοΰ κόμητος 
Καπρίβη, μικρόν τι πρός τίιν έλευθέραν Συναλλαγήν 
άποκλινούΣιις.

·*
* *

Ά λλα δευτερευούΣης Σημασίας έν τή  διεθνεΐ πο 
λιτική  τοΰ 1893 γεγονότα έΣημειώθηΣαν τά εξής. 
Ή  έμφάνιΣις αύθις τΰ ς άγγλοπορτογαλικής έν Ά -  
φρικίϊ διαφοράς. άφορώΣιις νΰν είς τόν λεπτομερή 
καθοριΣμόν τών έν γενικαΐς γραμμαΤς τώ  1891 καθο- 
ριΣθέντων όρίων τών έπί τοϋ χρυΣοφόρου έδάφους 
τιϊς Μ ανικαλάνδης χωρών τών δύο κρατών, ο ΐπ ω  

ι έπιλυθεϊΣα· ή γαλλοελβετη;ίι έμπορικίι διένεξις, κα
ι  ταλιίξασα είς τίιν κατά μάιον ύπό τοΰ όμοΣπον- 
! διακοΰ συμβουλίου τής Ελβετίας κύρωσιν συμβά- 
ι σεοις, Οεσπιζούο'ης ούδετέραν ζώνην, έν μ μειοΰντα ι 
I οί έπί τών γαλλικών προϊόντων δαΣμοί. τή ς Γαλλίας 

έν τώ μέρει αϊρούΣης τό διαφορικόν κατά τιϊς  L·?,- 
βετικ.ης είςαγωγής δαΣμο/.ύγιον τό γαλλοελβετικόν 
ώςαύτως έπειςόδιον, τό προελθόν έκ τής έν ΒαΣι2ιεία 
ύπό άποκρεωτικής πομπής άπομιμήΣεως τοΰ προέ- 
δ ιου  τΰ ς  γαλ2,ικής δημοκρατίας έν ΰχέσει πρός τό 
παναμαϊκόν σκάνδαλον αί κατ’ άπρίλιον έπ ί το ϊς 
άργυροΐς γάμοις τών βαΣιλέ·ων τής ’Ιταλίας έορταί, 
ών μϊτέΣχον έπισήμως οί σύμμαχοι ηγεμόνες, τοϋ  
αϋτοκράτορος Γουλιέ2.μου αύτοπροσώπως προςεν.- 
θόντος ι:αί τόν πάπαν έπιΣκεφθέντος, έν τμ  ε π ι
στροφή δέ δ ι’ Έ2.6ετίας διε2.θόντος καί έν Λυκέρνμ 
λόγους φιλοφρονητικούς άνταλλάξαντος πρός τά ς



•ύοχάς τη.ς μικρας δημοκρατίας- ύ  ύπό τοϋ  δουκός 
τοΰ ’Εδιμβούργου, άντί κατά τά συμπεφωνημένα ύπό 
τού υίοΰ αύτοΰ, καταλλήλως πρός τοΰτο άνατρα- 
φέντος. κατάληψις ύπό πρόφασχν μέν προςωρινότη- 
τος, άλλά μετά διαθέσεων, φαίνεται, δχαρκείας, τού 
θρόνου τοΰ Σαξωνχκού Κοβούργου- ή  πρός τόν κ.Γίερς 
■κατ’ άπρίλιον έκ Βιέννης διερχόμενον έπίσκεύις τοϋ 
αύτοκράτορος Φραγκίσκου ’Ιωσήφ, πολλαχώς σχο- 
-λιασθεΐσα- τά  έν Γύνόμ της Ούγγαοίας μεσοΰντος 
(Ιεπτεμβρίου μεγάλα αύστροουγγρικά παρουσία τών 
ούο αύτοκρατόρων, τοΰ §ασιλέως της Σαξωνίας, τοΰ 
δουκός τοΰ Κονάουτ, τοΰ πρίγιαχπος Λεοπόλδου τΰς 
Βαυαρίας καί πολλών αρχιδουκών γυμνάσχα, όντα 
οχονεί ο'υνέχεχα τών έν Λοθαρηγγία καί χρησιμοποιη- 
Ο^ντα ύπό τοΰ γερμανοΰ καίΟαρος πρός δχα<5κέδαόχν 
τίΐς άπό τών δηλώοεοιν τοΰ κόμητος Καλνόκη έντυ- 
πώόεως- ιί τοΰ κόμητος Καλνόκη άρχομένου νοεμ- 
<5ρίου είς Μεδιόλανα καί Σπέτσιαν μετάβασις καί ιί 
μετά τοΰ έπ ί τών έξωτερικών ίταλοΰ ύπουργοΰ καί 
τοΰ βαόιλέως Ούμβέρτου συνέντευξχς, περί ής έρ- 
ρήθη δτι προύτίθετΟ τήν μετά τών έν Ρώμμ συνεν- 
νόηΰιν περί μερικού άφοπλχσμοΰ τής ’Ιταλίας.

Ί>ς πρός τήν ’Ιλλυρικήν χερσόνησον, αί τών κρα~ 
τών αύτης κατά τό λήξαν έτος σχέσεχς άπέβηόαν ό- 
μαλώτεραχ η  κατά τά προηγούμενα.—Οεπω μέν διε- 
κανονχσθη ή έλληνορρουμανική περί της κληρονομιάς 
Ζάππα δχαφορά, ή  τήν διακοπήν τών διπλωματικών 
(ίχέΟεων τών δύο ι:ρατών έπενεγκοΰσα, δέν έλεη^αν δέ 
δλως καί κρούσματά τινα  σερβοβουλγαρικής διαφω
ν ίας, έν γένει δμως σχετική τ ις  μετριοπάθεια έκρά- 
τησε παρά παόι, όυντελέόαόα ευτυχώς καί τίχν δρσιν 
-τών κατά τά μαυροβουνιωτικά μεθόρια δυςχερειών.

Μ·  Ε.  Μ Ι Χ Α Λ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ .  

—   -----------

G. Ε. LESSING.

ΛΑΟΚΟΩΝ*

ΠΕΡΙ ΤΟΝ ΟΡΙΩΝ ΤΗΣ ΖΩΓΡΑΦΙΚΗΣ ΚΑΙ ΠΟΙΗΣΕΩΣ

Ε '.

'Γπάρχουόι γνώσται τη ς άρχαιότιιτος, οϊτινες τό 
τοΰ Λαοκόοντος σύμπλεγμα θεωροΰσχ μέν ώς έργον 
έλλήνων καλλιτεχνών, άλλά τής έποχής τών αύτο
κρατόρων, καθόσον πχΟτεύουόιν δτι ώς πρότυπον 
τούτου έχρησίμευσεν ό Λαοκόο^ν τοΰ Βιργιλίου. Έκ 
τών τό φρόνημα τοΰτο έχόντο^ν αρχαιότερων σοφών 
μνείανί ποιήσομαχ μόνον του Βαρθολομαίου Μαρ-

*) ’Ιδε άριθ. 8, σελ. 143 — 145.
1) Topograpliiae Urbis Romae libr. IV. cap. 14. 

Et quanquam  hi (Agesander et Polydorus et Athe- 
nodorus Rliodii) ex Virgilii descriptione statuuiy 
Iianc formavisse videntur etc.

λχάνη (Marliani) έι; δέ τών νεωτέρων τοΰ Μομφω- 
κόν t (Montfaucon).

Ουτοι αναμφιβόλους τοσοΰτον ίδιάζουόαν εύρον 
Ουμφο>νίαν τοΰ καλλιτεχνήματος πρός τήν ύπό 
τού ποιητοΰ περιγραφήν αύτοΰ, ώστε άδύνατον αύ
τοΐς έφαίνετο νά  έπεόον άμφότεροι έκ τύχης είς 
τάς αύτάς  περιστάσεις, α ϊτινες δυόχερώς άφ’ έαυ
τών προκύπτουσιν. ’Ε πί τούτω προϋπέθεσαν δτ ι, 
προκειμένου περί τη ς τ ιμ ή ς τής έφευρέσεως καί τής 
πρώτης ιδέας, μ ετ’ άσυγκρίτοίς μείζονος πχθανότη- 
τος δύναταχ ν ’ άποδοθμ ιί έφεύρεΰις καί ή  χδέα αΰτη  
είς τόν ποχητιίν η εις τόν καλ2»ιτέχνην.

Πλήν φαίνονται ληόμονήόαντες δτχ καί τρ ίτη  δυ
να τή  περίπτοίΰις ύπάρχεχ. Λιότχ πιθανόν ό πο ιη τή ς 
τόσον ολίγον νά έμιμήΟη τόν καλλιτέχνην, όσον ύ 
ι;αλλιτέχνης τόν π ο ιητήν, άμφότεροι δέ μάλλον νά  
ήντλησαν έκ μ ιας ν.αί μόνης άρχαιοτέρας π η γή ς . 
Κατά τόν Μακρόβιον- ύ ΙΙίσανδρος ίιδύνατο νά χρη- 
Οιμεύσμ ώς τοιαύτιχ αρχαιότερα π η γή . Διότι, επειδή 
τά έργα τοΰ ελληνος τούτου ποιητοΰ έσώζοντο εϊ- 
ϋέτι, παο’ίγνωΰτον ήτο (pueris decantatum) δτι ολό
κληρον τήν άλωΰιν καί καταστροφήν τοΰ Ίλ ίου , 
τούτέστιν ολόκληρον τό δεύτερον αύτοΰ βιβλίον, ό 
ροίμαΐος πο ιη τή ς ούχί άπλώς έμιμήΟη, άλλά καί πχ- 
στώς μετέφοασεν.Άν λοιπόν καί έν τμ  τοΰ Λαοκόον- 
τος ιστορία προηγείτο ό Πίΰανδρος,οί έλλιχνες καλλι- 
τέχναι ούδεμίαν ε’ιχον άνάγκην ν ’ άρυσθώσχ τάς οδη
γ ία ς αύτών παρά λατίνου ποιητοΰ καί ώς έκ τούτου 
τό περί τή ς έποχής συμπέρασμα αύτών εϊναχ δ/.ως ά- 
βάσιμον. Έ ν τούτοις, έάν κ α τ’ άνάγκην ώφειλον νά 
βεβαιώσου τήν τοϋ Μαολιάνη καί Μομφο^κόν γνώ μην, 
τότε ήθελον έπχτρέι-τει αύτοΐς τήν ακόλουθον ύπεκφυ- 
γήν. Τά τού ΙΙισάνδρου ποιήματα ήφαν ίΰθηΰαν,άδύ
νατον δέ έπ ακριβώς νά λεχθζί τ ίν ι τρόπω ούτος άφη- 
γεϊτο τήν τού Λαοκόοντος ισ το ρ ία ν  είναι δμο^ς π ιθα 
νόν δτι τοΰτο έγένετο μετά τών αύτών άκριβώς 2.ε- 
πτομερειών, ών Ίχνη άπαντώ όι νΰν έτι πα ρ ’ ελληόι 
ο'υγγραφεΰο’ιν . Ά λ λ ’ ήδη αί λεπτομέρεχαι αύταχ ούδ’ 
έ π ’ έλάχιότον όυμφοονοΰόι πρός τήν τοΰ Βιργιλίου ά- 
φήγηΟιν, ό ρο;μαΐος δέ πο ιη τή ς καθ’ ολοκληρίαν Οά 
μετέπλαόε τήν έλλ*νικήν παράδοΰιν ώς κάλ2αον έδο- 
ξον αύτώ. Ή  πα ο’αύτφ έξέί.ιξις τών τοΰ Λαοκοόντος 
δυστυχημάτων, είναι άπόρροια τής ιδίας αύτοΰ φαν
τασίας, επομένους, αν οί καλλχτέχναχ έν τμ  παρα- 
ο’τάόει αύτών άρμονικώς αύτώ ο'υμφωνώσι, δέν δύ- 
ναντα ι έξ δπαντος ή νά έζηόαν έν έποχμ μεταγενε- 
Οτέρα τής τού Βιργιλίου καί νά ειργάΰθηΟαν, έχον- 
τες ώς πρότυπον αύτόν.

Ό  Κόϊντος Καλάβρης (Quintus Calaber) έπιτρέπεχ 
μέν τώ Λαοκόοντι τήν αύτήν καί ό Βχργί?.χος νά 
έπιδεχκνύμ ύποι[Γίαν περί τοΰ δουρείου ίπ π ο υ ,ά λ λ ’ ιί. 
όργή τής Ά θηνάς, ήν ούτος τούτου ενει;α έαυτώ έ- 
φελι:ύεχ, δλοις διαφόρως έκδηλοΰται παρ’ αύτώ .Ή  γη  
σείεταχ ύπό τούς πόδας τοΰ τήν προσοχήν έπί τοΰ 
ϊππου  έκείνου έφιότώντος Τρο)ός, φόβος ·καί τρόμος

1) Suppl. aux Ant. Expliq. Τ. I. p. 242. II sern- 
ble q u ’ A gesandre, Polydore et A thenodore, qui en  
furent les ouvriers, a)-ent trava ille  comrne a l ’euvie, 
pour laisser un m onum ent, qui repoudait a 1’ incom
parable description q u ’ a fait Yirgile de Laocoon etc.

2) Saturnal. lib. V. cap. 2.



καταλαμβάνει α ύ τό ν- φλογερά οδύνη ταράσσει τούς 
οφθαλμούς αύτού ' ό εγκέφαλος αύτοΰ βασανίζεται- 
παραφέρεται, τυφλούται. Καχ πρώτον, έπειδίι καχ 
τυφλός ετι ού παύετα ι παραινών τίιν τοΰ δουρίου 
ίπ π ο υ  καΰσιν, στέλλει ή Ά θη νά  δύο φοβερούς δρά
κοντας, οίτινες δμως άτιλώς τά τέκνα μόνον τοΰ 
Λαοκόοντος καταλαμβάνουσι. Ματαίως ταΰτα τε ί- 
-νουόι τάς χεΐρας τφ έαυτών πατρί· τυφλώττων ό 
δείλαιος άδι/νατεΐ Λ’ά βοηθήόμ αύτοϊς· κατασπαράσ- 
σονται λοιπόν τα ΰ τα ' οί δ ’ οφεις έξαφανίζονταχ,δχο- 
λχδθαίνοντες είς τό έδαφος. Τφ Λαοκόοντι δμως ού- 
δεμία έγένετο ύ π ’ αύτών βλάβη,' δτι δέ τίιν περίπτω - 
<}χν ταύτην ούχί μόνον ύ Κόϊντοςΐ ιδίως ήϋηάϋα~ο, 
άλλά μάλλον γενικώς θά ητο αποδεκτή, τοΰτο μαρ
τυρεί χωρίον τού Λυκόφρονος, έν ω οΐ υφεχς'2 ούτοι 
άποκαλοΰνταχ παιδοφάγοι.

Εί δ ’ Λ περίπτωσχς αΰτη γενικώς π α ρ ' 'Ήί.λησιν 
ητο αποδεκτή τότε δνόν.όλοις Οά έτόλμων οί δλληνες 
καλλχτέχναχ ν ’ άποστώσιν αύτης καί δυοκόλως Οά 
συνέβαινεν ώστε νά έκτραπώσι, ι:αΟ’ δν άκριϋώς τρό
πον καί ό ρωμαίος πο ιητής, εχ μή  έγνώρχζον τόν 
πο ιητήν τοΰτον,εί μή είχον τούλάχχότον τήν ρητήν 
εντολήν νά έργασΟώόι κ α τ’ άπομίμηδχν αύτοΰ. Έπχ 
τοΰ σημείου τούτου φρονώ όφείλομεν νά έμείνωμεν, 
έάν ήΟέλομεν νά  ύπεραότ ίσοηι,εν τόν Μαρλχάνην καί 
τόν Μομφωκόν. Ό  Βχργίλχος εΐνα ι ύ πρώτος καί ύ 
μόνος, δστις τόν τε πατέρα καχ τά τέκνα παρίΰτη- 
«ίιν ύπό τών δφΓων Οανατουμένους. Καί οί γλύ- 
π τα ι πράττουόι τό αύτό, το ΰ θ ’ δπερ δμως ώς 'Έλλη
νες δέν ώφειλον νά π^άξωϋι* είνα ι πιθανόν λοχπόν 
έξ άφορμίχς τοΰ Γ,ιργιί.ίου νά έπραξαν τοΰτο. Ινάλ- 
λίστα αισθάνομαι. όπόσον ή πχθανότης αύτη ύπο-

■1) l’aralip  li:.. XII. ν. 398—408. et. ν. 420—47 5.
2) Μΐλλον δε ο s  ι ς· καθόσον δ Λυκόορων φαίνεται άποδε

χόμενος ε ν α μόνον.

Ε  Ϊ Ι  I  Φ  Ύ  A  Λ  I  Σ .

ΠΟΙΚΙΛΗ ΔΙΛΛΕΞΙ2·

’Ήδη καθ’ ήν στιγμήν 0’ άναγινώσκωνται αί γραμμα'ι αύται 
t j  1893 σωτήριον ή μ?λλον όλετήριον έτος Οΐ καταλεγηται έν 
το"Γς διαιτωμενοις εν τ:>?ς δώμ.ασι τοΰ ΙΙλούτωνος, άναμε’νον την 
άπόφασιν τών κριτών περ'ι χύτου. ’Α ! φίλτατέ κ. Μετας*, πολύ 
επεΟυμοΰμεν να παραλληλίσαμε/ αύτ' προς άλλα έτη, έτη προ
γενέστερα, άλλ’ ά—αγορεύετε ήμΤν τοΰτο, διά τής έν τω τεύχει 
τούτω φερομένης χαριέσσης λίαν επιστολής ύμών. Μή, άναφω- 
νγ,τε, παραλληλίσητέ τι, δ'.ότι τοΰτο είνε δυστυχία,· διότι Οά εύ- 
ρητε ό'τι τ ' παρελΟ'ν ήν κρε~ττον τοΰ παρόντος. Ή  ιδέα ύμών 
α3τη συμ.πίπτουσα πε^ς τ ' ;*,!&· π/ρνσι seal χα.ΙΧίτερο, άρνεϊ- 
ται τήν πρόοδον τής άνΟρωπότητος αληθώς, καίπερ μή στερούμε
νη αλήθειας. Βεβαίως, παραβαλλόμενο/ τ$ έτος 1893 ττρΐς -ρό- 
τερα αύτοΰ εινε άςιον αναθέματος δι’ ήμας τοϋς 'Έλληνας, άλλά 
μή ούχ ύπάρχουσι πρότερα έτη χείρο/α αύτοΰ έν τε τή καθολική

λείπεταχ τΰς ιστορικής βεβαιότητος. Ά λ λ ’ επειδή 
καχ ούδέν περαιτέρω ιστορικόν θέλω έντεΰθεν νά 
έξαγάγω, πιστεύω τούλάχιστον δτχ δυνάμεθα νά θεω- 
ρήσωμεν αύτήν ώς ύπόθεδιν,καθ’ήν ό κριτικός οφεί
λει τάς παρατηρήσεις αύτοΰ νά  διατυπώίΛ^. Είτε ά-  
ποδειχθμ είτε μή  άποδειχθη δτι οί γλύπ τα ι είργά- 
σθησαν κ α τ’ άπομίμηόιν τοΰ Βιργιλίου, έγώ άποδε- 
χθήσομαι τοΰτο, ίνα ϊδω απλώς πώς έπί τέλους 
άπεμιμήθησαν αύτόν. Περί τής κραυγής non  
έξεφράόθην. Πιθανόν δμως ιί περαιτέρω σύγκρι- 
σις νά μέ άναγκάόι,χ νά προβώ εις παρατηοήσεχς ούχί 
όλχγώτερον διδακτικός.

'Π ιδέα τού διά τών θανατηφόρων δφFOJv έν ο’υμ- 
πλέγματχ όυνδέόμου τοΰ πατρός μετά τών δύο αύ
τοΰ υιώ ν, είνα ι άναμφχβόλως λίαν έπχτυχής, μαρτυ
ρούσα φαντασίαν άσυνήΟως γραφικήν. Ε ίς ποιον δ ’ 
αύτη ανήκει ; Τφ πο ιητμ  ΐι τοΐς καί.λιτένναις : Ό  
Μομφωι:όν δέν θέλεχ νά Οεωρήσ^ ταύτην ώς τφ  π ο ιη - 
τζϊ ένοχκοΰσαν1. Ά λλά νομίζω δτι ό Μομφων-.όν δέν 
άνέγνω τόν ποχητίιν μετά τής άπαιτουμένης προ- 
σοχής.

............................ iili agmine certo
Laoconia petunt, e tp rim um  parva cluonun. 
Corpora naiorum  serpetis amplexus uterqu <; 
iinplira! cf uiiseros inorsu depascitur a rtu i. 
Po^t ipiiim. auxilio subeuntem  et tela fereiHciu
C orripiunt. spirifijue ligant iiipentibus......

Ό  πο ιητής παρέστησε τούς όφε/ς ώς άξιοθαυμά- 
ϋτουζ  τό μήκος· οΰτοι ελίσσονται περί τούς παΐδας'

lj Suppl. aux A ntiq. Expl. I -  1. p. 243. 11 y  a
quelque pefiie uillcrencc entrn co que (lit V irgilc.et 
co que le m arine  represonfe. 11 semble, selon ce 
que clit le po6k·. que les serp«Ds quiferent les deux 
enfants pour venir on tortiller le pere, au lieu quo 
ilnus ee m arbre il- 1 icnt en memo temps les enfauts 
et leur pere.

ιστορία κα'ι τ ή  μερική τοΰ έθνους ήμών ; Μ ή δεν δόναταί τις 
νά ευρϊ) τή  έπιούσγ) καλλίτερον οαγητδν τοΰ τ·ής χθες ; Μ ή δεν 
δύναται νά συντύ'/η κα'ι ά γα -ή σ η  γυναΤκα ώραιοτέραν, χαριε- 
στε'ραν καί έναρετωτεραν εκείνης, ήτις ά'τιστος άζοδείκνυται τή  
βία άλόγως ΰποχωροΰσα, ήτις άναδείκνυται μ ή  άγαττησασα, 
ώς έκείνη, ήν υποδεικνύεται έν τή  έ~ιστολή υμών ; Τά έτη  τής 
πάλαι εύκλειας, δ αιών τοΰ Περικλεούς, εΐσ'ιν αναμνήσεις γλυκαι 
~λήν πικραί, άλλά τοΰτο ούδαμώς ν ’ άπελπίζ-/) ήμας πρέπει, ούδ’ 
όφείλομεν νά παύσωμεν εύελπι δμμα προς τ^ έρ/όμενον 1 894 νά 
στρέγο>μεν, ν ’ άπολεσωυ.εν δε τδ θάρρος, διότι ακούω ήδη τοΰ 
γηραιοΰ Θεοκρίτου άνα-ίωνοΰντος :

ΘαρσεΤν y ρή· τα / ’ αύριον έσσετ’ ά’μεινον.
Έ ν ήνεραις καθ’ ας τήν Ιλευσιν τοΰ τήν έλπίοα τοΤς άνβρώποις 

δωρησαμένου εορτάζομεν, έν ήμερα’.ς καθ’ ας δ; ασταυρούμεΟα έν 
ταΤς έπισκέψεσιν ή  πέμπομε/ καί λχμβάνομεν τά  εύ/ητήρια  έ- 
κε~να καλλιτεχνικά δελτάρια ή  άπλώς τά  έπισκεπτήρια ήμών 
άναζωσβώμεν τήν πανοπλίαν τοΰ θάρρους κα'ι τής έλπίδος καί 
εύςώμεθα άλλήλοις έτη πολλά κα' πανευδαίμονα καί συν τω 
·ρίλ(|ΐ κ. Μεταςα όπως το επόμενον έτος ή  κρεΤττον τοΰ παρελ
θόντος.



επειδή δ ’ ό πατήρ άρωγός τούτοις προσέρχεται καί 
τοΰτον οί δφεις καταλαμβάνουσι (corripiunt). Ώ ς  έκ 
τοΰ μεγέθους δ ’ αύτών δέν ήδύναντο διά μ ιά ς ν ’άπο- 
ο’πασθώσι τών π α ίδ ω ν  άρα κατ’ ανάγκην ύπάρχει 
στιγμή, καθ’ ήν διά μέν τών κεφαλών καί τοΰ άνω 
μέρους τοΰ ναυτών ΰώματος κατά τού πατρός έφώρ- 
μησαν, διά |δέ  τών οπισθίων αύτών μερών όυνε- 
κράτουν είσέτι τούς παΐδας περιειλιγμένους. Ή  
ΰτιγμ ή  αΰτη ήτο αναγκαία διά τήν άνέλιξιν τής 
π ο ιη τικ ή ς εικόνος. ό δέ πο ιητής άφίησιν έπαρκώς 
νά  αίσθανθώμεν τ α ύ τ η ν  πρός έ-ξεικόνιόιν όμοος αύ
τή ς δέν η  το κατάλληλος ή ώρα. 'Ό τι δέ ταύτην 
πράγματι μσθάνΟησαν οί αρχαίοι σχολιασταί δήλον 
καθίσταται έι: χο>ρίου τοΰ Δονάτου1. ΥΙόσω όλιγώτε
ρον θά ήτο δυνατόν νά διέφυγεν ή στιγμή αΰτη τούς 
καλλιτέχνας είς τόν νοήμονα ό<\Όα?-χιόν τών όποιων 
τοσοΰτον ταχέως φανεροΰται παν δ ,τ ι δύναται αύ- 
το ϊς επωφελές ν ’ άποβή.

Καί έν αύτοΐς το ϊς έλ ιγμο ϊς,δ ι’ ών ό πο ιη τή ς τούς 
δφεις περί τόν Λαοκόοντα έλίσσει, λίαν προσεκτικώς 
αποφεύγει τούς βραχίονας, άφίνων οϋτω τα ΐς χεροίν 
ϋλην τήν ενεργητικότητα αύτών.

11 Ιο siniu] madibus tomlil: uivolere nodos.
Έ ν τούτοι ι;α τ’ άνάγκην έδει οί καλλιτέχναι αύτόν

() Donatus a.i. ν. ??7. iib ΐί. Aenid. Mirandum 
non est, clypeo ef sim ulacri vostigiis potuisse quos 
supra et longo* at validus dixit,  et. m uiiiplici nm- 
bitu circumdedisseLnocoon’is corpus ae lilu-rorum et 
fuisse fuperftnam  par!(.ΊΠ.Έπο'Λενως >χο'ι φαίνεται ότι έν τ~> 
χωρί,ο τούτω εκ τδν λέξεων mirandum non est η πρέπει νχ j 
έκπεση το non, ή το ό'λον συμπέρασμα ελλείπει έν τέλει. Διότι 
άφοΰ οί of εις ησαν τοσοΰτον έκτάκτως μεγάλοι, παράδοξον ό’λως 
τυγχάνει το πώς ήτο όυνατ'ν νά κρυβώσιν υπο τήν ασπίδα τής 
Θεας, έάν καί αυτη δεν ήτο τοσοΰτον μεγάλη και δεν άνήκεν 
είς κολοσσιαΤον πρόσωπον. Το έλλεϊπον συμπέρασμα θά εβαί- 
βαίου τα κατ’ αυτό, άλλως τϊ ηοιι οΰδεμίαν εχει σημασίαν.

Έπ'ι τα~ς ήμεραις ταύταις τά μεν δ'.άφορα καταστήματα 
έστολίσθησαν διά ποικίλων πραγμάτων, δυναμένων, ή κα'ι μή 
ουναμένων μεθ’ όλας τάς αξιώσεις αύτών πρ'ς τοΰτο, νά χρησι- 
μεύσωσιν ώς δώρα έπί τω νέω ετει. Ταΰτά είσιν ώς επί το 
πλεΤστον καλλιτεχνήματα ποικίλα τήν τε τέχνην και τήν άξίαν, 
άνθη κτλ. Άλλ’ εν ω ταΰτα έξετέθησαν ίσως άκοντα, αί Πε- 
ρεώτισσαί μας καταπλημμυροΰσι — δεν λε'γω έϊετέθησαν — τά 
καταστήματα κα'ι ΐδίχ τδ τοΰ Bon M arche τζρ-ς εκλογήν τών 
δώρων αυτών, άπερ θά νροσενε'γκωσι προς προσφιλείς αώταΐς υ
πάρξεις. Ή  εκλογή δε ομολογουμένως δεν εινε ευχερής, μάλιστα 
διά τάς μή θελουσας νά έξοδεύσωσι πολλά, διότι σπανίως τις ά
παντα τι δυνάμενον νά έχη χάριν κα'ι πρωτοτυπίαν, τά πλε~στα 
τών έκτεθειμε'νων είσί κοινά καί συνήθη, ουδεν έκφράζοντα, οΰδεν 
παρέχοντα το προσελκύον. Έντεΰθεν άπορε? τις θέλων νά έπι- 
τΰ/''l δώρου πράγματι χαΛοο, νά μή προσφυγή δε εΐς το τε
τριμμένα καί νά μή άγοράστ) άκρ'.βώτερον ο τι είς άλλην έποχήν 
τοΰ έτους θά ήγόραζεν ευθηνότερον, διότι σημειωτέον ότι νΰν έκ- 
κτίθεται προς πώλησιν, άπερ καθ’ ό’λον το έτος ουδε'να ευρισκον 
αγοραστήν και δυιίαμενα νά καταλεχθώσι έν ταΤς σεβασταΤς άρ- 
χαιοτησι. Τδ δώρον, οπερ προσφέρει τις, εινε μεν ενδειξιςφιλίας, 
έκτιμήσεως, αγάπης, έρωτος, άν θέλητε, άλλ’ εΤνε καί έκδή-

ν ’ άκολουθήόωόιν. Ούδέν παρέχει πλείονα έκφοασιν 
καί ζωήν ή ή κίνησις τών χειρώ ν ιδίως δ ’ έν τφ  
πάθει καί ή έκφραότικωτέρα μορφή ίν ε υ  τής κ ινή- 
Οεως τα ύτης είνα ι άΟιίμαντος. Βραχίονες, ϊόχυρώς 
τώ Οώματι π  ο ο <5 ν: ε κ ο λ λ η μ έ ν ο ι δ ιά  τών όυΰπειρώΟεων 
τών δφεων, θά διέχεον έπί τοΰ δλου Συμπλέγματος 
ψυχρότητα καί θάνατον. '-Όθεν ^.έπομεν ταύτας έν 
πλήρει ένεργεία έν τε τώ πρίοταγωνιοτοΰντι προ- 
<?ώπω καί έν τοϊς δευτερεύου<3ιν, έκεϊ δ ’ ώς έπ ί τό 
πλεΐΰτον έναΰχολουμένοις δπου τανΰν ό σφοδρότερος 
πόνος εδρεύει.

(Ά/,ολουθεΤ). Ο ΑΓΑ ΛΑΖΑΡΓΑΟ)'.

Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Η  Π Ρ Ω Τ Ο Χ Ρ Ο Ν Ι Α Τ Ι Κ Η
 s e e -------

Φ ί λ ε  Κ ύ ρ ιε ,

Μέ ζητείτε όλίγας ?.έξ<·ις διά  τό φύλ5.ον τής πρώ- 
τιις τοΰ έτους, θέλετε δηλαδή καί <*;·ϊς πρωτοχρο
νιάτικο. Σας ομολογώ οτι πολύ εύκολώτερον Οά ικα
νοποιήσω ύμας ή μερικούς άλλους, οϊτινες άπό τίνος 
καιρού μ ετ’ εξαιρετικής ζέσεως καί προθυμίας, μετά 
χαριτωμένων μειδιαμάτων καί ύποκλίόεων έκτελοΰν 
καί τάς .παραδοξοτέρας έπιΟυμίας μου.

Μή μ ’ έκλάβητε, έξ ϋ(ίων λέγω, ώς φι?.άργυρον. 
Έ άν ύπάρχμ πάθος τό όποιον άποΟτρέφομαι ε ίνα ι ή 
γλιΟχρότης· έάν ύπάρχοαν άνθρωποι τούς όποιους 
άπεχθάνομαι είναι οί φιλάργυροι. Καί όμως ένίοτε 
κάμνει τ ις  δ ,τ ι τόν αηδιάζει, τό δέ έτος 1S93 πολ- 

I λούς γενναιοδώρους κατέστησε πενιχρούς καί πολ
λούς πλουσίους μετέίΐαλεν είς πένητας.

Τά α ίτια  είνα ι γνωστά Έ το ς κατά τό όποιον έβα- 
σίλ-.υσεν ίι ειρήνη, έτος κατά τό όποιον ή ενσην-

λωσις τοϋ φιλοκάλου τοΰ προσϊε'ροντος, διότι φιλόκαλον αύτδν, ή 
αυτήν, άποδεικνυει τοΰτο άν ήνε έπίσης φιλόκαλον, εχει πρωτο
τυπίαν κάν μή πολλοΰ τιμαται. Και ένταΰθα εφαρμόζεται το 
ουκ έν τω πολλίο τδ εϋ, άλλ’ έν τω ευ τδ πολύ· οΰχί τδ βαρύ- 
τιμ,ον, άλλά τδ φιλόκαλον δε'ον νά έκζητήται.

*
* *

Επειδή δε ό λόγος περί οιόριον, έστω ήμΤν ό λόγος καί 
περι τών δώρων, ών ποιοΰνται πολλάκις χρήσιν αί εφη
μερίδες ό’πο>ς προσελκύσωσι συνδρομητάς. Έν Γαλλία συ'/·ί|- 
Οως παρε'χουσ; βιβλία, (υρολόγια, έπισκεπτήρια, ριπίδια, γεο>- 
γραφικοΰς πίνακας τών δΰω ημισφαιρίων κτλ. Άλλ’ αί εφη
μερίδες τής Αμερικής κα'ι έν τούτω ύπερε'βαλον πάσας τάς άγα- 
πητάς συναδέλφους αυτών. Έκ τούτων έφημερίς γνωστή έπ'ι τοΤς 
τοιούτοις προσφερει τοΤς συνδρομηταΤς αϋτϊς άριθμδν λαχείου 
περιέχοντας έκατδν άντικείμ,ενα έξ ών σημειούμεθα τά έξής :

ΛαχεΤον γαιών έν Κλεβελάνδ, πλουσίαν έπίπλωσιν αιθούσης, 
οίνοθήκην πλήρη οίνων τραπέζης καί ροσολίων, ανδρικούς πίλους 
πάντων τών ειδών, ίχχνίν άριθμδν περιστρόφων πυροβόλων, οχι 
βεβαίως όπως αύτοκτονήσωσι, καί . . . .  γρ α μ μ ά τιο r  μ ε τα ΰ α -  
σίως seat επ ιστροφ ής εΐς ’h a . l ia r .  Τ> γραμμάτιο'/ τοΰτο εινε



ψα<ία χολέρα έφάνη φιλανθρωποτάτη, έτος π2,ούόιον 
δ ι’ δ2.ους τούς ξένους, έχος εύφορον δ ι’ άπαόαν την 
ΰφή2,ιον, έχος χέλος εύτυχές δ ι’ όλον χό ν’κόσμον, 
μόνον δ ι’ ημάς χούς άμοιρους 'Έλί,ηνας ΰπίϊρξε δυ- 
<3τυχώς έπιζήμ ιον, οίι:χρόν καί άπαίόιον.

Έ άν (5υγι:ρίνηχε χό απερχόμενον έχος πρός προ- 
ηγουμένην δωδεκάδα, είκοόάδα, η  και πεντηκον- 
χάδα έχων Οά εϋρηται δτι έπ'ι τοόοΰτο διαφέρει έκεί- 
νω ν,ώ ότε θά χό ότεί2*ητε μ ετ’ έμοΰ είς τό άνάθεμα. 
Μακάριοι οί ζώντες χωρίς νά παραλληλίζωαι, διότι 
φρονώ οτι ό παρα2.2»η2αόμός εΐναι ό καΟιο’τών ον- 
ότυχη δ2,ην τίιν  άνθρ<οπόχηχα.

Έ χεχε ώραΐον άραβικόν ίπ π ο ν  χό ζώον έκ Ουμ- 
πχώΟεως θνήΊκει. Θέ2ν,ετε νά τό άντικατα,όχιί<ίητε, 
ά?.?.’ οί ίπ π ο ι χούς όποιους δοι:ιμάζεχε υπολείπονται 
έιςείνου. Είόθε δυδτυχίις,δ ιότι παραλλη2„ίζετι;· ά2,2,ωι* 
έκ τών δοκιμαζομένων ίππω ν Οά ΰπάρχμ βεβαίως είς 
δυνάμενος νά κα2*πά<3μ καί νά τριποδίόμ, νά υας πε
ριάγω δηλαδή ώς ίππο  τας τοϋ μεόαίωνος δπως καί ύ 
άπο2,εόθείς ίπ π ο ς όας.

Κατέχετε ΰψηλήν δημοόίαν θέόιν. ή τις  όα,ς διαφεύ
γει. Εύρίιίκετε άλ2,ην κατωτέραν μέν άρκούντο^ς 
δμως επικερδή, ώότε νά ζΰχε καί ύμεΐς καί ιί οίκο- 
γένειά (5ας· &μα θελήιίετε νά παραλλίόητε τήν Ση
μερινήν Οέόιν όας πρός τίιν  προηγουμένων χά νέφη 
τής δυότυχίαςόας περικυκλοϋν καί μάχη,ν φυόΰτε καί 
<5τενάζετε δ ιά  νά χά δια2„ύοητε.

’Αγαπάτε χαριεότάτην κόρην καί άνταγαπαΰΟε. 
’Ομνύετε άλ2.ήλοις π ία τιν  ίόόΰιον όπως είς χά μ υ
θιστορήματα. Ά2„λ’ οί γονείς πρακτικοί άνθρωποι, 
νυμφεύουαι τήν κόρην των μεθ‘ένός έμπορου καί μέ
νετε οΰτω είς τά κρύα τοΰ 2.ουτροΰ. Διά νά  μή πά- 
θητε άπό ίμφ2„ουέντζαν καί πρός πείσμα τίίς ά π ί- 
ότου, ζητείτε νά χήν άντικαταότήόητ;· έν τί] ηαρ- 
δϊζΐ <3ας. Μέ τήν Σημερινήν πληθώραν τών νεανίδων 
δέν έχετε ΐι τή ν  δυδκολίαν τίίς  προτιμτκ&ως. Καί 
μολονότι ο'υναντατε ώραιοτέοας έκνίνης. εύρίο'κετε 
ϋμως έν τφ  π  α ο α 2.2.η 2.ιόμώ οτι ή μ ύτη , φερ’ είπεϊν ή

αληθώς επιτύχες, διότι δύναται νά θαυμάση τις αύτοϊς όμμαικ 
το  Βατικανδν καί τον ’Απόλλωνα του Βελβεδε'ρου ! . , .

*
* *■

’Αλλά τα  αμερικανικά εινε πολλά 'κ α ι ανεξάντλητα. Ούτω 
έξ ’Αμερικής επίσης άγγελλεται οτι μυθιστοριογράφος άνήκων 
είς τδ ώραΤον φύλον Ι^ραψε μυθιστορίαν ής 100 ,0 0 0  αντίτυπα 
έπωλήθησαν, έλαβε δ’ αυτή δια τί.ν κόπον αυτής 5 ,0 0 0  φράγκα. 
Έτε'ρας μυθιστορίας της αύτής συγγραφεως έπωλήθησαν 5 0 ,000  
αντίτυπα ες ών άπεκομίσατο ή  συγγραφεύς 1250 μόνον φράγκα. 
Νΰν αυτή εινε υπάλληλος εν τινι κατασκευαστηριω, άν έπιτρε 
π η τα ι ήμ~ν ή  λε'ςις, μυθιστοριών κχί διηγημάτων, αντί 200 φρ, 
καθ’ εβδομάδα.

Παρεχόμενης οίαςδήτινος όποθέσεως ή  μυθιστοριογραφος υπο-

-/ρεοΰται να. παράσχη έντδς δεκαπενθημερίας διήγημά τι οϊονδήτι
και δθενδήποτε. ’Ιδού λοιπδν δτι λειτουργεΤ εν ’Αμερική καί έρ-
γαστήριον μυθιστοριών καί διηγημάτων !

*
* *

Σήμερον είμεθα αληθώς αμερικανικοί. ’Ιδού καί έτερον αμερι
κανικόν. Έ ν  Νε'α Ύόρκη αϊ παραστάσεις τοΰ I m p e r i a l  M u sic

ή φωνή τίίς  άπολεόθείόης είχον κάτι τ ί, τό όποιον 
δέν δύναόθε νά άπαντήόητε είς τάς φωνάς καί τάς 
μύτας δλων τών νεανίδων τάς όποιας κατόπιν έκεί- 
νης έγνοορίϋαχε.

Τό αύτό Ουμδαίνει καί μέ τά ετη. Ώ ς  έπί τό πλεΐ- 
<3χον τά  παρερχόμενα εΐνα ι τά  καλλίχερα. Δέν παρα- 
δέχεόθε, λόγου χάριν, μετ’ έμοΰ, δτι τό έκπνέον 
έτος, παραλληλιζόμενον πρός τούς μεγα2^ητέρους 
αύτοΰ αδελφούς, είναι είς Μογγό2.ος παραβαλλόμε
νος πρός ’Απόλλωνας ; . . .

Ά ν  θέλετε νά ένδαιμονήτε έν τμ  ζωμ, μή  παραλ.- 
ληλίζητε οΰτε τά φαγητά, οΰτε τάς γυναίκας, οϋτε 
τούς φίλους όας, ούτε τά έ τη - δ ιότι ό παρα2»λη2.ι- 
όμός είνα ι ή  δυΰτυχία τίϊς άνΟρωπότητος !

Πολλάκις δμως ή δυότυχία δύναται νά παράόχμ 
τήν εύτυχίαν δπως ή κοπρία παράγει τά άνθη καί 
ό άνθραξ τούς άδάμαντας. Τίς οίδε ! Πόόαι μικραί 
ιςεφαλαί 0ά κοιμηθώόιν είς τά 1893 διά νά έξυπνή- 
όωι3ιν είς τά 1894, άνοίγουόαι δέ· τούς περιέργους 
'ύ τώ ν  όφθα2.μούς θά ΐόωΰι τά δώρα της προ^τοχρο- 
ν ιΰ ς  καί μετά γελώτων χαράς καί φαιδρότητος 0ά 
χαιρετίσωοΊ τήν γέννηόιν τοϋ νέου χρόνου !

Γίνω^ίεν λοιπόν καί ήμεΐς παΐδες άφοϋ εΐμεθα 'Έ2.-
2.ηνες. ΆτενίΛομεν εύέ2.πιδες πρός τό ύποφώΰκον 
νέον έτος καί εύχηθώμεν ϋπιος τό 1894 άντιπαρα- 
βαλλόμενον πρός τόν Ονήόκοντα αύτοΰ άδελφόν άνα- 
τρέψμ.Γι μα2.2.ον έπ ιόφ ραγίόμ— κ α τ’ άντίΟτροφον δ- 
μοις λόγον — ολας τάς περί παρα2.2.η2αόμοΰ έκτεθεί- 
όας θεωρίας μου.

ΈροωόΟε. ''Γμέτερος δλως

Κ. Λ5ΕΤΑ;ΛΣ Βοσ~αρ'.της.

Ileoar τη ν  30 Αεχεμβρίον 1893.

Hal! προσελκυουσιν άμετρητον πλήθος, διότι εν αυτω χορεύει 
όρχηστρίς τις κχλουμε'νη δεσποινίς 0men3, ής ή άξια Ιγκειται 
έν τούτω κχί μόνω, δτι χορεύει γυμνόπους, οε'ρουσα άδάμαντας 
εφ’ έκάστου τών δακτύλων τών ωραίων αύτΐ|ς,ώς λεγουσι ,ποδών.

* *
Τ7 πχρχμοντ, τών Χριστουγέννων εγενετο έν τώ μεγάρω τής 

έν ’Αθήνχις αμερικανικής αρχαιολογικής σχολής διάφοροι άρ- 
χχιολογικχί ανακοινώσεις, έν αίς καί υπ5 τοΰ κ. W hite περί 
τής άκροπόλεως τών ’Αθηνών. Δι’ αύτής ό αγορητής άπεφήνατο 
γνώμην καθ’ ήν ή Άκρόπολις ούδαμώς τί κατ’ άρ/ας θά έχρη- 
σίμευεν ώς φρούριον, άλλ’ ώς κεντρον διαφόρων προστατών θεών. 
Τήν ιδιότητα δε τοΰ φρουρίου, κατ’ αύτόν, άπε'κτησε τδ άστυ 
τοΰ Κε'κοοπος μετά ταΰτα, άφ’ ού χρόνου αί Περσαι διά τής 
εισβολής αύτών εις τήν Ελλάδα κατέστησαν δυσχεοή τήν θε'σιν 
τών ’Αθηνών, καθ’ ής τ5 πρώτον έπήρχοντο. Άνακοίνωσιν έπί- 
σης σπουδχιοτάτην έποιήσατο καί ό διευθυντής τής έν τή αύτή 
πόλει γερμανικής αρχαιολογικής σ/ολής κ.Δα~*πφελδ, άφορώσχ» 
εϊς τάς εν ’Άργει άνασκαφάς.

______ ί=Λν________________Ο· Α·



περιοδείας ·, Έ ξ  δλων τών άνθρώπων είσθε άκρχβώς 
εκείνος δστις δύναται νά με έννοήσμ όλιγώτερον.

— Πού τό ήξεύρετε ; 'Ά παξ ία δ ίς μοι ώμχλήόατε 
μ ετ’ έμπχότοσύνης. Δοκιμάσατε καί σήμερον. Μετα
ξύ ήμών μαντεύω τόσας κοχνάς Ιδέας. Μοι επιτρέπε
τε ν ’ άναγνώσω έν τμ  δχανοίςι σας ;

Ή  νεάνις έόιώπησεν, ά.2̂ 2.' ήρε πρός τόν όμιλούν- 
τα  τό καθαρόν και ήδη όλιγώτερον τεθλιμμένον βλέμ
μα αύτίίς· ό Σενάκ έπανέλαβε·

— Λέγετε ϋτι τά  ταξείδια δέν εχναχ δχά σας. Άλλά 
τό άληθές είναι οτι δέν έπλασΟητε διά τήν μόνοιόχν. 
Μή μειδιάτε, γνωρίζω δτι νομίζετε έαντήν πεπεχ- 
<3μένην περί τοϋ εναντίου. Και δμως πρό μικρού έ- 
κλαίετε ενεκα της μονώσεως, είς ήν ΰας ' εγκαταλεί
π ει ό αδελφός σας άφότου αίσθάνεταχ εαυτόν κάλ- 
λχον έχοντα. Ώ  ! ούδόλως τόν κατηγορώ, οί πλεΐΟτοχ 
τών άνθρώπων είναι ώς αΐιτός" ύ ίαθί'ις χωλός λη
σμονεί τίιν  βακτηρίαν, ήτις τόν ϋπεΰτήρίζε. Τοιαύ- 
τη  ή  ανθρώπινη φύσις, καί, τούτο εξεγείρει τίιν ά- 
γανάκτησίν σας. Έ χω δίκαιον ;

— Θά εΐχετε δίκαιον, έάν δέν ά.πεχαιρέτιζον π ά ν
τα τά  άνθρώπ.ινα φίλτρα, καί αύτά τά συγγενικά. 
Εξέλεξα ώς σύντροφον ι:αί στήριγμά μου τόν Θεόν 
μου, καί τοΰ Θεού, φεΰ ! στερούμαι ! Δέν άκούω 
πλέον τή ν  φωνήν του, τόν λόγον τών ιερέων του, 
τή ν  ώδήν τών ϋμνων του, τόν κώδίονα τών εκκλη
σιών του. Φαίνεται μοι άπών έκ τών τόπων τούτων.

— Δέν βλέπετε λοιπόν τόν κύκλω ύμών λαόν ; Ό  
πτω χότατος τοΰ Νείλου άλιεύς έπ ι καλείται τόν Ά λ 
λάχ πολλάκις τη ς  ήμέρας. Τις δέ ναός ίσος πρός 
τοΰτον ώς πρός τό μεγαλείο ν καί τά θαυμάσια ;

— Φεΰ ! είπεν ή Θηρεσία, κρύπτουσα έν ταΤς χερσί 
τό ι-ρόσιοπον, τούτο άκριβώς μέ βασανίζει, τό νά 
βλέπω ότι ό Θεός μου ούτε ό θερμότερον λατρευόμε- 
νος εχναχ, ούτε ύ λαμπρότερον δοξαζόμενος . . . .

^Ηρε τίχν κεφαλήν, προσητένισεν άσκαχόαμυκτεί 
τόν Σενάκ καχ ήρώτησεν αύτόν μετά πυρετώδους 
ζωηρότητος καί ομιλούσα τα χύτα τα -

— Τί άνθροίπος λοιπόν είσθε, έάν ούδέποτε μ - 
σθάνθητε τό άλγος οπερ μέ άπελπίζει ; Έ χετε τήν 
άληθη πίστχν, καί ποτέ πρό τή ς πίατιοίς ταύτ>ις 
καχ έν τμ  πλάνμ, ή τ ις  σκοτίζει τήν γην άπό τού 
ένός πόλου μέχρι τοΰ άλλου, ποτέ τό πνεΰμά σας 
δέν έκλονίσθη ; Ποτέ έν ούδεμια χώρα δέν μσθάνθητε 
τή ν  αγωνίαν τού δτι βυθίζεσθε, καταΟροχθίζεσΟε, 
καταποντίζεσθε έν τώ πελάγει τών θρησκευμάτων, 
άπερ άριθμούσι κατά δεκάδας αιώνων τίιν ϋπαρξχν 
αύτών, τούς δέ πιστούς αύτών καθ’ εκατοντάδας 
Εκατομμυρίων, δπερ έσχον τούς άγίοΐ'ς καί. τούς 
μάρτυρας αύτών ; Ποτέ έν τώ μυχώ τής ϋμετέρας 
ψυχής δέν άνεκαλύνατε τίιν κατάπληξχν. ίίτις θο
ρυβεί τίιν  ίδικήν μου . . . .  καί ε ίνα ι ήδη άρχή βλα- j  
σ φ η μ ία ς;

Ό  Αλβέρτος έκάθησεν άντικρϊ· τίΐς νεάνιδος έπ ί , 
όγκολίθου ήμικεχωσμένου έν τή  Υάμμω. Ά κρα ο'χγύ ί 
περχ αύτούς έκράτει, διακοπτόμενη μόνον ύπό τρχγ- 
μού μαγγάνου, θΰ οί έξ άργίλλου κάδοχ ήρύοντο τό 
ϋδο^ρ έκ πλησιοχώρου διώρυχος. Ή  Θηρεο'ία προόη- 
τένιζε τόν νέον, άναμένουσα άνευ πολλής έλπίδος 
■νά τμ  ε ίπμ  τόν 2.όγον, δν έπεκαλεϊτο, τόν λόγον, 
δστις Οά έπανηγε τή ν  γαλήνην είς τίχν ύυχήν

αύτής. Ό  άνήρ άπήντησεν, άφοϋ οχ οφθαλμοί αύτών 
έπ ί στχγμήν συνηντή θησαν

— Έγνώρισα καί έγώ ώρας ιλ ίγγου, οϊα ή κατα- 
θλίβουόα ύμας νΰν. Αί αύταί σκέψεις, α ϊτινες τα - 
ράττουσχ τό πνεΰμά σας, έτάραξαν καί τό ίοικόν 
μου. Άχώλεσα ούχί τίχν π ίσ τ ιν , άλλά τήν ύπερο- 
ιΚαν, ήν συνηΟίσαμεν νά Οεωρώμεν καύχημά μας. 
Τίς μάς επιτρέπει τό φαρισαϊκόν τοΰτο θράσος ; Έ ν 
τίνχ δχκαχώματι άποφαχνόμεΟα δτχ ύ πρώτος γονυ- 
πετήσας ένταΰθα άνθρωπος δέν ήτο Ίσος ήμών έν τη  
προσευχή, έν τώ πόθο) τοΰ άγαθοΰ, άδελφός άμαθέ- 
στερος, δυστυχέστερος, άλλ’ αδελφός ; Δέν βλέπετε 
δτχ ό ναός ουτος ανήκει είς ήμας, ώς άλλοτε είς 
αύτόν, δτχ οί μαθηταί τοϋ Χριστού ιερείς ημών δ ια
δέχονται τούς ιερείς έκείνου, ώς ό ήλιος τό σκχόφως ;

—- Ώ  ! μ ή 1 λέγετε τούτο ! άνέκραξεν ή νεάνις συν- 
ενοΰσα τάς χεΐρας. Έ π ί τών λίθων τούτων έρρευσεν 
άνθρώπινον αίμα.

— ’Ίσως. Ιναί έξ δλων τών Ουσιών, άς ό άνθρω
πος είς τάς ιδίας αύτοΰ δυνάμεις άφιέμενος ήδύνατο 
νά έπινοήο'μ. αΰτη είνα ι ή τερατωόεστέρα. άλλά καί 
ϋπό τ ινα  έποιίην ή  μεγίστη ι;αί ύπάτη  πασών, διότι 
αδύνατον νά ύπάρξμ πληρεστέρα. Ά νάγκη  άρύ γε 
νά προβώ περαιτέρω ; Ά νά γκη  νά σας αποδείξω τίιν 
άπόρρητον συγγένειαν μεταξύ τιΐς χειρός. ήτις άπέ- 
σφαττε τά θύματα έπ ί τοϋ γρανίτου τούτου, καί έ- 
κείνης — ύ φωνή τοΰ Άλδέρτου ύπέτρεμεν — ή τις  
μετ’ ού πολύ θ ’ άποκόύμ τήν κόμην σας έπί τοΰ 
μαρμάρου ένός ναοΰ -.

'11 δεσποινίς Κ ι λ λ ι ά ν  ήγέρθη σύντρομος, λησμο
νούσα τά  τά ντα , καί προότεινε τίιν χεΐρα ώσεί δπως 
φιμώσμ τό λαλοϋν έκεϊνο στόμα.

— Σιωπήσατε, πρός Θεού, σιωπήσατε ! άνέκραξεν. 
'Ύύιστε Θεέ ! οποία διαφορά !

Ό  Αλβέρτος έπανέλαβε διά  φωνής παλλομένης, 
έμπεπνευσμένιις, άλλά παρά ποτε εύλαδεστέρας"

·— Ναί, ή διαφορά είναι άνυπολόγιστος, έγκειται 
δέ έν μια λέξει, έν τη  λέξει «αγάπη». Μόνος ό Θεός 
ήμών, ό Χριστός είς δν πιστεύομεν, άπήγγεχλε τήν 
λέξιν ταύτην, ίίτις πρό αύτοΰ δέν έξήλθέ ποτε άπό 
θείου στόματος· μόνος αύτός άνεκήρυξε τήν ούρά- 
νιον άγάπην, μόνος ηύλόγησε ιςαί έπεξέτεινε τή ν  
άνΟρωπίνην άγάπην, εύρύνας πρό αύτής τά  δρχα 
της ζωής ταύτης. Ν αί, άκούω άναπεμπόμενον έκ 
τών έρειπίων τούτων πανηγυρικόν τ ι π ι σ τ ε ύ ω .  
Ά λ λ ’ ή άγάπη καί ίχ π ίσ τις συγχέονταχ έν τμ  ι|ίυχη 
μου. Πιστεύω όλιγώτερον διά  τής διανοίας μου ή 
διά τής καρδίας μου τής διζώσης φί?.τοον. Πιστεύω 
δ .τ ι έπίστευεν ή πολυλάτρευτός μου μήτηρ. Και άν 
μέχρι σήμερον εχχον ζήιίεχ άνευ τοΰ ΘεοΟ, θ ’ άνε- 
κήρνσσον τή ν  ώραν ταύτην τό όνομα αύτοϋ. Θ’ ά - 
πήγγελλον τόν λόγον, δν οί μόρτυρες οιπτόμενοχ 
είς τούς λέοντας ελεγον: *Ό  Θεός σας Θεός μου, διό
τ ι σάς άγαπώ ! ».

Καί πεοφέρων ό Σενάκ την άπροσδόκητον ταύτην 
ομολογίαν πίστεως έκλινε τό γόνυ πρό τής θηρε
σίας, ήτις προσητένιζεν αύτόν κατάπληκτος μέν, 
άλλά συναρπαζομένη άκουσίως έαυτής ύπό τοϋ έν- 
θουσχασμοΰ έκείνου τοΰ συγκιονώντος πάσας τάς 
μεγάλας συγκινήσεις, α ϊτινες δύνανται νά συγκλο- 
νήθω ΰι\ εύγενή ύυχήν. Μή επιζητούσα ν ’ άνα&ύϋμ



τούς λόγους ο ϊτινες ώσεί θερμή δρόσος έ π ’ αύτής έ
πεσαν, άηήλαυε τή ς  ήδονης τοϋ αϊσθάνεσθαι έξανα- 
φθεϊο'αν έν τμ  καρδία. αύτής τήν ϊεράν φλόγα, ήν 
ένόμιζεν άποσβεσθεϊόαν. Ί,ίσθάνετο ότι ή  δοκιμασία 
παρήλθε, παρήλθεν ές αεί. Πώς ; Διά τίνος θαύμα
τος ; Διά τή ς δυνάμεως ποίας φωνής ; Πρός τ ί ή 
έρώτησις αύτη ; Ό  άνήρ έκεϊνος, όστιςδήποτε καν 
ή ν , είπεν αύτμ τή ν  λέξιν, ην είχεν άνάγκην ν ’ ά- 
κούΰφ, ή τ ις  καθίστη αύτήν ίσχυροτέραν και ούχ 
ήττον άνεπίληπτον πρός έαυτήν. Αίφνης β2.έπουδα 
δτι έμενε γονυπετής άνεκάλεσεν αύτόν εϊς έαυτόν 
διά φωνής γλυκείας καί πω ς δειλήμονος·

— Μή λησμονείτε δ ,τ ι πρό μικρού ε'ίπετε : «Ό 
ναός ούτος είνα ι ναός μας». ΣεβάσΟητε αύτόν καί. 
μή  άναμίξητε τύψεις συνειδότος είς τό καλόν, δπερ 
μοι έπροξενήόατε.

— Σας έπροξένηόα καλόν ! είπεν έγερθείς εύΟύς.
— Ποτέ, ύπέλαβεν ή  νεάνις, δέν θά γνωρίΟητε 

ποια δάκρυα έχυνον οτε ήλθετε. Ώ  ! ή άπομάκρυν- 
σις αύτη άπό πάντω ν, ή  φρικτή αύτη μόνωσις, εϊς 
ήν ήμην βεβυθισμένη . . . .

Ό  ’Αλβέρτος προσέβλεπεν αύτήν έξεότηκώς ύπό 
χαοας καί είπε Σχεδόν ψελλίζων

— Ά π ό  τούδε δέν Οά σάς άφήσω πλέον μόνην !
— Φίλε, ύπέλαβεν ή κόρη έπανελθοΰσα είς τήν 

πραγματικότητα,δέον νά ένθυμίίσθε εις ποιον ανήκω,
Ό  ’Αλβέρτος άπήντησε δ ι’ άπλού στεναγμού' άμ~ 

φότεροι έσίγησαν, και τοϋ μαγγάνου ύ μονότονος 
τριγμός έξηκολούθει άκουύμενος.

’— Δέν ήλθετε βεβαίως εϊς Καονάκ άνευ Ουνοδίας, 
είπεν ό Αλβέρτος έπιθυμών ν ’ άντιπερισπάο'μ τίιν 
δεσποινίδα δέ Κιλλιάν άπό τών διαλογισμών αύτής.

— Εΐμεθα ολόκληρον σύνταγμα ' πλήρης εκδρομή. 
Και μάλιστα . . . .  νομίζω ότι Οά γευματίϋωμεν. Ύ - 
πάγωμεν ν ’ άνεύρωμεν τό Γ.ερβάνιον.

Ό  Αλβέρτος ώχρίαόεν άκούπας τα ϋ τα ' συνοφρυω
θείς δ ’ ολίγον ήρώτησε·

— Μήπως εΐναι μεθ’ ύμών . . . . οϊ νέοι φίλοι τοϋ 
άδε?*φοϋ σας ;

— Ν αί, είπεν ή κόρη, καί ομολογώ ότι δ ι’ έμέ 
ούδέν έπιπροσθέτουσιν εϊς τό θέλγητρον της έκδοο- 
μής. Ά λλά πράγματι φαίνεσθε ώς νά τούς φοβίΐσθε.

Έδίστασε πρός στιγμήν, καθ’ ήν άπερρόφησεν ώς 
ρωστικόν φάρμακο ν τό αγνόν της Θηρεσίας βλέμμα. 
Ε ίτα προσφέρων αύτμ  τόν βραχίονα, ον ή νεάνις έ- 
λαβεν άμέσως·

— ! Θεέ μου ! τώρα ούδένα πλέον φοβούμαι, 
είπεν άνακινών προκλητικώς τήν κεφαλήν.

Έ ν τώ λαβυρίνθφ έκείνω τών έρειπίων, ΰν καλώς 
έγίνωσκεν, εύχερώς άνευρε τήν δέουσαν διεύθυνσιν, 
και μ ετ ' ολίγα λεπτά άφίκοντο εϊς τήν μεγάλην α ί
θουσαν, έν μ  αί συνδεδυασμέναι γαστριμαογικαϊ δυ
νάμεις τιϊς  Ν έ φ θ υ ο ς καί τοϋ Τ ο π α ζ ί ο υ  συνε- 
πλήρουν τάς κοπιώδεις παραόκευάς γεύματος κατά 
τό πνεύμα καί τόν στόμαχον τών συνδαιΐημόνων ή 
τούλάχιστον τής πλειονοψηφίας αύτών.

Ι Α ' .

Ή  δφιξις τοϋ Σενάκ και τής δεόποινίδος δέ Κιλ- 
λιάν προΰηγορεύθη ύπό νεκρικής σιωπής, ή τ ις  λίαν 
άπήρεσε τμ  Θηρεσίο. μαντευούση έν τα ύτμ  ετερόν τ ι

ή  συμπάθειαν. Ό  Αλβέρτος έφαίνετο έν πλήρει ήρε- 
μία, άλλά προσπεποιημένμ μάλλον ίι πραγματικμ. 
Παρετήρει πάντων τά  πρόσωπα καί κατέλαβεν έπ ’ 
αύτοφώρω τό άνήουχόν πως βλέμμα, δπερ έρριψεν 
εις τή ν  φίλην αύτής ιί Μαργαρίτα μ ετ’ έλαφρας 
βηχός σημαινούσης·

— Ή αύλαία αίρεται. Είσαι βεβαία ώς πρό τό 
πρόσωπον τό όποιον θά παίξμς ; Δέν έχεις φόβους ;

Ή  Κλοτίλδη ούδόλως έφοβείτο- δ ,τ ι πρό παντός 
έφόόιζεν αύτήν ήν ή  μονοτονία έν τώ βίω, καί αί 
περιπλοκαί ούδέποτε κατελάμβανον εξαπίνης τήν 6- 
λως ά νατολικήν μοιροδοξίαν αύτης. 'Όσον διά τό 
πρόσωπον, δπερ έμελλε νά ύποδυθμ έν τώ άρχομένω 
δράματι, τοϋτο έξήρτητο έκ τοΰ νεήλυδος, εϊς δν 
άλλως οί έξαίσιοι αύτής οφθαλμοί εΐπον τοϋτο έν 
άστραπιαία ρ ιπμ , ύπό ένός μόνου προσώπου κατο- 
πτευθείσμ, ύπό τή ς Θηρεσίας δέ Κιλλιάν.

'Ο Χριστιανός παρουσίαδε τόν φίλον αύτοϋ είς 
τοϋς ξένους Ή  κυρία Αασσαβιέλ έτεινε τήν χείρα 
πρός άρσιν τής κρατούσης ψυχρότατος, καίτοι ό 
νέηλυς ήν άξιος διά  τό ϋπεροπτικόν αύτοϋ ήθος ϋ - 
ποδοχΰς ήκιστα φιλόφρονος. Ά λ λ ’ ή φαιδρά έκείνη 
γυνή ήδυνάτει νά μνησικακήο'μ έστω καί έπ ί πέντε 
λεπτά ' αϋτη ίιν ή εϊποΰσά ποτε τό βαθύ τοϋτο λόγιον· 

ΙΙροτιμώ νά με άπατήόμ ό σύζυγός μου ΐί νά 
χολωθμ εναντίον μ ου- δ ιότι τή ν  μέν άπιστίαν δύ
ναμαι νά τώ άνταποδώσω, τόν χόλον δμως ποτέ.

Ά?.ηθή μσθάνθιι ηδονήν ϊδοΰσα τήν έραΰμίαν ά- 
πλότητα , μεθ’ ής ό Σενάκ κοΛ ή  Κλοτίλδη έπληο'ία- 
σαν άλλήλους.

— Έ άν δέν άπατώ μαι, κυρία, ελαβον άλλοτϊ τήν 
τιμήν νά συστηθώ εις ύμας.

— Ναί, κύριε, είς τό Δ<οφινέ, πρό τοϋ γάμου μου.
Τόσον μόνον. Έδείχθιισαν άμφότεροι Οαυμασίως

κοινοί καί τετριμμένοι. Ό  Αλβέρτος μόλις συνεκρά- 
τει τόν γέλωτα, άναπολών ότι μικροΰ δεΐν έπ ιπτεν  
είς τόν Νείλον άπό τής Ν έ φ θ υ ο ς πρό δύο ίιμερών 
διά ν ' άποφύγμ τήν φρικτήν Ουνάντιισιν μετά τής 
γυναικός εκείνης· έφάνη λίαν ευπροσήγορός πρός 
τούς δύο συζύγους, μάτην δμως δ ιότι έκ πρώτης 
οψεως έμιοήΟη ύ π ’ αύτών. Τό υψηλόν αύτοΰ άνά- 
στημα καί ίι άπέριττος καί γραφική ο'τολή τοΰ έρει- 
πιοδίφου, ήν έφόρει, καθίστη γελοίας τήν παρισια- 
νήν κομψοπρέπειαν καί τίιν ψευδοναυτικήν μεταμ- 
φίεσιν τών δύο Κυρίων.

Ή  κυρία Αασσαόιέλ είπε σιγάν μ τμ  φωνμ καί μετά 
τίνος συμπαθείας πρός τήν Κ λοτίλδην

— Ε ίναι έξαίσιος, καλή μου Κλό, άπαραμίλλως 
έξαίόιος.

— Ά λλά, άπήντησεν έκείνη, δέν σοι είπα ποτέ 
τό έναντίον.

ΓΙαρεκάθησαν εϊς τήν τράπεζαν, άληθή τράπεζαν 
ίίτις έκομίσθη έκ τοϋ δρόμωνας μετά τών θρονίδων 

ί  καί τών άργυρών καί λοιπών έπιτραπεζίων σκευών.
Συμποσίαρχος ήν ή Μαργαρίτα- έτοποθέτησεν ά ντι- 

| κού αύτής τόν μαρκήσιον καί πρός τά δεξιά αύτής 
τόν Αλβέρτον, δστις ταχέως ήρξατο συνδιαλεγόμε- 
νος μόνος όχεδόν μετά τής γείτονος αύτοΰ. Ή  Θη
ρεσία, όυγκεκινημένη έτι έκ τή ς τοσοΰτον διαφόρου 
συνδιαλέξεως, ήν πρό μικροΰ έδχε μετά τοΰ Ά λβέρ- 

I του, ήκουε μετά τεθαμβημένων οφθαλμών τόν άκά-



ματον εκείνον λογοπλόκον, δν δέν άνεγνώριζε πλέον 
■καί τοϋ ΰποίου ή  πολυλογία άπήρεΣκεν αύτμ. Ό  ά- 
κούων αύτοϋ ούδέποτε θά έκρινεν δτι ητο δυνατόν 
ό άνθρωπος εκείνος νά όμιλήΣμ έπί ήμίΣειαν ώραν 
περί, σπουδαίου θέματος ή  περί ψυχικού άλγους. Εύ- 
κόλως μαντεύεται τ ί ό κατά προΣποίηΣιν έκεϊνος ό- 
παδός τοϋ Επικούρου έπεζήτει. Ώ ς  είς τούς πολ
λούς Συμβαίνει, έθεραπεύθη μέν παρ’ αύτω ή πλη
γή  τοϋ έρωτος, άλλ’ ή της φιλαυτίας ην έτι χαίνου- 
da, καί δπως μή ή Κλοτίλδη έχμ τό δικαίωμα νά 
ύποθέτη αύτόν δυστυχή ύπερέβαινε τό μέτρον, μή 
καιανοών δτι δυΣηρέΣτει οϋτω τήν Θηρεσίαν.

Ά λλω ς δέ τούς πάντας δυΣηρέΣτει, ώς πράττουΣι 
νϋν οί άΣίγητοι έκ πεποιθήΣεως ή  κατ’ έπιτήδευΣιν 
χαριτολόγοι. Ή  μέν Κλοτίλδη έκρινεν δτι άγαν πα- 
ρηγορήθη, ή δέ Μαργαρίτα δτι ύπέρ τό δέον μετε- 
χειρίζετο τήν είρωνίαν, οί δέ άρρενες Συνδαιτημόνες 
δ τ ι παρά πολύ έβλεπον καί ήκουον αύτόν αί κυρίαι. 
Ή  μίστρες Κράου, διορατικωτέρα καθό ήττον ένδια- 
φερομένη, διηρω τάτο-

— Μέ ποιον δ,ρά γε τά έ χ ε ι; Τί τφ  έκαμαν ; Ό  
άνθρωπος αύτός δέν είναι πλέον ό Ιδιος.

Ή  εκδρομή έληξεν έν ψυχική καταΣτάΣει, ΐίαθ’ήν 
ούδείς ονδεμίαν αισθάνεται ήδονήν έλλείψει τοϋ ά- 
παραιτήτου πρός ήδονήν όρου, της Συμφωνίας, δη
λαδή, έν τμ  διαθέΣει τών πνευμάτ^ον καί τό ποιόν 
τη ς Συναναστροφής. Κατόπιν Συντόμου περιπάτου 
έν τοϊς έρειπίοις τό κερβάνιον έπιβάν τών δνοιν ύ- 
πέΣτρει]/εν είς Λουξόρ πολύ πρό της δύΣεως τοΰ ή 
λίου. Ό  Αλβέρτος, βαίνων πεζμ, έμεινεν ώς οπισθο
φυλακή- άλλ’ άποχαιρετίζων τήν δεΣποινίδα δέ Κιλ- 
λιάν είπεν αύτμ'

— ΈγνωρίΣατε νϋν ψευδή τινα  Σενάκ. 'Ό ταν θέ- 
λητε νά  ΐόητε τόν άληθη, ένθυμήθητε τήν Τράπεζαν 
τοϋ Γρανίτου,

Τό έΰπέρας έδείπνηΣαν οίκογενειακώς οί μέν έπί 
το ϋ 'Τ  ο π α ζ ί ο υ , οί δέ έπ ί τής Ν έ φ θ υ ο ς .  Τό 
πρώτον άπό της συναντήΣεως αύτών έν Καΐρω, ό 
Σενάκ μικροϋ δεΐν περιήρχετο είς ρήξιν πρός τόν 
μαρκήΣιον, ού ό νευρικός ερεθισμός προεδίδετο κατά 
πδΣαν λέξιν, καί έμάντευΣεν δτι ή  Κλοτίλδη νέον 
ήρίθμει θϋμα. Ε ννοείτα ι δτι ή άνακάλυψις αϋτη 
Ούδόλως έτάραξεν αύτόν. Ά λ λ ’ επρεπεν αρά γε νά 
διαφωτίΣμ τόν Χριστιανόν ; Ή το  καλόν νά γνωρίΣμ 
είς αύτόν ποίαν έπίδραΣιν έΣχεν έν τώ §ίφ τοϋ φίλου 
αύτοΰ ή γυνή , ή τις  άπό τοΰδε έπροξένει αύτφ τήν 
έμφαντικήν ταύτην έξαψιν ;

— Πρός τ ί ; είπε καθ’ εαυτόν ό Σενάκ, ας άφήΣω- 
μεν είς τόν ύπνον αύτών τούς ήδη νεκρούς. Ό  δρό
μων μετά μικρόν άπέρχεται. Τίς οίδεν άν ό ταλαί
πωρος ούτος νέος θά έπανέλθμ ποτέ είς Γαλλίαν 
ζών ; Ά ς  μή διαταράξίομεν τό τελευταΐον τοΰτο 6- 
νειρον, δπερ δύναται νά ηναι λίαν κινδυνώδες.

Έ ν τούτφ τφ  μεταξύ έμπιΣτευτικωτέρα καί μάλ
λον τεταραγμένη συνδιάλεξις έγίνετο έπ ί τοΰ Τ ο - 
π α ζ ί ο υ  έν τμ  μικρά αίθούσμ τής Μαργαρίτας.

— Λ οιπόν, Κλοτί2»δη μου, έλεγεν αΰτη ούχί άνευ 
είρωνίας τ ινός, παρήλθεν ή  κρίσιμος Στιγμή καί 
παρήλθεν, ώς νομίζω, δχι μετά πολλής δυΣκολίας.

Ή  κυρία Ινεότεμβέρτ, καθό υπερβαλλόντως γυνή, 
έπεθύμει βεβαίως ένδομύχως ή  Στιγμή έκείνη νά

μή παρήρχετο τόΣον εύκόλως. Έ κ  τής άπαθοϋς 
έκείνης ήρεμίας τοΰ Σενάκ ούτε ή πρός τάς Συγκι
νήσεις κλίΣις, ούτε ή φιλαυτία αύτής ικανοποιήθη
καν. ΉΣθ άνετο δτι ώς έκ τούτου λίαν έμειοΰτο ό 
πρός αύτήν θαυμαΣμός τής πολυταλάντου φίλης 
αύτής.

ΑευτερεύουΣαν ν.ατέχουΣα παρά τμ  Μαργαρίτα 
θέΣιν, εί μή κατά τήν καλλονήν καί τό πνεΰμα , 
άλλά τούλάχιΣτον κατά τήν κοινωνικήν θέΣι,ν καί. 
τόν πλούτον, καθ’ έν τ ι  μόνον ύπερτέρει αύτής. 
Έ κείνη είχε τά έκατομμύρια, τάς άμάξας, τούς δρό
μωνας καί τά κυνήγια αύτής, άλλ’ είχε ι  αί αύτή  τδ 
έρωτικόν αύτής δράμα καί τόν μάρτυρα αύτής, δς- 
τ ις  δέν άπέθανε μεν άμα προδοθείς, άλλά μάτην άνε- 
ζήτει τήν λήθην εΐς τά άκρα τοΰ κόΣμου. Μικρόν 
κατά μικρόν §λέπουΣα δτι ή  κυρία ΛαΣΣαβιέλ ήκουεν 
αύτής μετά ζηλοτύπου περιεργείας, κατεκόΣμηΣε τό 
μυθιΣτόρημα αύτής, άχλύν περί έαυτήν καταχέουΣα 
καί άναδυομένη Στέφος μορΣίμου πλάΣματος, Στέφος, 
δπερ πολλαί γυναίκες άποθαυμάζουΣι παρά τα ΐς φί- 
λαις αύτών πλέον ή οΣον τό Στέφος τής αρετής. Έ - 
κατοντάκις δέ ήκουΣε τής Μαργαρίτας άναφωνούΣ?ις 
κατά τίιν δραματικήν ταύτην άφήγηΣιν-

— Έ πεθύμουν καί έγώ νά έμπνεύΣω τοιοϋτον έ
ρωτα ! Ε ίπέ μοι δ ια τί δλοι οί άνδρες μέ άποθαυμά- 
ζουΣιν, άλλά κανείς δέν μοι παραμένει ;

Αίφνης ό μέγας έρως τοΰ Αλβέρτου περιορίζεται 
έκ τοΰ Σύνεγγυς κρινόμενος είς έλαχίΣτας διαστά- 
Σεις· ό ώς άνεκτίμητος άγγελθείς άδάμας μεταποιεί
τα ι είς εύτελή ψευδαδάμαντα. Ή  Κλοτίλδη ήθέληΣεν 
άπ2ι,ώς νά θαμβώΣμ τήν φίλην αύτής, επειδή δέ δέν 
έΣπευδε νά άπαντήΣμ, κατανοοΰΣα έκ ποίου ΰψους 
κατέπιπτε καί έκπεπληγμένη έτι δτι ή  ΣυνάντηΣις 
έγένετο τόΣον διάφορος ή  όΣον ήτο επόμενον νά ϋ - 
ποτεθη, ή κυρία ΛαΣΣαβιέλ έπανέλαβε μετά τής Συν
ήθους είς τάς φίλας πονηράς δεξιότητος-

— Ή  Σκηνογραφία ήτο έξαχΣία- όσον διά τόν ή - 
ρωα, διόλου τμ  άληΟείςι δέν είχες κολακεύΣει αύτόν. 
Θά έπεθύμουν μόνον νά ήτο ώχρότερος έξ άπελπι- 
Σίας καί πορφυρώτερος έξ όργής. Τήν Σκηνογραφίαν 
δμως παρέδλαπτεν ή  ώραία ξανθή, τήν-όποίαν Συν- 
ώδευεν. Ένόμιζον δτι βλέπω τόν Ρωμαΐον είΣερχό- 
μενον είς τόν τάφον τής ’Ιουλίας μετ’ έπαφροδίτου 
φίλης είς τόν §οαχίονα καί μετά μειδιάματος είς τά  
χείλη.

— Ώ  ! φιλτάτη, είπε φιλοΣοφικώς ίι Κλοτίλδη, 
ούδέποτε έφθόνηΣα τήν ’Ιουλίαν, καί είμαι §εβαία 
δτι προ'θύμως θά έκαμνεν άνταλλαγήν μ ετ’ έμοϋ, 
έάν τμ  ήτο δυνατόν νά έπαναλάβμ τό μυθιΣτόρημά 
της. Προτιμώ τούς ζώντας τών νεκρών.

Έ ν τούτοις καθ’ άπαΣαν τήν έΣπέραν ή  Κλοτίλ- 
δη διετέλει ρεμβάζουΣα. Οί λόγοι τής φίλης αύτής 
ένυξαν αύτήν, καί έΣκέπτετο περί τοΰ μέΣου πρός 
άνόρθωΣίν τοΰ γοήτρου α ύ τ ίΐς- §2»έπων δέ τ ις  τό 
άόριΣτον καί έλαφρόν μειδίαμα, δπερ έπήνθει ένίοτε 
έπί τών χειλέων αύτής, έμάντευεν δτι τό μέΣον 
τοΰτο δέν έφαίνετο αύτμ άνέφικτον.

Τήν έπιοΰΣαν παρετίθετο έπί τής Ν έ φ θ υ ο ς ε ίς 
τούς έπ ί τοΰ Τ ο π α ζ ί ο υ  δεϊπνον άνταποδόΣεως 
άμα κατά τούς κανόνας τή ς έθιμοτυπίας καί ά π ο-



χαιρετισμού, διότι ό δρόμων έμελλε μετά δύο ή τρεις 
ήμέρας ν ’ άποπλεύσμ πρός βορράν.

Ά π ό  μακροΰ ήδη ό Κιλλιάν δέν έφάνη τοσοΰτον 
ζηλωτής τών οίκοδεσποτικών καθηκόντων αύτοΰ. 
Καθ’ δλην τίιν ήμέραν δτρεχεν άνω καί κάτω ο π  οίς 
όργανώσμ ύποδοχήν άξίαν ξένων είθισμένων εΐς τίιν 
μάλλον λεπτεπίλεπτον κομι[τοπρέπειαν. Ό  Αλβέρτος 
έπεσκόπει έν σιωπμ αύτόν τά πάντα άνακινοΰντα 
έπ ί τίίς δαχαβίας και έκρηγνύμενον εΐς ύβρεις και 
λοιδορίας έναντίον τού άνευ έφοδίων έκείνου πλοίου 
κα ί τη ς έστερημένης παντός πόρου έρήμου. Ά π α ξ  
ετι άνέζη  ό καλλιπρεπής τοΰ παρελθόντος μαριαί
σιος, ό μη ύπο?.ογίζων ούτε χρυσίον ούτε κόπους 
προκειμένου περί τέρψεως τοΰ ειδώλου τ.ϊς ήμέρας. 
Ό  Σενάκ, φοβούμενος διά τόν φίλον αύτοΰ τήν ύπερ
βολικήν κόπιοσιν, άπετόλμησε παρατηρήσεις τινάς, 
•κάκιστης τυχούσας ύποδοχής. 'Η Θηρεσία ιιν περί
λυπος καί ούδέν έλεγε, μία δέ μόνη σκέψις παρεμύ- 
θει αύτήν.

— Έ ντός τριών ημερών θά 2α/τρωθώμεν άπό αύ
τή ν  τίιν  δοκιμασίαν.

Τ6 γεΰμα ην μέτριον, άλλ.’ ό Χριστιανός εύρεν 
αύτό ελεεινόν. Α ληθώς είπεϊν, ελειπεν Ιδία έξ αύ
τοΰ ή  φαιδρότης, ώς συμβαίνει όσακις πρόκειται 
περί καταναγκαστικίίς άβροφροσύνης παρά τε τοίς 
π α ρ ’ ών καί παρά τοϊς πρός οΰς αΰτη γ ίνετα ι. Ό  
Αλβέρτος ώμίλησεν όλίγον τήν φοράν ταύτην άφείς 
είς τόν Κιλλιάν τήν μέριμναν της περιποιήσεως τών 
ξένων. Καί ή  Κλοτίλδη δέ τό καθ’ έαυτήν ην έν ή- 
μέρα σιο^πης, καί οί μέλανες αύτίΐς οφθαλμοί περι- 
εσκόπουν κύκλω τίίς τραπέζης, φαινόμενοι ότι έξή- 
ταζον πάντας τούς συνδαιτημόνας έκτος ένός καί 
μόνου, έκείνου άκριβώς όστις άπησχόλει αύτήν. 'Ο
σάκις ήναγκάζετο ν ’ άπαντα , έπραττε τοΰτο διά 
<|ωνης τραχείας, εΰρίσκουσα πάντοτε icai εξαιρούσα 
τό άδύνατον σημεΐον έν τι’ί λεχθείσμ φράόει, τοΰθ’ 
οπερ άλλως άποτελεΐ το διακριτικόν σημεΐον τών 
σημερινών συνδιαλέξεων. ϋΟτε έπέστη ή  ώρα της έ- 
πιότροφής τών τοϋ δρόμοινΟς επιβατών, έι^ιθύριΟε 
πρός τό οΰς τη ς φίλης αύτής τάς λέξεις ταύτας·

— Λάβε τόν βραχίονα του μαρκησίου.
Τότε πλησιάσασα πρός τόν Σενάκ περιέστη, οΰτως 

ε ίπ εϊν , είς τήν άνάγκην νά  στηριχθμ έπ ’ αύτοΰ δ
πω ς περάσμ διά της σανίδος είς τήν ξηράν. Ά λλά 
τούτου γενομένου άπέσχε νά έγκαταλίπμ τόν συνο- 
δεύοντα αύτήν, δ ιότι είχεν άποφασίσει οτι δέν θά 
παρήρχετο ιί ήμέρα πριν ή γνωρίσει άσφα2αΰς τά 
πρός αύτήν αισθήματα τοΰ Αλβέρτου. Έ πιτηδείω ς 
έβράδυνε τό βήμα, καί μετ’ όλίγον εϋρέθησαν μόνοι, 
όπισθεν τοΰ άλλου συμπλέγματος, βαδίζοντες ύπό τό 
<3ε?.ηνόφως ώς έπραττον άλλοτε, ότε ύ βίος τοϊς έφαί- 
-νετο λίαν βραχύς διά τόν έρωτα αύτών καί ό ούρανός 
λίαν χαμηλός διά τά όνειρα αύτών. Ή  δεσποινίς δέ 
Κ ιλλιάν, έπερειδομόνη έπί τών περί τό άνδηρο ν κ ιγ- 
■κλίδων, έδλεπεν αύτούς άπομακρυνομένους βραδέοις. 
Ή  Κλοτίλδη, ύποδεδεμένη ώς παρισιανή έξερχομένη 
πρός έπίσκεψιν, προσέκοπτε κατά παν βήμα έν τμ  
άμμω, έξ ού εδικαιούτο νά στηρίζηται βαρύτερον 
έ π ί τοΰ Ουνοδεύονιος κυρίου’ ή Θηρεσία, β2»έπουσα 
τοΰτο, μσθάνθη έν έαυτμ άόριστόν τινα  άγανάκτη- 
<3ιν έΟεώρει τίιν τόσον ταχέοίς συναφθεϊσαν έκείνην

οικειότητα άπρεπή, καί όμως έπεθύμει νά παρακο
λουθήσω τό ζεΰγος έκεϊνο, άπό τοΰ οποίου άδύνα
τον τμ  ήτο ν ’ άποσπάσμ τήν διάνοιαν αύτής.

— Θεέ μου ! ύπεΟτέναξε, πόσον θά ήμην δυστυ
χής έάν ήμην ήναγκασμένη νά ζήσω έν τφ  κόσμω !

Έ ω ς τότε ήρκέσθη λέγουσα : «ΙΙόσον θά ήμαι εύ- 
τυχής άνήκουσα είς τόν Θεόν !».

Εύθύς ώς ή  κυρία Κεστεμβέρτ ήδυνήθη νά όμιλή- 
σμ άνευ φόβου ν ’ άκουσθμ ύπό τρίτου, ήρώ τησεν

— Αλβέρτε, έπιθυμώ νά γνωρίζω έάν με μισήτε.
Άναμφιβόλως ύ άνήρ περαέμενε τήν έρώτησιν ταύ

τη ν , διότι άπήντησεν εύθύς,σχεδόν πριν ή τελειώσμ-
—- Διόλου. Άνεχώρησα άκριβώς διά νά μή περιέλ

θω είς εύτελές μίσος άνάξιον έμοΰ. Ε ίπον έστω καί 
μίαν λέξιν κατά τάς δύο ταύτας ήμέρας δεικνύου- 
σαν μνησικακίαν ;

—- "Ω ! ούδεμίαν είπετε λέξιν δεικνύουόαν ό ,τ ι-  
δήποτε. Καί δμως άδύνατον νά μ ίι έχητε ώς πρός 
έμέ αίσθημά τ ι οίονδήποτε. ’Επιθυμώ τοΰ αισθήμα
τος τούτου νά γνοιρίζω τό δνομα άνευ άλλων σχο
λίων. Όμι?νήσατε λοιπόν μετά τής άρχαίας σας παρ
ρησίας.

— Πρός τ ί ή έπιθυμία αΰτη . . . .  ή·άσύνετος ;
— Ά λλά διά τόν άπλούστατον λόγον, δτι είσθε 6 

μάλιστα πάντων άπασχολών τήν διάνοιάν μου.
— Μετά τόν σύζυγόν σας, ύποΟέτω . . . .
— Πρό τοΰ συζύγου μου. Βλέπετε ότι είμαι ειλι

κρινής. Μιμήθητέ με.
— Καλά 1 άφοΰ είσθε τόσον ειλικρινής, σάς άντα - 

ποτείνω τήν έρώτησιν τήν οποίαν μοί άποτείνετε. 
Ό τα ν  με άναπολήτε, ποία είνε ίι σκέι^ις σας ·,

—- Ά  ! φίλε μου, άνέκραξεν ή γυνή , πόσον όλίγον 
μέ φέρετε είς άμηχανίαν 1 Ποθώ τήν έποχήν, καθ’ 
ήν σάς έγνώρισα- ήμην τότε εύτυχής, σήμερον δέν 
είμαι. Ά πλούστατον τό πράγμα, ώς βλέπετε. Σπεύ
δω δμως νά προσθέσω δτι πιθανώ ς δέν θά ήμην μεθ’ 
ύμών εύτυχεστέρα ή δτι είμαι μ ετ’ άλλου. Παρ’ όλί
γον θά ένυμφεύεσθε ίδιότυπον γυναίκα , πώς ;

- -  Ά λ λ ’ δχι, δέν σάς εύρίσκω διό?„ου ίδ ιότυπον, 
άπήντηόεν είρωνικώς ό Αλβέρτος. Είσθε γυνή  έξό- 
χως πρακτική, άξία νά ήσθε οΐα σήμερον οικοδέσποι
να καί οϊα ήθελήόατε ν ’ άποβιΐτε μεγάπλουτος.

— Έδέηδε τέλος νά  τήν άι·;ούσω τήν περίφημον 
λέξιν ! είπε στενάζουσα, άλλ’ άνευ πικρίας. Λοιπόν, 
να ί, ήθέτησα τήν ΰπόσχεσίν μου, συγκατετέθην είς 
γάμον άνάξιόν μου, ό σύζυγός μου δέν είνα ι ώραΐος, 
δέν έχει πνεΰμα, δέν τόν άγαπώ, καί είμαι πτω χή. 
Ε ίς δλα αύτά δέν εύρίσκετε λοιπόν τίποτε νά  σας 
μαλάξμ ; Δέν έτιμωρήθην άρκούντως ; Δέν δικαιού
μαι νά ζητήσω πα ρ’ ύμών ένα καλόν λόγον, άλλο τ ι 
παρά τόν πό2»εμον τοΰτον τών ύποκώφίυν σκωμμάτοτν ;

— Ούτε όάς πολεμώ, ούτε Οά σάς πολεμήσω ή διά 
κανονιών ή διά βε2*,ονών. Τί εννοείτε καλόν λόγον ; 
Τήν διαβεβαίωσιν δτι δέν τρέφω πλέον όργήν καθ’ 
ύμών ; Δύναμαι νά σας δώσω τήν διαβεβαίωσιν ταύ
τη ν , καί άγνοώ τό ι}τεΰδος. Τί πλέον  ζητείτε ; . . . .

—· 'Ό ,τ ι θά έζήτουν . . . .  έψέλλισε προχωροΰσα εν 
βίΐμα πρός αύτόν μετά προτεταμένων χειρών,

Ά λ λ ’ έστη- ό Σενάκ δέν άνερρίγησεν. Έ ν τά) ή - 
μίφιοτι τών μαρμαιρόντων άστέρίον έμάντευσεν δτι δ



Η ΠΡΩΤΟΧΡΟΝΙΑ ΤΗΣ Β 0ΣΚ0Π0ΪΛ ΑΣ. 
 *-------

Α ' .

Γλυκεία Βραδη,ά! ό ήλιος τό βουνό 
μέ λίγο φως έρρόδιζε περνώντας- 
φυσούσε άγέρι λίγο, σιγανό 
τά  κυπαρίσσια έλαφοοκινώντας.

Γλυκειά βραδηά- μαγιάτικη δροσιά 
θαρρείς τά  χόρτα άνασταίνει άκόμα- 
πέρα χλωρά προβάλλουν τά -νησιά 
με(5' 'ς τό γαλάζιο τοϋ πελάγου χρώμα.

Γλυκεία βραδηά· Πρωτοχρονιάς βραδη,ά, 
τά σύννεφα μ ' άχτϊδες χρυσοβρέχει- 
. . . θορρεΐς διπλά εύφραίνει τήν καρδιά 
χαμόγελο γαλήνης δταν έχμ ! . . .

Θαρρείς κουφό ό Πλάστης μας μηνφ 
μ ’ έκείνη τήν γλυκόφωτη άκτϊδα, 
ό χρόνος μας ό νέος πώς γέννα 
χαμόγελο, εΙρήνη καί ελπίδα.

Β '.

Μιά βοσκοποΰλα, κόρη Αγγελική, 
λευκή ώσάν μέ σύννεφα πλασμένη,
’ς τήν θύρα τής καλύβης της έκεΐ 
έκάθονταν χλωμή καί. λυπημένη.

Κι* ό Γιάννης, ό χρυσόμαλλος βοσκός, 
νειός λιγερός ώσάν δενδρί τοϋ Μάϊ, 
τή ς κόρης ό Αρραβωνιαστικός, 
χαμογελώντας έστεκε ’ς τό πλάϊ.

— ’Σάν τ ί θυμάσαι, Άνθοϋλα λιγερή,
•καί λυπημένη ή μορφή σου σκύβει;
(τής λέει μέ φωνοϋλα τρυφερή,)
’πές μου, τ ί λύπη ή καρδιά σου κ ρ ύ β ε ι;

Πρωτοχρονιά, ’π ιθυμητή βραδηά 
π ’ Αλλάζονται θερμά φιλιά καί δώρα- 
άχ ! 'π ές μου μέ χαρούμενη καρδιά, 
τ ί δώρο θέλεις νά σοΰ φέρω τώρα ;

Γ '.

Καί ή Άνθοϋλα : — 'Ρίοτας, Γιαννάκη, 
τ ’ έχω καί σκύβω λ υ π η τερ ά ; 
τΑγαπητό μου έχασ’ Αρνάκι, 
ποΰ τό βοσκοΰσα μ ’ Αγνή χαρά ! . . .

. . . Ά χ ! τό λευκό μου άρνάκι^έχασα ! . . . 
μέ λυπημένη κράζει φωνή.
Ό χ ι ! τήν λύπη δέν τήν έξέχαΰα . . .
Αχ ! ή  καρδιά μου πώ ς τό π ο ν ε ϊ! . . .

Τώρα κοντεύει μήνας ποΰ μ ’ άφηόε· 
μά τήν γλυκειά του τήν έμμορφιά 
μέσ’ ’ύ τήν καρδιά μου θαρρείς ζωγράφισε 
&γνωΰτο χέρι, βαθειά βαθειά ! . . .

. . . Τί ξέρεις λύκος ποιος μοΰ τό μάτιασε 
Αγριος, μαΰρος μέσ’ "σ τό βουνό, 
μόνο τό ηυρε, μοΰ τό κομμάτιασε 
μέ σκληρά νύχια  τό όρφανό . . .

Τώρα'τάκούω μέσα ’στόν ύπνο μου 
«μπέ, μπέ» νά κράζμ σάν νά θρηνμ . . . 
μά δέν τό βλέπω ποτέ ’στόν ξύπνο μου !
. . . Αχ, ή καρδιά μου πώς τό π ο ν ε ϊ!

Ά σπρα, σάν χιόνι, ποΰ 'στά θεώρατα 
στοιβέζετ* όρη, είχε μαλλιά . . .
— γελ ά ς; . . . τά δάκρυα αυτά συχο!>ρα τα,
— μέσ’ ’ύτή θερμή μου τήν Αγκαλιά,

μ ’ Αγάπη μάνας τό έμεγάλωνα 
μέ γλυκά χάδια καί μέ φιλιά, 
καί ’στό λαιμό του κορδέλλα σκάλωνα 
λευκή, γαλάζια, τριανταφυλλιά

καί ’στήν κορδέλλα, τό μεσημέρι, 
σκάλωνα κάπου άνθό χλωρό, 
ταγίζοντάς το μέ τδνα χέρι 
πράσινο χόρτο καί δροσερό . . .

Ά χ ! . . . κρϊιια, κρίμα, γλυκό αρνάκι μου, 
τώρα δέν σ’ έχω κοντά μου πλειά ! . . . 
έρημο τώρα τό βουναλάκι μου 
κ ’ ή ήσυχή μου μένει φωλιά ! . . .

. . . καί τό ποτάμι 'στόν κάμπο πέρα 
όποΰ κυλάει κ ΰμ ’ άργυρό, 
όποΰ τό πότιζε κάθε μέρα 
μέ τό νερό του τό δροσερό,

τό ποταμάκι ποΰ μουρμουρίζει, 
μέ τήν φωνή του τήν σιγανή, :
«ποϋναι, Άνθοϋλα, — μοϋ ψιθυρίζει, — 
πουναι, Άνθοϋλα, τάσπρο σ’ Αρνί; . . . »

. . . ’Ρωτάς τ ί δώρο νά θέλω, Γιάννη, 
Απόψε ποϋναι χρυσίΐ βραδη,ά ; 
κανένα δώρο δέν θά μέ ’φράν)?, 
γ ια τ ' έχω πόνο μέσ’ στήν καρδιά ! . . .

Ο υτ' Αν μοϋ φέρμς λαμπρά στολίδια, 
χρυσό ζωνάρι, φλίοριά χρυσά, 
μύρια διαμάντια ώσάν καρύδια 
κοράλλια άνθατα καί περισσά ! . . .

Δάκρυα πλήθια άργυροτρέχουν 
’π ' τά  βλέφαρά της γοργά, γοργά, 
καί τά λευκά της τά χέρια βρέχουν, 
καί ’στά χορτάρια κυλοΰν σιγά.

Δ '.

Τά^δένδρα γύρω έλαφροκινεΐ 
γλυκύς βοριάς ποΰ σιγανά διαβαίνει· 
τρεμουλιαΟιά τής κόρης ή |φω νή 
άντιλαλεΐ καί σβύνει λυπημένη.

Σωπαίνει ό Γιάννης· τήν Ά νθή μονάχη 
δακρυολουμένη ’κεΐ τήν παραιτά, 
μέ χαμογέλοιο τής γυρνά τήν ράχι, 
μέ χαμογέλοιο φεύγει καί πετα.



’Εκείνη μεθ’ ότ'ο τόσο καρδιοχτύπι 
δέν ξέρει τ ί νό βάλη μέ τό νοΰ τη ς ! 
γιατί, γ ιατί 'στήν έδική της λύπη  
χαμογελούν τό  χείλη τοϋ καλοΰ τ η ς ; . . .

Ε \

Έ νύχτω όε και κάθονται τριγύρω ’cJto τραπέζι 
πατέρας, μάνα κ ’ ή Ά νθή ή συννεφοπλασμένη 
τάδέλφι της μικρός βοσκός, γλυκεία φλογέρα παίζει 
κ ι ’ άκούουν μέ χαμόγελο οί γέροι άνασκομένοι.

Ά π ’ έξω ψάλουν Κάλανδα παιδιά  μέ τό φανάρι 
■και χαιρετίζουν χαρωπά τόν χρόνο και τόν μήνα· 
σάν διαμαντόχρυόος φανός άστοάφτει τό φεγγάρι, 
κ ι’ ά π ’ τό μικρό παράθυρο κυλα γλυκειά ακτίνα.

Μέσα γλυκόφωτο γελα τό άργυρό λυχνάρι 
γλυκειά ή πΛττα μυριοδια εις τό τραπέζι βγάνει 
τριγύρω μήλα, κάστανα, γλυκό κρασί, μοσχάρι 
μά  χέρι αυτοί δέν βάζουνε’ φυλάγουνε τόν Γιάννη.

Κ τυπα ίι θύρα- έρχεται, Άνθοϋλα, ό καλός (3ου 
γιά  σήκω άποδέξου τον, γιά όήκο) και καρδιώσου 
Ά νθοϋλα, ερχετ' έρχεται· τ ί  άρά γε σέ φέρει; 
τ ί ε ιν ’ έκεΐνο ποΰ κρατεί ’ς τάριστερό του χέρι;

Καλή σας 'σπέρα, λέγει αύτός, Πατέρα καί Μητέρα, 
δόστε τό χέρι ’στό ’πα ιδ ί τό τρίτο σας εμένα· 
ιςαλή σου ’όπέρ ' Άνθοΰλά μου, μικρέ μου καλή

['σπέρα
νΰναι τά χρόνια σας πολλά, χρυόα καί αγιασμένα.

Καλή σου 'σπέρα! . . Τέκνα μας! νά ζήτε χίλια χρόνια 
πάντα  τριγύρω γελαστά τά 'μάτια σας νά βλέπουν 
έγγόνια καί δισέγγονα καί τρεις φοραΐς έγγόνια 
κ ι’ άγγέλων κάτασπρα φτερά γιά πάντα νά ϋας

['σκέπουν.

Κάθε ποΰ σπείρετε ’ότή γη  μικρό σπυρί σιτάρι, 
μέ τήν βροχοΰλα τοϋ Θεού χίλια καί δυό νά γείνμ· 
■καθένα μικρό δάκρυ σας, λαμπρό μαργαριτάρι, 
ποΰ νά σκορπίζετ’ άφθονα 'στήν 'Ελεημοσύνη ! . . .

"Οπου τό πόδι σας πατεϊ Μτής γής τό περιβόλι, 
τριαντάφυλλο νά γίνετα ι κάθε ξηρό άγκάθι,

[κ’ είς τήν ζωή ϋας όλη 
νά  μή γνωρίσετε ποτέ τή ς εχθραις καί τά  πάθη.

Στόματα, χέρια, μέτωπα, μαλλιά θερμοφιλιοΰνται 
κα,ί κάπου, κάπου δάκρυα χαράς γλυκά κυλιοϋνται. 
Γύρω 'στήν τάβλα κάθονται άναόειόμένοι τώρα·
&Χ ! έφθασ’ ή γλυκειά στιγμή ποΰ Ο ’ άλλαχθοϋν τά

[δώρα.

Καί τότε ό Γιάννης μας γυρνΰ καί τίιν Ά νθή κυτ-
[τάζει

ν ’ έκεΐνο ποΰ 'στό χέρι του κρατούσε, ξεσκεπάζει· 
—Γιά κύττα Άνθοϋλα, τ ί κρατώ ! γ ιά  κύττα τ ’ εΐναι

[τοϋτο!
ώχ! ι:άτι τ ι ποΰ προτιμάς άπό της γής τόν πλοΰτο!..

Τής φεύγει μ ιά  γλυκειά φωνή, ε ιν ’ όνειρο ή  άλήθεια;
— μπέ, μπέ, τάρνί της τό λευκό πηδά ’στήν άγκα-

[λιά τη ς
τό σφίγγει αύτή δακρύζοντας μέσ* ’στά θερμά τη ς

[ότήθια
τό πν ίγε ι μέσ' 'στα χάδια της, μέσ’ ϋτά γλυκά φι-

[φιά τη ς  . . .

— Ά χ  ! ποϋ τό η ϋ ρ ες; λέγε μου ! — Κάτω, μακρυά
[’<ίτό μύλο

τώειδα μονάχο νά γυρνά ένδεκα μέραις τώρα· 
τό πήρα- μά δέν θέλησα ώς τώρα νά ’ϋτό  στείλω 
γιά νά σέ κάμω νά χαρμς ’ς αύτήν τήν γλυκειά ώρα.

—Γιάννη, φλουριά μυριόπληθα άν τώρα μ ’εΐχες δώσει, 
μαργαριτάρια σάν αύγά, λαμπρά διαμάντια χίλια, 
ποτέ χαρά δέν θάχυνες μέσ’ ’στήν καρδιά μου τόση 
τόση δροσιά δέν θάσταζες ’στά θλιβερά μου χείλιά!...*

— ’Γειά σου, χαρά σου, Γιάννη μας ! λέν’ οί γονείς
[καί πάλι,

κ ι ’ άνοίγουν δεύτερη φορά ολόθερμη άγκάλη 
καί μέ γλυκό χαμόγελο, μέ τραγουδάκια μύρια 
άπλοχερνοϋν, γεμίζουνε, άδειάζουνε ποτήρια .

Ώ σάν τάηδόνια χαρωπή, άγνίι σάν τάγγελούδια 
ψάλλει, χορεύ’ ή συντροφιά, γελςί καί ξεφαντόνει, 
κ ’ ένφ άκόμ' άκούονται γέλοια, χαραίς, τραγούδια, 
Πρωτοχρονιάς χρυσύφωτη αύγοΰλα ’ξημερόνει.

Σ Τ '.

Φέρνει τάηδόνια ή αύγή κ ι’ ύ Μάϊς τά  λουλούδια, 
ποΰ τό καθένα'στήν καρδιά δροσιά καί μόσχο κρύβει, 
μά τής χαράς τά λούλουδα καί τά γλυκά τραγούδια, 
φέρν’ ή Α γά πη  κ ι’ ή Εύχή 'στήν τα πεινή  καλύβη.

ΚΟΡΧΠΛΙΑ Λ . Π Ρ Ε Β Ε Ζ Ι Ω Τ Ο Ϊ .

--------------3 S&S--------------

Λ Ι Ν Α /

Μ Ε Ρ Ο Σ ϊ  Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν .

’Ε κ ε ίνο  όη ερ  π α ρ έ ρ χ ε τ α ι .

I I I .

Ή  κ. Si Ραμβέρ, ΤιΧίς τ χ  μέγιστα  ήρε'σκετο εν τνϊ 
πρωινή ταϋτν) τέρψει, ελαβε τόν καιρόν νά συνάξη 
καί ρίψη έντός καλάθου έπεστρωμένου εσωθεν Six  
μετάξινου υφάσματος δεκάδα παραφυάδων καί μυκή
των. Ε ίτα σύροιισχ τόν Ίωάννην άπό της γειρίδος, 
εκαΟισεν αφελώς επι τοΰ χλοοφύτου χείλους τάφρου 
τινας, ύγροΰ ετι εκ τών τελευταίων σταγόνων της 
άρτι καταπεσούσης βροχής.

—  Καί τώρα άς όμιλήσωμεν, είπεν.

*) Τ ϊε  άριθ. 8 , σελ. 157— 160.



—  "Ας όμ ιλή σω μεν ,  ε ίπ ε ν  ό Δ α ήλ , ον ή συνέντευ-  
ξ ΐς  έκείννι κ α τ έ θ ε λ γ ε .

Τ ό τε  ?ι νεαρά γυνή προσιδούσα αύτόν α τεν ώ ς  κ α τ ά  
πρόσω πον ,  τ ώ  πρ ο σ εμ ε ιδ ίασ ε ,  κ α ί  δ ί χ ω ς  νά χρονοτρι-  
βή σ η  είς προοίμιον ο ίονδ ή π οτε ,

—  Γ νω ρ ίζετε ,  %ρζα το  λέγου σ α ,  δ τ ι  ά π εφ ά σ ισ α  νά 
φαιδρύνω όλ ίγον  τό  μ έ τ ω π ό ν  σας ; π ο λ λ ά  νέφη τό  
σκιάζουν αύτά τό  τα λ α ίπω ρ ο ν  μ έ τ ω π ό ν  σ α ς - ά λ λ ά  
το ιο ΰ το ,  όποιον ε ίνα ι ,  μοί ά ρ έσ κ ε ι- δ ιό τ ι  φανερόνει άν
θρωπον σ κ επ τό μ ενο ν ,  α ίσθανόμενον κα ί  ε χ ο ν τα  θέ- 
λ η σ ιν ,  άνθρωπον τόν  όποιον ε κ τ ιμ ά  τ ι ς  π ά ν τ ο τ ε ,  κα ί  
τάν  όποιον οφε ίλε ι  έπ ίσ η ς  ν ’ ά γ α π ά .

—  Κυρία ! . . , δ ιέκοψεν ό ’Ιωάννης.
—  Ό χ ι  ! μ ή  μέ δ ι α κ ό π τ ε τ ε - ήξεύρω τ ί  λε 'γω , καί 

δέν λε 'γω  π α ρά  μονον δ , τ ι  θέλω  νά ε ίπ ω ·  δέν ε ίμα ι  
δλω ς διόλου δ , τ ι  φα ίνομαι,  κύριε ’Ιωάννη, κ α ί  μονον 
επ ε ιδ ή  σάς έμάντευσα  ρ έπ οντα  πρός σπουδα ίαν  φ ι 
λ ία ν ,  έ τό λ μ η σ α  νά σάς άπονε  ίμω  τ ο ια ύ τ η ν  τή ν  δέ -  
χ ε σ θ ε  ;

Ούδε' π ο τε  ή ε ιλ ικρ ινής λ α λ ιά  τ ή ς  νεαράς γυνα ικός  
ύπήρξε τόσον σαφής- ό Ιω ά ν ν η ς  ά π εκ ρ ίν α το  λ ίαν  συγ -  
κεκινημένος  :

—  Κυρία, δέν θε'λω νά σάς ε ΐπ ω  εκφράσεις τ ε -  
τρ ιμ μ ένα ς ·  μ ά λ ι σ τ α ,  ε ίναι άληθε'ς, τρε'φω πρός υμάς 
ζω η ρ ο τά τη ν  σ υ μ π ά θ ε ια ν - σάς ά γ α π ώ ,  κα ί  νομ ίζω φυ- 
σ ικ ώ τ α τ ο ν  τό  νά δ ια δηλ ώ σ ω  πρός ύμάς τό  α ίσθημά  
μου, σάς ά γ α π ώ  ώς ά γ α π ώ  τή ν  άδελφήν μου, ώς ά 
γ α π ώ  τόν  Φ ή λ ικ α .

Έ κ ε ίν η  έμορφασεν, έ π ε ι τ α  δέ τ φ  ε ίπ ε  κ α γ χ ά -  
ζο υ σ α -

—  Μόνον ώ ς τάν  Φ ή λ ικ α  ;
Ό  ’Ιω άννης μ ε τ έ σ χ ε  τ ή ς  ίλ α ρ ό τ η τ ο ς .
—  ° * 1 ! πολύ περισσότερον, τό  γνω ρ ίζ ε τε  κ α 

λ ώ ς ’ ί ί π ε  γ ελώ ν .
—  Χαίρω πολύ λο ιπό ν  ! κ α λ ά  ! κ α ί  τώ ρα  δτε  εΐ-  

μ ε θ α  προσηλωμε'νοι ά πε 'ναντ ι  ά λ λ ή λ ω ν  δύνα μ αι νά 
π ρ ά ξ ω  κ α τ ά  τό  δοκοϋν δ ιά  ν ’ άφαιρε'σω ά φ ’ ύμών 
α ύ τή ν  τή ν  μ ε λ α γ χ ο λ ία ν  ή ό π ο ία  πολΰ  μέ σ τενοχω οε ί ,  
π ο λύ  μέ λ υ π ε ϊ ,  π ιστεύσα τε '  μ ε .

—  Σ ά ς  έλύπησα , έ γ ώ  ; άνέκραξεν ό νέος.
—  Μ ά λ ισ τα ,  κ ύρ ιε - αύτά  σάς ε κ π λ ή τ τ ε ι  ; ’ ί δ ω 

μ εν ,  δ ιά  τ ί  λο ιπόν  έτη ρ ή σα τε  τά  π α γ ε τ ώ δ ε ς  έκεϊνο 
ΰφος, τή ν  ειρωνικήν έπ ιφ ύ λα ξ ιν  ενόσω οί φίλοι έ'μενον 
ε ΐς  τή ν  ο ικ ίαν  μ α ς ;  μ ή π ω ς  ή φ ιλοξεν ία  σάς έφάνη ελ 
λ ι π ή ς  ;

—  Ώ  ! . . κυρία ! . . .
—  Μ ή π ω ς  κ ά ν ε ις  σάς προσέβαλεν  άκουσίω ς ; μ ή 

π ω ς  οί ξένοι μ α ς  άπήρεσ αν  πράς υμ ά ς  ; οφείλει τ ι ς  νά 
τ ο ϊ ς  συγχο^ρήσ-/) π ο λ λ ά - κ α τ ά  τ ά  μακρά  έ'τη τ ή ς  εν
τ α ύ θ α  δ ια μ ονή ς  τ ω ν  ελαβον τόν  καιρόν νά λησμονή- 
σωσιν ολ ίγον τόν  π α ιδ α ρ ιώ δ η  παρισ ιανάν π ο λ ιτ ισ μ ό ν  
τ ω ν - έ γ ώ ,  να ί ,  π ροέρχομα ι έκ Παρισίων ώς κ α ί  σεις , 
ά λ λ ’ α ύ το ί  ; ε ίνα ι  δλοι ά γ α θ ο ί  άνθρωποι,  οί όποιο ι 
μ ο ί  ε ίπον  π ο λ λ ά  τ ά  κ α λ ά  περί ύμών, ά φ ελε ΐς  άρχον- 
τ ίσ κ ο ι ,  ο ίτ ιν ες  δέν έ'χουσι κ α κ ία ν  ε ίς  κ άνένα  τ ω ν  λ ό 
γον ,  είς  κάνέν τ ω ν  κ ίν η μ α - ά π α ξ  ε τ ι ,  ε χ ε τ ε  κάνέν  π α -

ράπονον κ α τ ά  τ ίν ο ς  έξ α ύ τ ώ ν ; . . . ό π ο ιο υ δ ή π ο τε  ; . .  
προσέθηκε μ ε τ ά  τ ι ν α  δ ισ τ α γ μ ό ν .

Ε κ ε ίν ο ς  δ ιέκοψε τους λόγους  α ύ τή ς  δ ιά  χειρονο
μ ία ς .

—  Σ ά ς  π α ρ α κ α λ ώ ,  κυρία, μ ή  μοί λ έ γ ε τ ε  τ ο ια ϋ τ α  
π ρ ά γ μ α τ α  !

—  Ά λ λ ’ ό χ ι ,  τούναντίον π ρ έ π ε ι  νά σάς  θερα
πεύσω · έξ ομ ο λ ογή θ η τε  πρός έμέ.

—  Περί τ ίνος  λο ιπόν οφείλω νά εξομολογηθώ  ;
—  Περί τ ή ς  μ ε λ α γ χ ο λ ία ς  σας , περί τοϋ έπ ιφ υ λ α -  

κ τ ικ ο ΰ  σας ήθους, περί τ ή ς  ζοφεράς α ύ τή ς  χρο ιάς  ή 
όπο ία  σάς έ π ισ κ ιά ζ ε ι ,  ή όπ ο ία  δέν άρμόζει πρός τ ή ν  
ν ε ό τη τά  σας , κα ί  ά π ο τ ε λ ε ΐ  κ η λ ΐδ α  έπ ί  τοϋ γ α λα νο ΰ  
μ α ς  όρίζοντος.

’Εκείνος, καθή μ ενος  π α ρ ’ α ύτή ν ,  έψέλλισε :
—  ΊΓούλάχιστον, θά τ ύ χ ω  τ ή ς  συ γ γ νώ μ η ς  ύμώ ν;
—  Ε ίμ α ι  δ ια τ ε θ ε ιμ έ ν η  πράς τ ο ύ τ ο - α ισ θ ά νομ α ι  

λύπην  ό ι ’ υμάς.
Ό  ’Ιωάννης ήνωρθώθη μ ε τ ’ ερεθισμού, δ ιά  νευρι

κής π ω ς  κ ινήσεω ς .
—  "Ω, κυρία, δέν ε ίμ α ι  κα ί  άξιος οίκτου, κ α θ ’ δ 

σον γ ν ω ρ ίζ ω - δέν επ ικ α λ ο ύ μ α ι  συγγνώ αη ν ,  νομίζων 
δτ ι  δέν ε χ ω  άνάγκην  αύτής .

Ή  Αευκή ήνωρθώθη έπ ίσ η ς ,  λαβοϋσα δέ τή ν  χειρ*· 
αύτού, άνέκραξεν :

—  Ώ  ! ώ ! ιδού, όργ ίζεσθε- ή π λ η γ ή  ε ίναι λο ιπόν  
πολΰ  οδυνηρά, ά φ’ ου ή ζεσ ις  τώ ν  φίλων σάς κ ιν ε ί  ε ίς  
δάκρυα.

Ό  νεαν ίας  έ τα π ε ίν ω σ ε  τή ν  κεφαλήν ,  οίονεί κ α τγ ι -  
σχυμένος ,  κα ί  ε ίπ εν  :

—  Ό / ι - συγχω ρήσατε ' μ ο ι - ή συ γ γ νώ μ η  μου εγ -  
κ ε ι τ α ι  ε ίς  α ύ θ ε ν τ ικ ω τ ά τ η ν  τ ιν ά  έ ν σ τ α σ ή  : ε ίμ α ι  
π τ ω χ ό ς .

—  Κ αί έρυθριάτε δ ιά  τοϋτο  ;
—  Δέν έρυθριά τ ι ς  ε ίμή  δ ιά  κακήν τ ι ν α  π ράζ ιν ,  

κυρία, ά π εκ ρ ίν α το  μ ε τ ’ άκτ ινοβ ο λο ϋντος  β λ έ μ μ α τ ο ς - 
π ρ έ π ε ι  νά π ισ τ ε ύ σ η τ ε  δ τ ι  α ί λ έξε ις  μου δέν έρμη- 
νεύουσι κ α λ ώ ς τ ά  α ισ θ ή μ α τ α  μου, δ ιό τ ι  δέν κατορθώ  
νά γε ίνω  κ α τ α λ η π τ ό ς .

—  Τ ούναντ ίον , κ α ί  σάς  λ έ γ ω  κ ά τ ι  π λ έ ο ν - ό χ ι  μ ό 
νον σάς έννοώ, ά λ λ ά  κα ί σάς μ α ντεύ ω  - θ έλ ετε  νά σ ά ς  
έκθέσω έ γ ώ ,  κύριε ’Ιω άννη , τή ν  κ α τ ά σ τ α σ ιν  το ΰ  
π νεύ μ α το ς  κ α ί  τ ή ς  κ α ρ δ ία ς  σας;

—  Ώ ,  θά  μοί ή το  πολΰ  εύχάριστον το ϋ το ,  κυρία· 
ε ίπ εν  εκείνος μ ε ιδ ιώ ν  κα ί προσπαθώ ν νά προσλάβν) 
ΰφος εύτρ άπ ελο ν .

'II νεαρά γυνή προσεΐδεν  αύτόν ά τεν ώ ς ,  κ α ί  σο-  
βαοά, σπουδάζουσα , μ ηδό λω ς  έλ α ττο ϋ σ α  τή ν  ζ ω η 
ρ ό τη τα  τ ή ς  έκφράσεως α ύ τή ς ,  έλάλησεν οΰτω :

—  Κύριε Δ α ή λ ,  π ά σ χ ε τ ε  εύγενώς, ά λ λ ’ ό'χι κ α ί  
δ ικ α ίω ς .  Είσθε π τ ω χ ό ς  ; λ ο ιπόν ,  έγώ , γυνή π λο υ σ ία  
καί εύ τ υ χ ή ς .  δ ια κ η ο υ ττω  πρός ύμ άς,  OTt δέν γ ν ω -  
ρίζ ω άλλο τ ι  τόσον σεβα στόν  δσον ή π τ ω χ ε ί α - ή ί δ ι -  
κή σας μ ά λ ισ τ α  είναι ά ξ ιο θ α ύ μ α σ τ ο ς - μ ή  γ ε λ ά τ ε - 
γνω ρ ίζω  τή ν  ιστορίαν σ α ς - είσθε, ά π λ ο ύ σ τ α τ α ,  έ 'ντ ι-  
μος άνθρωπος, κ α τ ά  τή ν  αύστηράν έκδοχήν  τ ή ς  λ έ -



ξεως, καί τοϋτο είναι σπάνιον  ε ίς  τοϋς καιρούς τοϋς 
οπο ίο υς  τρ έ χ ο μ ε ν .  Ά λ λ ά  δ ιά  πο ιον , καί Six  τ ί  ύπο- 
φέρετε ; Six  τήν μ η τέρ α  σας ; α ύτη  σεμνύνετα ι  έφ’ 
■ύμΐν μ ή π ω ς  θ ά  π ρ ούτ ίμ α  τόν πλούτον μάλλον ή τά 
« ύ τ ύ χ η μ α  τοΰ νά έχν) το ιοϋτον  υιόν ; Six  τή ν  α δ ε λ 
φήν σας ; α ύτη  π ά λ ιν  ε ΐνα ι  π α ιδ ίο ν ,  πρό τώ ν  β η μ ά 
τω ν τοϋ οποίου σείς ά π εμ α κ ρ ύ να τε  το’σον εύλαβώ ς 
τ ά ς  π έ τ ρ α ς  κα ί  τ ά ς  ά κά νθα ς  τ ή ς  όόοΰ. ώ ς τε  εισερ
χό μ ε ν η  ε ίς  τόν  βίον, οΰτε κάν θά  ύποπτεύσν] π ο τέ  
τ ά ς  στερήσεις  κ α ί  τ ά  δε ινά  τ ά  ό πο ια  χά ρ ιν  αύτής  
ύ π έ σ τ η τ ε .  Δ ιά  τ ί  λο ιπόν  π ά σ χ ε τ ε  ; μ ή π ω ς  ή φ ιλ ία  
σ ά ς  προύδωκεν ; ά λ λ ’ ύμ ε ΐς  δέν τή ν  έπ εδ α ψ ιλ εύ σ α τε  
α φ ε ιδ ώ ς  μ έχ ρ ι  τοΰδε τήν  π ο λ ύ τ ιμ ο ν  φ ιλ ίαν  σας , κ α ί  
επ ο μ ένω ς  ούδένα λόγον  α μ φ ιβ ο λ ία ς  έ χ ε τ ε  περί εκείνων 
■είς· τούς οποίους τ ή ν  έ ν ε π ισ τ ε ύ θ η τ ε 1 μ ή π ω ς  τό  α ί 
τ ιο ν  τοϋ πόνου σας α π ο τ ε λ ε ί  ή φ ιλ ο δ ο ξ ία ;  ά λ λ ’ είς  
ήλικίαν εϊκοσιν εξ έτώ ν δέν έ χ ε ι  τ ι ς  τό δ ικ α ίω μ α  νά 
θεωρ·?) έαυτόν έ κ π τ ω τ ο ν  π ά σ η ς  έλ π ίδ ο ς ,  κ α ί ,  άν έ τ ι  
ύπ οθ έσ ω μ εν  δ τ ι  λ ο γ ικ ο ί  τ ιν ε ς  πο'θοι ά π ω λ έσ θ η σ α ν ,  
μ ή τ ο ι  δέν έ χ ε τ ε  έκεΐνο, ε ίς  τά  όποιον ά ρ κ ε ΐτα ι  ψυχή 
τοΰ  χαρακτήρας ύμών, τή ν  συνείδησιν δη λαδή  τοΰ 
δ τ ι  έδράσατε  ούτως ώ ς τε  νά γ ε ίν η τ ε  άξιος ετέρου 
τινο'ς, άνωτέρου τ ή ς  έ κ τ ιμ ή σ ε ω ς  τώ ν  ά λλ ω ν ,  ή το ι  τή ς  
ι δ ία ς  ύμών έκ τ ιμ ή σ εω ς· ;  ’Ε π α ν α λ α μ β ά ν ω ,  ο πόνος σας 
ε ίνα ι  πο'νος εύγενοϋς κ αρ δ ία ς ,  ά λ λ ά  πόνος α δ ικ α ιο 
λ ό γ η τ ο ς .

"Οταν ή Λευκή έσ ίγησεν ,  ό νεαν ίας  ήγε ιρε  πρός 
α ύτή ν  τους οφθαλμούς· δύο δέ δάκρυα έφάνησαν τρέ-  
μ ο ν τ α  έπ ί  τώ ν  ωχρών αύτοΰ βλεφάρων.

—  ’Ε χ ε τ ε  δ ίκ α ιο ν  ! ε ίπ εν  ά π ο το 'μ ω ς ,  κ α ί  άνευ 
περ ισκέψ εω ς ήρπασε κ α ί  ή σπ ά σθη  τή ν  χε ίρ α  τή ς  
νεαράς γυ να ικ ό ς .  Σ υ γ γ ν ώ μ η ν  ύ π ό σ χο μ α ι  δτ ι  είς τό 
μέλλον θά ή μ α ι  εύθυμος κ α ί  φαιδρο'ς, δ τ ι  δέν θά 
έ χ ω  πλέον  μ ε λ α γ χ ο λ ία ν .

Τ ό  χ ε ιρ ο φ ίλ η μ α  έκεΐνο προύξένησεν εις τή ν  νεαράν 
γ υ ν α ίκ α  ούχί μ έν  τ α ρ α χ ή ν ,  ά λ λ ’ α ίφν ιδ ίαν  τ ι ν ά  ά να -  
σκ ίρτησιν .

—  Ό χ ι ,  ε ιπ ε ·  σάς α π αγορ εύω  νά π χ ρ ω δ ή τ ε  τή ν  
χ α ρ ά ν  μ ε ίν α τε  κάλλ ιον  όπο ιος  ε ίσ θ ε - ά λ λ ’ ά φ ’ ού 
έ χ ε τ ε  τώ ρα  φίλην ειλ ικρινή, έ π ω φ ελ ή θ η τ ε  τή ν  έ χ ε -  
μ υθ ία ν  τ η ς ,  β έβ α ιο ς  ων δ τ ι  ούδ έπ ο τε  θά α ’.σθαν- 
θ ή τ ε  κόρον.

Ά λ λ ’ έκεϊνος ά π ή ν τη σ ε  σείων τήν κεφαλήν .
—  Ε ύ χα ρ ισ τώ  ! είσθε πολύ ά γ α θ ή ·  ά λ λ ά  τ ά  π ά ν τ α  

φέρουσι κόρον  ύπάρχουσι δέ μ υ σ τ ικ ά ,  ά τ ι ν α  ούδέ πρός 
έα υ τό ν  τ ο λ μ ά  τ ι ς  νά  όμολογήσϊ) .

Τ ό τ ε  έκε ίνη .  ά π ε ιλ ο ΰ σ α  αύτόν δ ιά  τοϋ δακτύλου , 
κ α ί  σχεδόν γελόεσσα  τή ν  όψιν, έ ψιθύρισε :

—  Ή μ η ν  β ε β α ία  ! ύ π ά ρ χε ι  κ α ί  τ ι  άλλο έν τνί θ λ ί 
ψ ε ι  τα ύτγ ι  . . .

—  Κ αί  τ ι  άλλο  ; τ ί  λ ο ιπ ό ν  ;
—  Κύριε Δ α ήλ ,  π ά σ χ ε τ ε  έξ ερωτος.
Ρ ίγ ο ς  α ίφνίδ ιον διέτρεξεν αύτοΰ τ ά  μ έλ η  ά π ό  κ ε 

φαλής μ έχρ ι  π οδώ ν ,  έστη  δέ α κ ίνη το ς ,  τοϋς οφθαλ
μούς  έ χ ω ν  εύρέως ά νεφ γμ έν ο υ ς ,  έκ τεθ α μ β η μ έ νο ς  ύπό

τοϋ γυνα ικ ε ίου  έκείνου μ ε ιδ ιά μ α τ ο ς ,  κ α τ α τε θ ο ρ υ β η -  
μένος ύπό τ ή ς  άπροσδοκήτου  τα ύ τ η ς  μ α ντεύ σ εω ς .

Tvj σ τ ιγ μ ί )  έκείνν) έλαφράν β ή μ α  έτριξεν έπ ί  τ ή ς  
άμμου τοΰ διαδρόμου· οί δέ δύο συνδ ιαλεγόμενο ι 
σ τρα φ έντε ς ,  εΐδον τή ν  ’Ιωάνναν χωρούσαν πρός α ύ
τούς.

V  I.

Ή  ’ίω ά ννα  κ α τ ε λ α β ε ν  έ π ’ αύτοφώρω τό  φ ίλ η μ α  κα ί 
τή ν  παράδοξον τοΰ  νεανίου τα ρ α χ ή ν ·  προχω ρήσασα  
δέ μ ε τ ’ ήθους σοβαρού κα ί έστενοχωρημένου , ε ίπε 
πράς τ ή ν  αδελφήν  τη ς  δ ιά  φωνής έκφραζούσης τόν  
δ ισ τα γ μ ό ν .

—  Γ νω ρίζε ις  δ τ ι  ό Φ ή λ ιξ  έπ α νή λθε  πρό πολλοΰ  
κ α ί  σέ ζ η τ ε ί ;

—  Μέ ζ η τ ε ί  ; ά λ λ ’ έγώ  ε ιδοπο ίη σα  δ τ ι  ε ίμ α ι  έδώ, 
μ ε τ ά  τοϋ κ. Δ αήλ .

Λ έγουσα δέ τοΰτο  ή Λευκή προσήλωσεν έ π ί  τ ή ς  
ά δελφ ή ς  α ύ τή ς  β λ έμ μ α  τοσ ούτω  καθαοόν κ α ί  α ξ ιο 
π ρεπές ,  ώ ς τ ε  οί οφθαλμοί έκείνης κ α τ εβ ιβ ά σ θ η σ α ν  
π ά ρ α υ τα .  Κύμα α ίμ α τ ο ς  άνέβη έπ ί  τώ ν  παρε ιώ ν τ ή ς  
κ. δέ Ρ α μ βέρ ,  α ιφ ν ίδ ια  δέ τ α ρ α χ ή  έδόνησε τή ν  καρ
δ ία ν  α ύ τή ς  ! . . . ά νέγνω  τή ν  ύποψίαν, τή ν  κακό βο υ -  
λον σκέψιν έπ ί  τοΰ μ ε τ ώ π ο υ  τ ή ς  νεάνιδος.

—  ! . . . έψέλλισεν ά π ο π ν ιγ ο μ έν η  ύπό  τ ή ς  θ λ ί -
ψεως. Καί έφυγε πρός τόν πύργον.

Ά λ λ ’ ή Ί  οιάννα δέν άνύψωσεν έ τ ι  τό  β λ έ μ μ α ,  κ α -  
τνισχυμένη ήδη κα ί άφωνος έκ τ α ρ α χ ή ς ,  ώ ς  ένοχον 
περιφρονοΰσα έα υτήν ,  δ ιό τ ι  δ ιε ίδ ε  τό  κακόν έκεΐ ένθα 
δέν ύπήρχ_ε το ΰ το .  ’Ε μ άντευε  τό  έ π ι τ ιμ η τ ικ ό ν  β λ έ μ 
μ α ,  δπερ προσήλου έ π ’ α ύ τή ς ,  ό ’Ιω άννης,  δ ς τ ι ς  ένόη- 
σεν επ ίσ η ς  τή ν  ύβριστικήν ύπόνοιαν τή ν  βαρύνουσαν 
έ π ’ αύτοΰ καί τή ς  ά πελθούσης φίλης αύτοΰ συγ
χρόνως.

Έ σ ί γ α ,  ή δέ ά φασ ία  αύτοΰ ά π ε β α ιν ε ν  όχληροτέρα  
ά π ό  σ τ ιγ μ ή ς  είς τή ν  σ τ ιγ μ ή ν .

Ά λ λ ’ ή ’Ιω άννα ,  τή ν  σ ιγή ν  διαΛο'πτουσα, ε ίπ ε ν  
ή δη  άνευ όπ ισθοβουλ ία ς  τ ινός .

Α γ α π ά τ ε  τούς πρωινούς π ε ρ ιπ ά τ ο υ ς ,  κ .  Δ αήλ  ;
—  Μ ά λ ισ τ α ,  β ε β α ίω ς ,  δεσποιν ίς·  ε ίπεν  έκεϊνος 

νομ ίζω ν δτ ι  δ ια γ ιγ ν ώ σ κ ε ι  ύ π α ιν ιγ μ ό ν  τ ι ν ά  κ α ί  έν 
ταύττ) τ?ί φ τ ά σ ε ι - σείς  δέν τούς ά γ α π ά τ ε  ;

—  Ά π ’ έν α ν τ ία ς ,  κύριε . . . δη λ α δ ή .  . . .
Καί έστη ά π οτο 'μ ω ς  έν ά μ η χ α ν ία "  ή τύ ψ ις  τοΰ συ- 

νε ιδότος  συνέχεε  κ α ί  π ερ ιέπ λ ε κ ε  τό  νή μ α  τώ ν  ιδεών 
α ύ τ ή ς .

Ό  ’Ιω άννης ά π εκρ ίνατο  ε ίρωνικώς.
—- Δ η λ α δή ,  δέν ονομάζω πρωινούς τούς π ε ρ ιπ ά 

τους  ο ίτ ιν ε ς  γ ίν ο ν τ α ι  ά π ό  τώ ν  9 μ έχ ρ ι  τώ ν  1 0  ωρών 
τ ή ς  π ρ ω ία ς .

Ποΰ λ ο ιπ ό ν  ή Ί ω ά ν ν α  ε ίχε  τόν  νοϋν; ό ντω ς  π ο ο σ ή γ -  
γ ι ζ ε ν  ή δ ε κ ά τ η  ώρα, μόνον δέ δπ ω ς  ύπομνήσν) τό  πρό
γ ευ μ α ,  ε ίχεν  έλθει νά παραλάβνι τούς  π ε ρ ιπ α τ η τ ά ς .

Ή  θέσις α ύ τή ς  ην ήδη  τοσούτω  άκοοσφαλής, τ ο 
σούτω έ π α ισ θ η τ ή  ή τ α ρ α χ ή  τ η ς ,  ώ ς τε  τόν λ ά ρ υ γ γ α  
α ύ τ ή ς  συνέσφ ιγξεν  α ιφ ν ίδ ια  τά σ ις  πρός θρήνον, ήν



π ρ ο σ επ ά θη σ ε  ν ’ άπαμακρύννι,  μή  θέλουσα νά κ α τ α -  
ραθή άσθενής πρό τοϋ άνθρώπου έκείνου.

’Α λ λ ’ ό Ι ω ά ν ν η ς ,  ο ίκτ ίρμ ω ν πρός τ ή ν  οδύνην α ύ
τ ή ς ,  προσέβλεψεν α ύτή ν ,  δ ί χ ω ς  έκείνη νά  τό ν  ίδγ), 
κ α ί  τ ή  ε ίπ εν  ήδε'ως :

—  Δ εσπο ιν ίς ,  μοί ε π ι τ ρ έ π ε τ ε  νά σάς προσφέρω τόν  
βραχ ίονα  ίνα  έπ ισ τρ έ ψ ω μ εν  ;

Τ ά ς  δυνάμεις  τ ή ς  δυστυχούς  κόρης παρέλυσεν ή δη  
ό λ ο τελ ώ ς  ή εκφρασις έκείνη  τοϋ  ο ίκτου , ήν αί λέξε ις  
α υ τα ι  π ερ ιε ϊχο ν  κ α τ α φ α ν ώ ς .

Κ εκλ ιμένον  ε τ ι  εχουσα  τό  μ έ τ ω π ό ν ,  έ'λαβε μ η χ α 
νικώς τάν προσφερόμενον β ρ α χ ίο ν α - έν ώ δ ’ έστρέφοντο 
πρός π λ ά γ ιό ν  τ ι ν α  διάδρομον, αίφνης ό νεαν ίας έ νόησε 
τ ή ν  μ ικράν  χ ε ϊρ α  τρέμουσαν, κα ί  στρα φ είς ,  β λ έ π ε ι  τό  
περ ιθωράίαον άνασειόμενον ζωηρώς, κα ί  θλ ιβερώς κλ ί
νοντα ς  τούς λαμπρούς μ έλ α ν α ς  βοστρύχους.

Ή  ’Ιωάννα έκ λ α ιε ,  κ α ί  έκ λ α ιεν  ά κ α θ έ κ τ ω ς - ή 
κρίσις έλ ά μ β α νε  χώ ρα ν ,  ή έξ ω γ κ ω μ έν η  καρδία  έξερ- 
ρήγνυε τήν  ορμήν τώ ν  π α λ μ ώ ν  α ύτής  . . . Δ ιά  τ ί  άρα 
εκλα ιεν  ; ό ’Ιωάννης οίονεί έζ έμπνεύσεω ς ένόησε τήν  
θλ ϊψ ιν  τ α ύ τ η ν ,  ά λ λ ’ ούχ ή τ τ ο ν  δέν ένεβάτευσεν 
εν «ύτνϊ.

—  Δ εσπο ιν ίς  . . . ε ί π ε ,  μ η δ εμ ία ν  εύρίσκων <ρρά- 
σιν παρήγορον.

Έ  ’Ιω άννα  έ'στη, κ α ί  δ ιά  νευρικού κ ιν ή μ α τ ο ς  ά -  
π α λλ α σ σ ο μ ένη  τοϋ συγκρατοϋντος αύτήν βραχίονος, 
επεσεν  όρ μ ητ ικώ ς  έπ ί  κ η π α ία ς  έδρας, κα ί  έκάλυψε 
δ ι ά  τώ ν  χε ιρών το  πρόσωπον.

’Α λλ ά  τ α χ έ ω ς  τό τ ε  κ α τ ίσ χ υ σ ε  τού παοοξυσμού- 
άνορθοίθεΐσα δέ μ ε τ ά  θ ε λ κ τ ικ ή ς  ζω ηρ ό τη το ς  καί μ ε ι -  
δ ιώ σα  δ ιά  μέσου τώ ν  δακρύων, ε ίπ ε  πράς τόν  νεανίαν 
ά π ν ευ σ τ ί .

—  Κύριε Δ α ή λ ,  είσθε ά γ α θ ό ς  σείς ,  κ α ί  έ γ ώ  ε ίμ α ι  
κακ ή  κόρη.

’Εκε ίνος ά π ε κ ρ ίν α τ ο  χαμηλοψώ νιος ,  α ισ θ α νό μ ε
νος τή ν  ψυχήν αύτοϋ ,  άνακουφιζομένην ά πό  άχθους  
δεινοϋ :

—  Είσθε θ ελ κ τ ικ ή  κόρη, πολύ  νευρική, ή τ ι ς  δέν 
εχ ε ι  ά νά γκη ν  νά ζ η τ ή σ -/; συγγνώ μη ν .
,,ι Τ ότε  ή νεάνις έμ ψ υχω δε ϊσ α ,  εδραμε πρός ψυχράν 
π η γ ή ν  κυλίουσαν τά  δ ια υ γ έ ς  α ύ τή ς  νάμα δ ιά  μέσου 
τ ή ς  χ λ ό η ς ,  κα ί  δ ια β ρέξα σα  τ ό  ρινόμακτρόν τη ς ,  έδρό- 
σισε τούς οφθαλμούς.

—  Μ ή π ω ς φ α ίν ε τα ι  ό τ ι  έκλαυσα ; ήρώτησεν εύ- 
θύμ ω ς.

—  Ό χ ι 1 ά π ή ν τη σ εν  ό ’Ιω άννης, δ ς τ ι ς  έλησμόνει 
ή δη  δλην τή ν  δ ια δ ρ α μ α τ ισ θ ε ϊσ α ν  σκηνήν.

Κ α ί  έλαβον ήδη τή ν  σ υ ν το μ ω τ ά τ η ν  όδόν, δπ ω ς  
φθάσω σι τά  π ρ ό γ ε υ μ α - ά λ λ ’ έν ώ δ ιέσ χ ιζα ν  τον  λ ε ι 
μ ώ να , έμπροσθεν τώ ν  πρό τ ή ς  π ύλης  β α θ μ ιδ ώ ν ,  π α -  
ρετήρησαν τόν  έπ ισ το λ ο δ ό τη ν  έκ τελ ο ϋ ν τ α  τ ή ν  κ α θ η 
μερινήν περ ιοόείαν  αύτοϋ .

—  Ό  τα χυδρ όμο ς  ! άνέκραξεν ή ’Ιω άννα ,  π α ρ α ι-  
το ϋ σ α  δ ’ έκεϊ  τάν  νεανίαν, εδραμε πράς τάν γέροντα .

—  Έ χ ε τ ε  τ ί π ο τ ε  δ ι ’ έμ έ ,  Πε'τρε ;
—  Ν αί,  δεσπ ο ιν ίς  ’Ιω άννα ,  ε ίπ εν  ό γέρων, τε ίνω ν

α ύ τή  έ π ισ τ ο λ ή ν - έρ χετα ι  ά π ό  τούς Π αρισ ίους- ιδού  
τό  γ ρ α μ μ α τόσ η μ ον .

Ή  Ι ω ά ν ν α  ήρπασε τή ν  έπ ισ το λ ή ν  κ α ί  έσχ ισε  τ ό ν  
φάκελλον.

—  Μοί ε π ι τ ρ έ π ε τ ε  ; ήρώτησε τάν νεαν ίαν.

V II.

Β εβαίω ς τό  έγγραφ ον  εκείνο ή το  λ ία ν  ένδιαφε'ρον,. 
δ ιό τ ι  ή νεάν ις  μ ό λ ις  έ σ χ ά τ η  όλων, προσήλθεν εΐς τ ή ν  
τρ ά π ε ζ α ν .

Μ ε τ '  άκτ ινοβολούσης μορφής κροτούσα τ ά ς  χ ε ΐρ α ς ,  
ώρμησε δ ιά  σ κ ιρ τή μ α τ ο ς  πράς τή ν  ά δελφή ν  α ύ τ ή ς ,  
κα ί  π ε ρ ιπ τ ύ ; α σ α  τόν τρ ά χη λόν  τ η ς  τ ή  ώ μ ίλησ ε  χ α -  
μ ηλο φ ώ νω ς .  Ή  Λευκή, άθυμος ούσα πρότερον, π ά 
ρ α υτα  τ ό τ ε  ά νέλα βε  τό  φαιδρόν ήθος, δπερ έκόσμει  
αύτήν  τό  π ρ ω ί.

—  Τ ί  σοι συρ.βαίνει λο ιπόν Ί ω α ν ν έ τ τ α  ; ε ίσ α ι  
ύπερβολ ικώς εύθυμος.

—  '£2, ά γ α π η τ ή  ', έλαβον τόσ φ  καλήν  ειδησιν !
—  Καλήν ειδησιν ", δύ να μ α ι  νά έ ρω τήσω  -, . . .
—  Ε ίνα ι π ε ρ ιτ τό ν  . . . γ νω ρ ίζ ε ις ,  ή Αίνα . . . Ε ίς  

τάν ήχον τοϋ ονόματος τούτου  ό ’Ιωάννης έσκ ίρτησεν ,
—  Ή  Αίνα ; ε ίπ εν  ή Ρ α μ β έρ  ι ,λ ο ιπ ο ν ;
—  Α οιπόν, μοί ά ν α γ γ έ λ ε ι  δ ι ’ έπ ισ τ ο λ ή ς  δ τ ι  ό 

π ά π π ο ς  τη ς  ε ίναι ελεύθερος κ α ί  έρ χο ντα ι .
—  Έ ρ χ ο ν τ α ι ; άνέκραξεν ό Φ ή λ ιξ - Ε ύ τυ χ ώ ς  ! Καί 

π ό τ ε  φθάνουν ;
—  'II ε π ισ τ ο λ ή  χ ρ ο νο λ ο γε ίτα ι  ά π ό  χ θ ε ς ,  κ α ί  λ ε -  

γ  a ι δ τ ι  άνα,χωροϋν αυριον- έρχοντα ι λ ο ιπ ό ν  σήμερον.
—  σ ή μ ερ ο ν ;  ε ίπεν  ή κ. δέ Ρ α μ β έ ρ - ά λλ ά  μ ό λ ις  

έχομεν τόν  καιρόν νά έτο ιρ ά σ ω μ εν  τ ά  δ ω μ ά τ ια .
Ό σ ο ν  άφορ^ είς τ όν Ί ω ά νν η ν ,  ουτος τ ή  σ τ ι γ μ ή  

εκείνν) ενόμιζεν ό τ ι  ονε ιρεύετα ι .
'II Λίνα μ έ λ λ ε ι  νά ελθνι, έ ρ χ ε τ α ι ,  θά ήνα ι έδώ τ ή ν  

εσπέραν· ύπά τά  α ίφνίδ ιον ρ ά π ισ μ α  τ ή ς  άπροσδοκή- 
του τ α ύ τ η ς  ε ΐδ ή σ εω ς ,  ώ χ ρ ία  καθ οσον κ π α ν  το  α ίμ α  
αύτοϋ έπλημ μ ύρε ι  πρός τή ν  καρδίαν όρ μ ητ ικώ ς .

Ή  τ α ρ α χ ή  α ύτη  ούδόλως δ ιε λ α θ ε  τη ν  Λευκήν, η τ ι ς  
ά π ό  τ ή ς  σ τ ι γ μ ή ς  εκείνης ά π έ β η  κυρία, ο ύτω ς  ε ίπ ε ϊν ,  
τού απορρήτου τοϋ νεαρού α ύτή ς  φίλου.

Τ ό τε  ή ’Ιω άννα  ε ίπ ε  μ ε θ ’ ύφους ειλ ικρινούς.
—  Παρατηρώ δ τ ι  ή Λίνα έξέλεξε το ν  καιρόν τ ή ς  

ΐπ ισ κ έ ψ έ ώ ς  τ η ς - Οά εύρεθή κ α θ ’ ολοκληρίαν μ ε τ α ξ ύ  
κύκλου γ ν ω σ τ ώ ν - δέν όμ ιλώ  περί τού κ. Ά λ β ε ρ ’.κ, 
ό όποιος τή ν  γνω ρ ίζε ι  κ α λ λ ίτερ α ν  π α ν τ ό ς  άλλου, δ ι ό τ ι  
ε ίναι μ α θ ή τ ρ ιά  του .

Κ α τ ά  τόν χρόνον τούτον  ο Ιω ά ν ν η ς  κατω ρ θ ω σ ε 
νά συνέλθη.

—  Μ α θήτρ ιά  μου. ε ίπ ε  βραδέως· ε ίνα ι  α λ η θ έ ς - 
τή ν  ελησμονησα σ χ ε δ ό ν  ά λ λ ά  δέν φοβεισθε, δ ε σ π ο ι 
νίς, μ ή π ω ς  ή παρουσία μου έπισκοτίσν) κ ά π ω ς  τΛ> 
δεσ π ο ιν ίδ α  δέ Μ α λ φ ά ρ -,

—  Νά έ π ισ κ ο τ ίσ ν ) ; , . . τή ν  Λίναν 
τ ί  π α ρα κ α λώ  ;

—  Ι δ ο ύ - δ τ α ν  εύρ ίσκεται  τ ι ς  είς  τ ά ς  δ ι α κ ο π έ ς ,



δέν είναι τόσον ευχάριστο ν, καθ’ δσον έγώ γνωρίζω, 
νά συνανταί έπί τής όδοΰ του διδάσκαλον.

—  Ώ ! είπεν ό υποκόμης· αγαπητέ' μου Δαήλ, 
έάν Εμεινες οποίος ησο δταν σ’ έγνώρισα, υποθέτω 
δ τ ι είσαι πολύ ολίγον παιδαγω γός.

—  Ά ,  καλέ μου φίλε, προσπαθώ νά γείνω.
Ένταΰθα έπενεβη ή κ. δέ Ραρβέρ.
—  Δέν μάς είπατε πρότερον, κ. Δαήλ, δτι είσθε 

παροδικώς μόνον διδάσκαλος ;
—  Μάλιστα, άλλά δυνατόν νά μοί ελθyj ή ε π ιθ υ 

μ ία  αΰτη· καί έπειτα , άν πιστεύσω, τή ν  κ. Κολλάρ, 
τοΰτο είναι σχεδόν ή κλήσίς μ ο υ - έχω δλα τ ά  άπαι- 
τούμενα προσόντα. ■

Ό  γ έ λ ω ς  μ ε θ ’ ού προΰφερε τ ά ς  λ έξ ε ις  τ α ύ τ α ς ,  ά -  
π ή χ ε ι  ξηρώς κ α ί  βα ιώ ς .

—  Ά λ λ ’ άφ’ ού δέν προορίζεσθε διά τό διδασκα
λικόν επάγγελμα , ήρώτησεν ή κ. Δερουά, ποιον στά- 
διον σκοπεύετε νά έκλέξητε ;

Ό  Ιωάννης γελάσας έκ νέου, ά π εκ ρ ίν α τ ο  άνευ 
στόμφου.

—  Θά ήδυνάμιν νά ε’ί π ω ,  κυρία, δ τ ι  μόνον τ ή ς  εκ
λογής εχω τήν δυσχε'ρειαν, δ ιό τ ι  ε ίμ α ι  κ ά τ ο χ ο ς  δύο 
διπλω μάτων, ά τ ιν α  μο ί έπ ιτρέπουσ ι τ ή ν  έλευθέραν 
έξάσκησιν δυο επιστημώ ν ά λ λ ’ άλλοίμονον ! τ ά  δ ι 
πλώ ματα ούδέν έξα σ φ α λ ίζουσ ι1 δυνατόν νά μείνω  κ α 
θηγητής άνευ μαθητών, ώς κα ί δ ικηγόρος άνευ δ ικ ώ ν1 
έάν πάλιν σημπληρώσω τ ά ς  ΐατρ ικ ά ς  σπουδάς μου, ώς 
μελετώ νά ποά ξω , ό τ ί τ λ ο ς  τοΰ ιατρού δέν άρκεϊ ίνα 
μοί προσπορίσν) καί π ε λ α τ ε ία ν ·  προσθέσατε δέ δ τ ι  ή 
άδιάπαυστος εργασ ία ,  ό ά γ ώ ν  τοΰ βίου, ώς λέγου σ ι ,  
δέν μοί παραχω ροΰσι τόν ά π α ιτο ύ μ ενο ν  χρόνον Ενα 
σκεφθώ κα ί  άποφασ ίσω · β λ έ π ε τ ε  λο ιπόν  δ τ ι  βα ίνω 
κατά  τύχην, ή μάλλον κ α τ ά  τό θειον έ 'λεος- ούχ η τ 
τον, έκ φυσικής κ λ ίσ εω ς ,  θά  πρ ο ύτ ίμ ω ν  ν ’ ά π ο ζώ  έκ 
τής γραφίδος μου, καί το ΰ το  θά  μο ί ή ρ κ ε ι1 ώς πρός 
τοΰτο εξέρχομα ι  τοΰ  τα π ε ιν ο ύ  κύκλου μου, κ α τ ά  τήν  
σημασίαν τ ή ς  λ έξεω ς .

Ή  φράσις α ύ τη  έλ έχθ η  ούχί άνευ λ ε π τ ή ς  τ ίνος  ά- 
π ο χρ ώ σ εω ς  π ικρ ία ς ,  ή τ ι ς  επληςε  τόσον τή ν  ’Ιωάνναν 
ώ ς  κ α ί  τή ν  ά δελφήν  α ύ τ ή ς - άλλά  τα ύ το χρ ό νω ς  άμφό- 
τ ε ρ α ι  έσκε'ψαντο δτ ι  τό  ύπέροχον έκεΐνο π νεΰ μ α ,  ή 
θ α υ μ α σ ίω ς  κε κ α λλ  ι ε ρ γ η μ  έ νη εύφυία, έ π ί  σκοπώ παρε- 
μόρφου τ γ  σ τ ι γ μ ή  έκείνγι τ ά ς  ιδέας  α ύ τ ή ς ,  κα ί  δ τ ι  ό 
άνήρ ό κ α τ έ χ ω ν  ίσχύν βουλήσεως τόσην, δση έπ έ τρ ε -  
π ε ν  α ύ τ φ  ν ’ άκολουθνί π ο λ λ ά ς  συγχρόνω ς μ ελ έτα ς ,  
μ η δ ό λω ς  έν ο ία δ ή π ο τε  αύτώ ν έξασθεν ιζόμενος , εύχε -  
ρώς β ε β α ίω ς  θά ήδύνατο  βράδιον νά εΰρ·/) τή ν  άρμό- 
ζουσαν α ύ τώ  όδόν, κ α ί  νά έ π ιβ λ η θ ή  έπ ί  τοΰ σεβασμού 
τ ώ ν  όμοιων α ύτώ .

Ή  δεσποινίς Δερουά, τ ά  μ ά λ ισ τ α  ή δη  δ ια τ εθ ε ιμ έ ν η  
πρός θαυμασμόν, νισθάνθη οίονεί βαθυσέβαστόν  τ ιν α  
φόβον πρός αύτόν.

—  Ά λλά , ήρώτησεν ό Ά λβερίκ μ ετά  τίνος άμη- 
χανίας, δέν είσαι, νομίζω, προσκεκολλημένος είς τήν 
σύνταξιν έφημερίδος τινός -,

—  Ναι, είμαι συντάκτης τής «Παλαιάς Γαλλίας».

Ό  Φήλιξ άνεσκίρτησεν έκ τής έδρας αύτοΰ.
— «Τής Παλαιάς Γαλλίας!» άλλά δένμοί είπες εως 

τώρα τίπ ο τε , Ιωάννη ; . .  . Ά ,  τάν κρυψίνουν ! ά λ λ ’ 
αύτή είναι ή έφημερίς μου, φίλε μου, ή άρχαιοτάτη 
έφημερΐς τής Ευρώπης- ώ, τοΰτο είναι τ ίτλο ς , κυριο- 
λεκτικώς, σοί δημιουργεί φήμην. Ά !  άλλά είσαι λοι
πόν κάτοχος γενικής έγκυκλοπαιδε/ας, κύριε ! είπε 
μοι, μήπως είσαι κάπως καί χημικός, καί άστρο- 
νόμος.

Ό  ’Ιωάννης ερρηξε κ α γ χ α σ μ ό ν  κα ί δλοι έν χορω  
έμ ιμ ήθη σα ν  αύτόν .

—  Ό χ ι ,  ά γ α π η τ έ  μου Φ ή λ ι ξ - θ έλε ις  λ ο ιπ ό ν  νά 
μή μοί άρκοΰν δσα σ τ ά δ ια  δ ια ν ο ίγ ο ν τ α ι  ή δη  πρό έμοΰ, 
ή μ άλλον  νά μ ή  έπαρκώ  έγ ώ  είς ούδέν έξ αύτώ ν ’,

—  Δ ιόλου- γνω ρ ίζω  έκ π ε ίρ α ς  δ τ ι  δύνασαι π ά ν  
δ , τ ι  θ έ λ ε ι ς - ά λλ ά  μ ε τ α ξ ύ  δλων το ύ τω ν  δέν υ π ά ρ χ ε ι  
εν δπερ χ α ίρ ε ι  τή ν  πρ ο τ ίμ ησ ίν  σου ;

Ό  ’Ιωάννης έ τ α π ε ίν ω σ ε  τ ό  μ έ τ ω π ο ν - ζωφερόν νέ -  
φος έπ εσ κ ία σ εν  αύτό  έπ ί  σ τ ι γ μ ή ν ,  ένφ τ ά  χ ε ίλ η  έ- 
ψιθύρισαν β εβ ια σ μ ένω ς  :

—  Ναί, ύπή ρχεν  εν δπερ προύτίμω ν , δπερ ήγά- 
πησα έ μ π α θ ώ ς ,  κα ί  εϊς  τό  όποιον ε ΐργάσθην: τό στά- 
διον τοΰ π α τρ ό ς  μου. τό  σ τ ρ α τ ιω τ ικ ό ν  σ τάδ ιον  !

"Οτε άνύψωσε τή ν  κεφαλήν τά  β λ έμ μ α  αύτοΰ συν- 
ήντεσε  τό  τ ή ς  ’Ιω άννης, δπερ έπυρπόλησεν αύτόν διά 
τή ς  φλογάς α ύ το ϋ - ά λλ ά  π ά ρ α υ τα  κ α τ α λ η φ θ ε ΐσ α  κ α ί  
π ά λ ιν  ή κόρη, ύπό  τοΰ πρό μικροΰ έπ ικρα τοΰντος  α ι 
σθή μα το ς .  άπέστρεψ εν  άποτο 'μω ς τούς οφθαλμούς.

Ή συνδιάλεξις  περιωρίσθη έντα ΰθα , κ α ί  οί συν- 
δα ιτ η μ ό ν ε ς  εσπευσαν νά λ ά β ω σ ι  τόν  καφέ ύπό τά  
ευσκια δένδρα τ ή ς  έπ α ύ λ εω ς .

V I I

Ή  κ. δέ Μαλφάρ κα ί ή έγγόνη  α ύτή ς  έ'φθασαν περί 
τ ά ς  ά ρχάς  τ ή ς  νυκτύς.

Ό  Φ ή λ ιξ ) ή σύζυγός του κα ί  ή άδελφή  α ύ τ ή ς  μ ε -  
τέβ η σ α ν  είς τόν  σ ταθμ όν  τοϋ Ά ζε 'ν ,  Ενα ύ π ο δ ε χθ ώ σ ιν  
α ύ τά ς .  Ή θ έλ η σ α ν  ίνα  συ ι ιπα ο α λάβ ω σι καί τόν  Ί ω ά ν -  
νην, ά λ λ ’ έκεϊνος πρεε’βαλε δ ι ’ εύθύμου ύφους ά ναν- 
τίρρητόν άρνησιν.

νΟ χ ι ,  ό χ ι ,  σάς π α ρ α κ α λ ώ - ά φ ή σ α τε  τ ή ν  δ ε σ π ο ιν ίδ α  
δέ Μαλφάρ ν’ άπολαύστ) μέ ήσυχον καρδ ίαν  τ ά  δέν 
δρα κα ί τού ;  ά σ τέρα ς  τ ή ς  έ ξ ο χ η ς - εχομ εν  κ α τ ό π ιν  
καιρόν νά παρουσιάσωμεν τή ν  δυσάρεστον εκ π λη ξ ιν .

Ή  κ .  δέ Ρ α μ βέρ  τ ώ  ε ίπε  π ά λ ιν  μ ε τ ’ έμ φ α ντ ικο ύ  
μ ο ρ φ α σ μ ο ύ :

—  Π ρ ο σ έχετε !  ά ρ χ ίζ ε τ ε  π ά λ ιν  νάζοφόνεσθε· έ π α -  
ν α π ί π τ ε τ ε  είς  τό  σφ άλ μ α  σας.

—  Ό χ ι ,  ε ίπ εν  ό ’Ιω ά ν νη ς- μένω  όπο ιος  ε ίμ α ι ,  
κ α τ ά  τή ν  συμβουλήν σας.

Ή άμαξα άνεχώρησε κατά τ /jv εκτην ώραν- μόλις 
δ’ αύτη ύπερέβη τήν καμπήν τής όδοΰ, καί ό νεανίας 
έβυθίσθη είς τά  βάθη τού δασυλλίου τής έπαύλεως,

Ή νύξ έπήρχετο, δροσερά τού σεπτεμβρίου νύξ ύπό 
τάς σκιάς τών βαθυκιτρίνων φύλλων καί ή καταδυο-



μένη σφαίρα τοΰ Φοίβου, δστις έπέρριπτεν ετι πλα
γίου βλέμματος άκτϊνα, έφαίνετο διχαζόμενη κατά 
πλάτος ύπδ τίίς μεταξύ τών δυο τόξων ευθείας διόδου 
τη ς ύψηλής γέφυρας, ή τ ις  προέβαλλε μακράν έν τώ 
όρίζοντι.

Ό  Γαρόννης έκύλιε νωθρώς είς τά  ρείθρα αύτοΰ 
λαμπυρίζοντα ψήγματα χρυσών σπινθήρων, καθ’ δσον 
δέ τό άστρον τής αύγής έταπεινοΰτο πόρω έκεϊ ενθα 
δ ιεχαράττετο  ή πολυσχεδής γραμμή τών ύποκυάνων 
βουνών. Ό  νεανίας γισθάνετο τήν καρδίαν σφοδρότερον 
πάλλουσαν.

Οΰτω λοιπόν Ιμελλε νά φθάσν] ’Εκείνη μ ετά  τρεις, 
μ ετά  τέσσαρας τό πολΰ ώρας, εμελλε νά υ) έκεϊ, ύπά 
τήν φιλόξενον στέγην, ύφ ’ ήν ή άγνή φιλία προσεκά- 
λεσεν αύτόν, πένητα άνδρα, ό'ν ή κόρη έκείνη τοσούτω 
σκληρώς ένέπαιξεν· εμελλε νά έπανίδτ) τό πολυαγά- 
πητον πλάσμα ύπά τοΰ οποίου ζωηρώς πεπληγμένη ή 
φαντασία αύτοΰ, τφ  άνέπλαττεν άπαύστως τάς θαυ- 
μασίας τοΰ κάλλους αύτοΰ τελειότητας.

Διά τί λοιπόν μόνον ’Εκείνην πάντοτε ώνειροπόλει, 
μονον ’Εκείνην πάντοτε διέβλεπε ; μήπως ή Ίλδα  
Βχίκλεϋ δέν ητο έπίσης λευκή τήν μορφήν, ή δέ κ. 
δέ Ραμβέρ γλυκυτέρα καί μάλλον πολυθέλγητρος, ή 
’Ιωάννα πεπλασμένη άρμοδιωτέρα πρός ζωηράν τοΰ 
πάθους διέγερσ ιν;— άλλ’ ούχί! Έκείνη μόνη, ή Λίνα, 
όλων αύτών έβασίλευε . . . Έ πίσης λευκή, ή "Ιλδα, 
άλλά τις  λοιπόν διάχρωσις θά ήδύνατο ποτε νά πα- 
ραβληθνϊ πράς τήν χροιάν έκείνην, τρυφεράν καμελίας 
χροιάν, ήν ούδεμία ρυτίς, ούδεμία ύπέρυθρος κηλίς έ- 
βεβήλου;— μάλλον άξιε'ραστος ή Λευκή ; άλλά μή 
ilva t δυνατόν τό θαυμάσιον εκείνο σώμα νά μή περι- 
κλείν) τήν θειοτάτην ψυχήν ; —  ποθητοτέρα ή 
’Ιωάννα; - ν α ί ,  έάν ό Έρως εινχι ή διηνεκής άπο- 
θέωσις, ή ύψηλή λατρεία έξεστηκυίας ψυ^ής, λατρεία 
έπιδαψιλεύουσα είς τάς αισθήσεις μερίδα τής θείας 
εύδαιμονίας, ήν δημιουργεί !

( Μετάφραόις Κ. Α. Π . ).
( ’Ακολουθεί).

ΔΡΑΜΑΤΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ.
Θ Ε Λ Τ Ρ Λ  Π Α Ρ ΙΣ ΙΟ Ύ .— Ή  ' Λ *  % ί ·, e]vjj τ ·ο  ΣοψοχUotis xa l τό μ ΐίο ς  τ«ί· 

Saiii-Saens.— 1 V e n d o l i n  e.  u  Μ 5 ρ αμ* , ί ς  παάξ,τς δύω xa l τ β. ί ,  
ι ΐ χ ή α ς ,  ίπ η  χβν Catulle M en,ie«, μϋ,ος τού Β . C habH er— Β 6 r  i n  >  
c e  τού P a x ira .—  Χ Ρ Ο Χ 2 Κ Λ .

Επί, τμ έκδόσει τής άρτι διδαχθείσιις έν τμ Γαλ- 
λικμ-Κωμφδία ’Α ν τ ι γ ό ν η ς  τοϋ Σοφοκλέους κατά 
μέλος του επιφανούς μουϋουργοϋ C. Saint-Saens, 
οστις μελοποιήσας τά χορικά τοϋ αριστουργήματος 
τη ς Σοφοκλείου μούσης,ώς έγκύψας έν τμ  μελέτμ της 
άρχαίας έλληνικιις μουσικής, έπειράθη ί'να το μέ2.ος 
αϋτοϋ ποιήσμ όσον ένεΰτι σύμφωνον πρός έκεϊνο, ού 
χρήσις έγένετο έν τώ ΔιονυΛακφ θεάτρφ,δτε τόπρώτον 
έξετελέσθη ή άθάνατος τραγφδία, καί αυθις παρέστη

εις το μέσον τό μέγα ζήτημα τή ς αρχαίας ελληνικής 
μουσικής. Ό  κριτικός ίδίμ τού Temps τών Παρισίων 
άφιεροϊ εΐς αυτό μέγα μέρος, σχεδόν τό ήμιόυ τής έ- 
πιφυλλίδος αϋτοϋ τής 1ης ίανουαρίού, ούχί δσκοπον 
ήγοϋμενος νά έκθμ τά  τής μουσικής κατά τούς χρό
νους τοϋ Σοφοκλέους και πώς ό χορός προήλθεν έκ 
τής διθυραμβικής άρχής τοΰ έλληνικοΰ δράματος. 
Έ κτίθησι δέ τά  τής πρώτης άρχής τοΰ χορού 
κατά τά  Διονύσια και οΐα τ ις  έγένετο ή  τοϋ Θέσπι- 
δος μεταρρύθμισις διά τής προσθήκης τοϋ ύποκρι- 
τοΰ, δ ι’ ής είσήχθη ή  άρχή τοΰ διαλόγου, oi δέ θεα- 
ταί άντί νά παρίστανται πρό τής παθητικής άφηγή- 
σεως του μύθου, έβλεπον είς τό έξής αύτόν έν δράσει. 
Ούτως ό χορός δύω έξετέλει εργα- άπόντος μέν τοΰ 
ύποκριτοϋ κατά τά  μικρά διαλείμματα τοΰ δράματος, 
έστρέφετο πρός τό άκροατήριον καί άναλαμβάνων τό 
άρχαιον αύτοϋ διονυσιακόν έργον έξέχεε τά αισθή
ματα αύτοΰ δ ι’ άσμάτων πλήρων λυρισμοΰ, παρόν
τος δέ τοΰ ύποκριτοϋ, παρηκολούθει μετ’ ενδιαφέ
ροντος, έστραμμένος πρός τήν σκηνήν, τήν πορείαν 
τών γεγονότων, δπως παρεντεθμ αύτοΐς έν άνάγκμ, 
είτε ύπό τή ν  Ιδιότητα συμβούλου, ή έμπιστου, είτε 
ώς στοιχεΐον άπαραίτητον τής δράσεως. Παρατηρεί 
δ’ είτα ό κ. Weber, λίαν όρθώς, δτι ή σημασία τοϋ 
μέλους άπέναντι τών έπών ήν δευτερεύουσα, έν φ 
έν τώ σημερινώ μελοδράματι τά  έπη θυσιάζονται τμ 
μουσικμ Τοϋτο δέ έκτενέστερον έξέθηκεν ό διαπρε
πής διευθυντής τοϋ έν Βρυξέλλαις Βασιλικοΰ ’Ωδείου 
tievaert έν τώ σοφφ διτόμφ αϋτοϋ  συγγράμματι τή ς  'Ι
στορίας καί θεωρίας τής μουσικής έν τμ  άρχαιότητι. 
Μετά δέ όλίγας λέξεις περί τών διαφόρων μουσικών 
όργάνων, ών έγίγνετο χρήσις έν τμ  άρχαιότητι, ό κ. 
Weber λέγει, δτι έδει έπίσης καί τά κυριώτατα πρός- 
ωπα έν τμ Γαλλικμ-Κωμφδία νά ψάλωσιν ώς έν το ϊς 
χρόνοις τοϋ Σοφοκλέους, ούχί δέ μόνος ό χορός, μ ή  
λογιζομένου δτι οί "Ελληνες άναμφιβόλως προύφερον 
κρεΐττον τά άδόμενα έπη τών νΰν άοιδών καί τών 
χορών τής έποχής ταύτης. ’Απίστησαν παρά τοΰ 
Saint-Saens νά ποιήσμ τό προσήκον μέλος, ούτος 
κάλλιον ήγήσατο νά προσπελάσμ τοϊς Έ λλησι μάλ
λον τών άλλων μέχρι τοϋ νϋν έπιδιωξάντων τοΰτο. 
Έ ν τώ προλόγφ αύτοΰ ό Saint-Saens έκτίθησι τόν 
τρόπον δ ι’ ού συνετέλεσε τό έργον αύτοΰ μετά τή ς 
δυνατής ακρίβειας Ό  ύμνος τοϋ έρωτος, ώς εΐπο- 
μεν έν τμ  περί τής ’Α ν τ ι γ ό ν η ς  Επιθεωρήσει ή- 
μών έν προτέρφ φύλλφ τής Ε β δ ο μ α δ ια ία ς , εΐνε ά- 
πομίμήσις δημοτικοΰ άσματος τής Ελλάδος, δπερ 
άνέγραύεν ό τή ν  Ελλάδα περιελθών Bourgault-Du- 
coudray.O κ. Weber παρατηρεί δτι έξεστιν αύτφ  νά 
νομίζμ δτι οίσημερινοί Έ λληνες καί τά φσματα αύτών 
δέν όμοιάζουσι πλέον πολύ πρός τά τών χρόνων τοΰ 
Σοφοκλέους. Καίτοι δέ ούδαμώς άναπτύόόει τήν 
γνώμην αύτοΰ τα ύτην , έξ ών δμως παρατίθησιν έκ 
τών ύπό τοϋ Saint Saens είρημένων, φανεροΰται δτι 
ούχί εύρεΐαν άποδέχεται τήν άνομοιότητα τα ύτη ν , 
άποκλίνει δέ μάλλον τμ  τοΰ W estphal γνώμμ, καθ’ 
ήν οί αρχαίοι Έ λληνες έγίνωσκον τίιν αρμονίαν, ίι 
τμ  τοΰ Gevaert, άποδεχομένου δτι ή  μουσική αύτών 
ήρείδετο έπ ί τής μονοφωνίας, σκώπτων πως τήν με- 
γάλην έμπιστοσύνην τοΰ Saint-Saens πρός τόν Βέλ
γον μελοποιόν.



Ά π ό  τής σκηνής τοϋ έν Παρισίοις Μεγάλου-Μελο- 
δράματος έδιδάχθη άρτι καί διδάσκεται ή Gwendoline, 
μελόδραμα είς πράξεις τρεις, οϋ τά  μέν έπη έποιή- 
θησαν ϋπό τοϋ Catulle Mendfes, τό δέ μέλος ύπό τοΰ 
Ε μμανουήλ Chabrier. Τό μελόδραμα τοϋτο έδιδάχθη 
μέν ·νϋν τό πρώτον έν Παρισίοις, άλλά πρότερον έ
διδάχθη έν άλλοις θεάτροις. Ό  Chabrier συνέθετο 
κατά τό 1877 έλαφρόν μελοδραμάτων είς πράξεις 
τρεις, έπιγραφόμενον L'Etoile, άλλά πρό αύτοϋ είχε 
ΰνντεθειμένον τό μέλος τής Gwendoline κα» έδημο- 
ΰίευΰεν αύτό. Τό έργον έδιδάχθη τό πρώτον έν τφ 
θεάτρφ Monnaie έν Βρυξέλλαις κα τά τό  έτος 1886, έν 
Κορλορούι^ κατά τό 1889, έν Μονάχφ κατά τό 1890, 
έν Λυών κατά τό 1893. Ό μ ΰ θ ο ς, δανικόςδλως, κέν- 
τρον δχει τήν άφοσίιοσιν τής Gwendoline πρός τόν 
έαυτής σύζυγον, δν βιάζει αύτήν νά φονεύσ^ ό π α 
τήρ αύτής, άλλ’ ΐίτ ις  πασαν καταβάλλει προσπάθειαν 
δπως <3ώόι̂  αύτόν. Έ π ί τέλους συναποθνήσκει αύτφ, 
συμψάλλουσι δ ’ ώραίαν διφδίαν. Πλείονα άνάλυσιν 
ούτε ό χρόνος ούτε ό χώρος έπιτρέπει ήμ ΐν, δ ι’ δ 
σημειούμεθα μόνον δτι γενικώς έπέτυχεν.

Έ π ί τή  έπετηρίδι τής γεννήσεως τοϋ μεγάλου 
γάλλου τραγικού τοϋ ΙΖ ' αΐώνος Ρακίνα, έδιδάχθη 
κατά τό έπικρατοϋν έν τί?. Γαλλική-Κωμωδίρ έθι- 
μον, έκ τών έργων αύτοϋ ή Berenice τραγωδία είς 
πράξεις πέντε·. Ή  διδασκαλία αύτής ύπήρξεν έξοχος, 
πάντες δέ οι κριτικοί έπλεξαν τό έγκώμιον τής χα- 
ριέσσης Partel, τής ύποδυσαμένης τό πρωταγωνι
στούν πρόσωπον έξαιδίως. Ίδίςι δέ εξυμνείται ή  χά
ρις καί ή μεγαλοπρέπεια μεθ’ ών είπε τούς έξης 
ώραίους σ τ ίχο υ ς:
Que le jour recommence et que le jour iinisse 
Sans que jam ais Titus puisse voir Berenice.
Et sans que tout le jour je puisse voir Titus I

Τ α ϋτά είό ι τά κυριώτατα τών έργων, ίίπερ έν τοΐς 
θεάτροις τών Παρχΰίων έδιδάχθησαν άρτι, άλλά πλήν 
αύτών είσι καί άλλα, ώς ό Napoleon, δστις έθηκε τό 
ιστορικόν τούτο πρόσωπον έν τή  Λμερηόίςι διατάξει 
συζητοϋνται, δέ καθ’ έκάστην τά κ α τ’ αύτό, ή 
Miss Dollar, μελοδραμάτων είς πράξεις τρεις, Cousin- 
Cousine, μελοδραμάτιον είς πράξεις τρεις τού Ordon- 
neau καί K6roul, μέλος τού Serpe'te, Suzanne et les 
deux vieillards, κωμφδία, καί ή Veuve κωμφδία τών 
Henri Meilhac καί Ludovic Halfevj, έπί τι> ένάρξει 
τών παραότάσεο^ν τοϋ νέου θεάτρου Comedie-Pari- 
sienne καί άλλα.

ΧΡΟΝΙΚ.Α· —  Παρήλθε κχί ή  έβοομάς α8τη κα'ί δ Febvre
ο3πω ήλθεν οπω; διδάξ^ έπδ τή ;  σκηνής του θεάτρου Μ νηαα- 
τακίων, καταληφθείς έν Αύστρία δπδ των χιόνων. Ούχ ήττον τά 
τε θεωρεία καί α ί $>ραι τοϋ θεάτρου είσί προ πολλοΰ κατειλημ
μένα!, άναμε'νεται 3’ άνυπομόνως ύπ ί τών σταυροδρομιτισσών μας.

’Αλλ’ έκεΤνος δστις μάλλον άνυπομόνως πρέπει να περιμε'νη- 
ται εΤνε δ Mounei-Sully, δ έξοχος τραγωδός, ώ  ή  άφιξις 
γενήσεται, καθά υπολογίζομεν, περί τα  τέλη φεβρουαρίου ή  τά ς 
άρχάς μαρτίου, διότι καθ’ 8 I f  μ  συμβόλαιον μόνους τους δύω 
πρώτους μήνας τής εξαμήνου άδειας αυτοΰ θά χρησιμοποιήστε 
έν Ρωσία, Αυστροουγγαρία καί Κωνσ)πόλει, τούς λοιπούς τέσ
σαρας προωρισμε'νους εις περιοδείαν ανα τον Νεο» Κοσμον, ’A I 
δ M ounet-Sully Ιρχεται εϊς Κωνσ)πολιν· τοΰτο είναι γεγονός
Υφαντικόν.

—  Στεγάζεται νΰν έν Ά θήνα ι; τδ νέον ’Εθνικόν Θέατρον. Το 
θε'ατρον τοΰτο, κατα τας αθηναϊκά; Εφημερίδας, πληροί πάσας 
τας άνοίγκας. Τδ 3ψο; τοΰ όλου κτιρίου εΐναι 21 μέτρων, κατα
λαμβάνει δ’ αϋτδ^έκτασιν 2000  τετραγωνικών μέτρων. Κ .ατη- 
ναλώθησαν δε μέχρι τοΰδε 90000  οκάδες σιδήρου, ή  δέ στέγη 
έστοίχισε περί τας 40000 δραχμάς. Λοιπόν, μικρόν καί θα 
εχωμεν κτίριον μεγαλοπρεπές θεάτρου, άλλα θα εχωμεν καί 
θε'ατρον, ή  θα εχωμεν νέαν ’Ακαδημίαν ά'νευ ακαδημαϊκών,ενεκα 
μικροφιλοτιμιών; ’Αξίαν ούδεμίαν άποδίδομεν είς τα  κτίρια, άλλ’ 
εις τα  εργα· διαβλέπομεν δε άπδ τοΰ νΰν ότι άναπτυχθήσεταί 
με'γας κομματισμδς εν τ ή  εκλογή τοΰ διευθυντοΰ. Ε ινε λυπηρόν 

τοΰτο. Χωρίς ούδενδς ν’ άρνηθώμεν τήν άξίαν, λε'γομεν ό’τι δ 

κρείττων διευθνντής θα ή  έκεΤνος, όστις μακράν εδρίσκεται τών 
πολιτικών κομμάτων. Δεν πρε'πει νά βεβηλωθή καί τδ θε'ατρον 
ύςτά  άλλα διά τοΰ πολίτικου άνταγωνισμοΰ. Ό  διευθυντής, καθ’ 
ήμας είναι δποδεδειγμένος, άς άνακληθή έκ τή ; εξορίας αυτοΰ.

—  Νε’ους θριάμβου; αίρει, καθά γράφουσι τώ  ΝεοΛόγω, έν 
’Αλεξάνδρεια ή  ήμετε'ρα συμπολίτι; δεσποινί; Αικατερίνη Βερώ
νη. Ή  πρδς τιμήν τής καλλιτε'χνιδος ταύτης δοθεϊσα υπδ τήν 
προστασίαν επιτροπής προεδρευομε'νης τοΰ έθνικοΰ εύεργετου καί 
προέδρου τής έλληνικήκοιςνότητος κ. Γ . ’Αβε'ρωφ παράστασις τ ή  
21 φθίνοντος ήν ενθουσιώδης. 'Ενδεκάκι; καί πλε'ον προσεκλήθη 
ή  καλλιτε'χνις έπίτής σκηνής, διδάσκουσατήν άθάνατον’Αδριανην  
Λεχονβρερ τοΰ Scribe, κάνιστρα δ’ άνθε'ων, εν οΤς καί δπδ τοΰ 
διπλωματικού πράκτορος τής Ελλάδος κ. Ί ω . Γρυπάρη, στέφανοι, 
ποιήματα καί άνθη καί πολύτιμα δίΰρα άφθοναπροσηνέχθησαναύτή.

— Πρό τινων ημερών πυρκαϊά έξερράγη έν τή  αποθήκη τών 
διακοσμήσεων (d e c o rs )  τοΰ μελοδράματος τών Παρισίων, κεί
μενη έν τ ή  όδω R ic h e r .

— Ή  Γαλλική-Κωμωδία έξελεξατο αρτι δύω νε'ους εταίρους 
έκ τών τέως έπ ί μισθω, ήτοι τήν δεσποινίδα K a lb  καί τον κ. 

Laugier.
—  Πρό τίνος χρόνου ήγγελθη οτι ή  Σάρρα Ι>6Γ n u a r J t  προ- 

τίθεται να συγγράψη τάς ’Α ναμνήσεις  αύτής, νΰν άγγε'λλετ*'. 
δτι ή  γηρχιά κχί έφησυχάζουσα ήδη συνάδελφος αύττ,ς ή  A d e 
la id e  R is to r i  προυλαβεν αύτήν, δημοσιεύσασχ έν τινι αμερικα
νικοί περιοδικω συγγράμματι έπιγραφομε'νφ The L a d ies  H om e  
J o u r n a l ,  άρθρα φε'ροντχ επιγραφήν : ΙΙως εγενόμψ - νποχρίτρια.

—  Ή  πρώτη παράστασις τοΰ νε'ου δράματος, δπερ έχει ινδι
κήν υπόθεσιν επιγράφεται δε I z e y l  τών ποιητών τής Γ ριζε .Ιίδος

A r m a n i  S i lv e s i r e  καί Ε . M o ra n d  ώρισται έν τω  R e n a is 
s a n c e  τή  31)12 δεκεμβρίου. Ώ ς γνωστόν τδ κύριον πρόσωπον 
δποδυθήσεται ή  Σάρρα B e r n h a r d ! .

— Έ ν  C h e lm s fo rd  τής ’Αγγλίας κατηρτήσθη πλήρης ορ
χήστρα έκ πεντήκοντα προσώπων πάντων γυναικείων, έν δε τώ 
P a l m e r ’s T h e a tr e  τής Νέχς Τόρκ/,ς έδιδάχθη κωμωδία τοΰ 
Σχικσπήρου, ής πάντα τά  πρόσωπα καί αύτά τά  τών άνδρών 
εΤχον γυναίκες. Ό  Σαικσπϊ,ρος είδε καί τά  γυναικεΤα πρόσωπα 
τών δραμάτων αυτοΰ παίζόμενα ό π ’ ανδρών, ούδε'ποτε δέ θά ε- 
φαντάσθη δτι θά συνε'βαινε νΰν τδ αντίστροφον.

Ό δ .  ’Α ν δ ρ ε ά δ η ς .
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